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Z bezpec¢nostnich diivodu nainstalujte
tento piistroj do palubni desky vozidla.
Instalace a zapojeni je popsano

v doddvaném navodu

pro instalaci/zapojeni.

Vlastnosti laserové diody

« Doba trvani emise: Neptetrzita

o Vykon laseru: Méné nez 53,3 yW
(Tento vykon je hodnota naméfena
ve vzdalenosti priblizné 200 mm od
povrchu ¢ocky v optické snimaci ¢asti
s otvorem 7 mm.)

Vyrobni §titek s tidaji o provoznim napéti
atd. je umistén na spodni strané piistroje.

C€

Spole¢nost Sony Corp. timto prohlasuje,

ze pristroj WX-GT90BT odpovida
zakladnim pozadavkim a ostatnim
relevantnim ustanovenim smérnice 1999/5/
ES.

Podrobné informace najdete na
nasledujicich webovych strankach:
http://www.compliance.sony.de/

Norsko: Pouzivani tohoto radiového
zafizeni neni dovoleno v geografické
oblasti v okruhu 20 km od stfedu
Ny-Alesund, Svalbard.

Upozornéni pro zakazniky:
nasledujici informace plati pouze
pro zafizeni prodavana v zemich
uplatiujicich smérnice EU

Vyrobcem tohoto produktu je spole¢nost
Sony Corporation, 1-7-1 Konan,
Minato-ku, Tokio, 108-0075 Japonsko.
Autorizovanym zastupcem pro elektro-
magnetickou kompatibilitu (EMC)

a bezpec¢nost produktu je spole¢nost
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Némecko.

V pripadé jakychkoli zaleZitosti
tykajicich se opravy nebo zaruky pouzijte
prosim kontaktni adresy uvedené v
samostatné servisni nebo zaru¢ni
dokumentaci.

Likvidace vyfazenych baterii
(plati v zemich Evropské unie
a dalsich evropskych zemich
se samostatnymi systémy
sbéru tfidéného odpadu)
Tento symbol na baterii nebo na obalu
upozoriuje na to, Ze baterii doddvanou
k tomuto vyrobku neni dovoleno vyhazovat
do bézného domovniho odpadu.
U nékterych baterii mtiZe byt tento symbol
doplnén chemickym symbolem. Chemické
symboly pro rtut (Hg) nebo olovo (Pb) jsou
uvedeny v ptipadé, ze baterie obsahuje vice
nez 0,0005 % rtuti nebo 0,004 % olova.
Zajisténim spravné likvidace baterii
pfedejdete moznym negativnim dopadiim
na zivotni prostredi a lidské zdravi, které se
mohou v opa¢ném pripadé projevit jako
dusledek nespravné manipulace pti
likvidaci baterie. Recyklace materidlt
pomaha chranit ptirodni zdroje. U vyrobkd,
které vyzaduji z dtivodu bezpecnosti,
funké¢nosti nebo zachovani integrity dat
trvalé pripojeni k vestavéné baterii,
by takova baterie méla byt vyménovana
pouze kvalifikovanym servisnim technikem.
Pro zajisténi spravné likvidace baterie
odneste vyrobek na konci jeho Zivotnosti na
prislusné sbérné misto, kde bude provedena
recyklace takového elektrického
a elektronického zatizeni. U ostatnich
baterif si prosim prectéte ¢ast popisujici
postup pro bezpe¢né vyjmuti baterie
z vyrobku. Odneste baterii do pfislusného
sbérného dvora, ktery se zabyva recyklaci
vytazenych baterii. Se Zadosti o podrobné;jsi
informace o recyklaci tohoto vyrobku
nebo baterie se prosim obratte na mistni
urady, mistni sluzby pro sbér domovniho
odpadu nebo na obchod, kde jste vyrobek
zakoupili.

Slovni oznaceni a loga Bluetooth jsou
majetkem spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc.
a jakékoliv pouziti téchto znacek
spole¢nosti Sony Corporation podléha
licenci. Ostatni ochranné zndmky

a obchodni ndzvy jsou majetkem
prislu$nych vlastnika.



ZAPPIN a Quick-BrowZer jsou
ochranné zndmky spolecnosti Sony
Corporation.

Windows Media je registrovana
ochranna znamka nebo ochrannd
znamka spole¢nosti Microsoft
Corporation v USA nebo jinych
zemich.

Tento pristroj je chranén pravy na ochranu
dusevniho vlastnictvi spole¢nosti Microsoft
Corporation. Pouziti nebo rozsifovani
takové technologie mimo tento vyrobek je
bez licence od spole¢nosti Microsoft nebo
autorizované dcefiné spole¢nosti Microsoft
zakdzano.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano a iPod
touch jsou ochranné zndmky spole¢nosti
Apple Inc. registrované v USA a dal$ich
zemich.

App Store je servisni znacka spolecnosti
Apple Inc.

Technologie kédovani zvuku MPEG
Layer-3 a patenty se pouzivaji v licenci
spole¢nosti Fraunhofer IIS a Thomson.

Android je ochranna zndmka spole¢nosti
Google Inc. Pouzivani této ochranné
znamky podléha svoleni ze strany
spole¢nosti Google.

Poznamka k lithiové baterii
Nevystavujte tuto baterii nadmérnému
teplu, jako napfiklad pfimému slune¢nimu
svétlu, ohni apod.

Varovani v pripadé, Ze zapalovani
vaseho vozidla nema polohu ACC
(elektrické prislusenstvi)
Nezapomeiite nastavit funkci Auto Off
(Automatické vypnuti) (strana 37).

Po vypnuti pfistroje bude pristroj

po uplynuti nastavené doby automaticky
zcela odpojen od napéjeni, coz zabranuje
vybiti akumuldtoru. Pokud funkci Auto
Off (Automatické vypnuti) nenastavite,
pak po kazdém vypnuti zapalovani
stisknéte tlacitko

a podrzte jej stisknuté tak dlouho, dokud
displej nezhasne.
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Zaciname

Poznamky k funkci
Bluetooth

Upozornéni

SPOLECNOST SONY NENI V ZADNEM
PRIPADE ODPOVEDNA ZA JAKEKOLIV
NAHODNE, NEPRIME NEBO NASLEDNE
SKODY NEBO JINE SKODY VCETNE,
AVSAK NIKOLIV VYHRADNE, ZTRATY
ZISKU, ZTRATY PRIJMU, ZTRATY DAT,
NEMOZNOSTI POUZITI VYROBKU
NEBO JAKEHOKOLIV SOUVISEJICIHO
ZARIZENI, PROSTOJU A ZTRATY CASU
ZAKAZNIKA VZNIKLE V SOUVISLOSTI
S POUZIVANIM TOHOTO VYROBKU,
JEHO HARDWARU ANEBO SOFTWARU.

DULEZITE UPOZORNENI!

Bezpecné a efektivni pouzivani

Jakékoli zmény nebo upravy ptistroje,

které nejsou vyslovné schvéleny spole¢nosti
Sony, mohou vést ke ztraté prava uzivatele
na pouzivani tohoto pfistroje.

Ptfed pouzitim tohoto ptistroje se prosim
seznamte s vyjimkami ohledné pouzivani
Bluetooth zafizeni ve vasi zemi vyplyvajicimi
z narodnich pozadavkd nebo omezeni.

Rizeni

V oblastech, kde fidite vozidlo, se seznamte se
zékony a piedpisy o pouzivani mobilnich
telefont a handsfree zafizeni.

Vénujte fizeni vzdy plnou pozornost.
Vyzaduji-li to podminky fizeni, opustte pred
telefonovanim silnici a zaparkujte.

Pfipojeni k jinym zafizenim

V pripadé ptipojovani k jinym zafizenim si
prectéte navod k obsluze piislusného zafizeni
veetné bezpe¢nostnich pokynil.

Expozice radiovym vinam

Radiové signély mohou ovliviiovat nespravné
instalované nebo nedostate¢né stinéné
elektronické systémy ve vozidlech, jako
naptiklad elektronické systémy vsttikovani
paliva, elektronické protismykové nebo
protiblokovaci brzdové systémy, elektronické
systémy fizeni rychlosti nebo systémy airbagi.
V ptipadé instalace nebo drzby tohoto
zafizeni se obratte na vyrobce vaseho vozidla
nebo autorizovaného zastupce. Nespravna
instalace nebo udrzba muze byt nebezpecna

a muize vést ke ztraté zaruky na toto zafizeni.
Konzultujte s vyrobcem vozidla, zda pouzivani
mobilniho telefonu neovliviiuje elektronické
systémy vozidla.

Pravidelné kontrolujte, zda véechna
bezdratova zatizeni ve vaSem vozidle pracuji
a jsou namontovana spravné.

Tisfiova volani

Toto Bluetooth handsfree zafizeni ve vozidle
a k nému ptipojené elektronické zatizeni
pracuji s vyuzitim radiovych signald, mobilni
a pozemni sité, a také uZivatelsky
naprogramovanych funkci, které nezarucuji
pripojeni za jakychkoli podminek.

Z tohoto divodu se v pripadé naléhavé
komunikace (napiiklad pti ohrozeni zdravi)
nespoléhejte pouze na jediné elektronické
zafizeni.

Pamatujte si, Ze pro odchozi nebo ptichozi
voldni musi byt handsfree a elektronické
zatizeni pfipojené k tomuto handsfree zapnuté
a musite se nachdzet v oblasti s dostate¢né
silnym signalem mobilni sité.

Tistiova volani nemusi byt mozna ve viech
mobilnich sitich nebo pti pouzivani uréitych
sitovych sluzeb nebo funkci telefonu.
Podrobné informace ziskate u mistniho
poskytovatele sluzeb.



Zruseni rezimu DEMO
(Ukazkovy rezim)

Ukaézkovy displej, ktery se zobrazuje
u vypnutého pristroje, mtizete zrusit.

1 Stisknéte tlagitko (MENU), pomoci
oto¢ného ovladace zobrazte polozku
»DISPLAY“ (Displej) a pak ovlada¢
stisknéte.

2 Pomoci oto¢ného ovladace zobrazte
polozku ,DEMO“ (Ukédzkovy rezim)
a pak ovladac stisknéte.

3 Pomoci otoéného ovladade vyberte
moznost , DEMO-OFF“ (Ukazkovy
rezim vyp.) a pak ovladac¢ stisknéte.
Nastaveni je dokonceno.

4 stisknéte tlatitko © (BACK) (Zpét)
pro navrat k predchozimu zobrazeni.
Displej se vrati do rezimu normdlniho
prehravani/ptijmu.

Nastaveni hodin

Cas na hodinach se zobrazuje
ve 24hodinovém digitdlnim formatu.

1 Stisknéte tlagitko (MENU), pomoci
oto¢ného ovladace zobrazte polozku
»GENERAL® (Obecné) a pak ovlada¢
stisknéte.

2 Pomoci oto¢ného ovladace zobrazte
polozku ,,CLOCK-ADJ“ (Nastaveni
hodin) a pak ovladac stisknéte.
Zacne blikat indikace hodin.

3 Pomoci otoéného ovladade nastavte
hodiny a minuty.
Pro prepinani mezi digitalnimi ¢islicemi

stisknéte tlacitko (SEEK) +/-.

4 Ppo nastaveni minut stisknéte tlacitko

(MEND).

Nastaveni je dokonceno a hodiny se
spusti.

Pro zobrazeni hodin stisknéte tlac¢itko

(@SPD.



Umisténi ovladacich prvku

Pristroj
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Tato ¢ast uvadi pokyny tykajici se umisténi
ovladacich prvka a zakladniho ovladani.

[1] Tlaéitko CALL & (Volani) strana 24
Pro zobrazeni nabidky voldni
(stisknéte); prepnuti signélu Bluetooth
(stisknéte a podrzte vice nez 2 sekundy);
ptijem/ukon¢eni hovoru (stisknéte).

[12] Tlaéitko Q. (BROWSE) (Prochazet)
strana 19

Pro aktivaci rezimu Quick-BrowZer™
(CD/USB).

Otoény ovladaé/Tlaéitko ENTER/
MENU/APP (Potvrzeni/Nabidka/
Aplikace) strana 17, 33,37
Otocenim nastavte hlasitost.

Stisknéte pro otevfeni rezimu nastaveni.
Stisknéte pro piijem/ukonceni hovoru.
Stisknéte a podrzte déle nez 2 sekundy
pro aktivaci aplikace App Remote.

—

13 [14

Po stisknuti tla¢itka (SOURCE/OFF
otocte a pak stisknéte tlaéitko
pro zménu zdroje.

[4] Tlaéitko SOURCE/OFF (Zdroj/
Vypnuti)*!
Stisknéte pro zapnuti napdjeni; vybér
zdroje (radio/CD/USB/AUX/Bluetooth
audio/Bluetooth telefon).
Opakovanym stisknutim tlacitka
vyberte jiny zdroj.
Stisknéte a podrzte 1 sekundu pro
vypnuti napajeni.
Stisknéte a podrzte déle nez 2 sekundy
pro vypnuti napajeni i displeje.

[5] Tlaéitko DSPL (Displej)/SCRL
(Posouvani textu) strana 12, 14, 15,
16, 26, 31




Pro zménu informaci zobrazovanych na
displeji (stisknéte); posouvani informaci
na displeji (stisknéte a podrzte).

[6] Otvor pro disk
Vlozte disk (potisténou stranou
nahoru), spusti se pfehravani.

Okno displeje

A Tlaéitko (Vysunout)
Pro vysunuti disku.

[9] Tlaéitko ® (BACK) (Zpét)/MODE
(Rezim) strana 11,17, 29
Stisknéte pro navrat k predchozimu
zobrazeni; vybér vinového pasma (FM/
MW/LW).
Stisknéte a podrzte pro aktivaci/zru$eni
rezimu Passenger Control (Ovladani
cestujicim) (iPod).
Stisknéte pro aktivaci/deaktivaci
prislusného zatizeni (tento pristroj/
mobilni telefon) (Bluetooth telefon).

Tlaéitka SEEK +/- (Vyhledavani)
Radio:
Pro automatické ladéni stanic
(stisknéte); ru¢ni vyhleddni stanice
(stisknéte a podrzte).
CD/USB:
Pro preskoceni skladby (stisknéte);
souvislé preskakovani skladeb (stisknéte
a pak béhem 2 sekund znovu stisknéte
a podrzte); rychly posun ve skladbé
vzad/vpred (stisknéte a podrizte).
Bluetooth audio zafizeni*x
Pro preskoceni skladby (stisknéte);
rychly posun ve skladbé vzad/vpred
(stisknéte a podrzte).
Aplikace App Remote**:
Pro pfeskoceni skladby (stisknéte).

[11] Tla¢itko AF (Alternativni frekvence)
/TA (Dopravni hlaseni)/
PTY (Typ programu) strana 12
Pro nastaveni funkci AF (Alternativni
frekvence) a TA (Dopravni hla$eni)
(stisknéte); vybér PTY (Typ programu)
v systému RDS (stisknéte a podrite).

[12] Ciselna tlacitka

Radio:
Pro ptijem ulozenych stanic (stisknéte);
ulozeni stanic (stisknéte a podrzte).
CD/USB:
(D/(@: ALBUM (Album) Y/A
(béhem prehravani soubort MP3/
WMA/AACQC)
Pro preskoceni alba (stisknéte);
souvislé preskakovani alb
(stisknéte a podrzte).
(3): < (Opakovani)** strana 18
(4): % (Nahodné piehravani)
strana 18
(5): ZAP strana 20
(6): PAUSE (Pozastaveni)
Pro pozastaveni piehravani.
Dal$im stisknutim tlacitka se
prehravani obnovi.
Bluetooth audio zafizeni**:
()/(2): ALBUM (Album) V/A
(3®: G (Opakovani)** strana 31
(9: < (Nahodné piehravani)
strana 31
(8): PAUSE (Pozastaveni)
Pro pozastaveni piehravani.
Dals$im stisknutim tlacitka se
prehravani obnovi.
Bluetooth telefon: strana 28, 29
Pro vytoceni ulozeného telefonniho
¢isla (stisknéte); uloZeni telefonniho
¢isla na predvolbu (stisknéte a podrite)
(v nabidce voléni).
(5): MIC (Mikrofon) (béhem hovoru)
strana 29
Pro nastaveni citlivosti mikrofonu
(stisknéte); vybér rezimu Echo
Canceler/Noise Canceler
(Potlaceni ozvény/$umu)
(stisknéte a podrzte).
Aplikace App Remote*’:
(6): PAUSE (Pozastaveni)
Pro pozastaveni piehravani.
Dal$im stisknutim tlacitka se
prehravani obnovi.

Vstupni konektor AUX (Externi

zafizeni) strana 40

Port USB strana 15, 16, 17
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Prijimac signalu dalkového ovladace

"' Pokud je v telefonu iPhone/Android™

aktivovana aplikace App Remote, zobrazi se
pti vybéru zdroje na displeji nazev aplikace.

2V pripadé pfipojeni Bluetooth audio zatizeni
(podporujiciho Bluetooth profil AVRCP).
Na nékterych zafizenich nemusi byt ur¢ité
funkce dostupné.

3 Kdyz je v telefonu iPhone/Android
aktivovana aplikace App Remote. V zévislosti
na aplikaci nemusi byt nékteré operace
dostupné.

* Toto tlacitko je opatfeno hmatovym bodem.

Pokud vypnete pristroj a zhasne displej, neni
mozno piistroj ovladat dalkovym ovladacem,
dokud nestisknete tlacitko
na pfistroji nebo dokud pristroj neaktivujete
vlozenim disku.

Dalkovy ovlada¢c RM-X231

11—

Pfed pouzitim odstrante ochrannou flii.

[1] Tla¢itko OFF (Vypnuti)
Pro vypnuti napajeni; zastaveni zdroje;
odmitnuti hovoru.

[2] Tla¢itko SOURCE (Zdroj)*!
Stisknéte pro zapnuti napajeni.
Stisknéte opakované pro prepnuti na
jiny zdroj (Rédio/CD/USB/AUX/
Bluetooth audio/Bluetooth telefon).

Tlaéitka €= (l¢)/=> (>P1)
V rezimu Radio/CD/USB/Bluetooth
audio/App Remote maji stejnou funkci
jako tlacitka -/+ na piistroji.
Pomoci tlagitek 4= = ]ze provadét
nastaveni.
Po stisknuti tla¢itka
stisknéte tlacitko 4= = pro zménu
zdroje.

(4] Tlaéitko B (BACK) (Zpét)
Pro navrat k predchozimu zobrazeni.



[5] Tla¢itko ENTER (Potvrzeni)
Potvrzeni nastaveni; pfijeti hovoru;
ukonceni hovoru.

[6] Tlacitko PTY (Typ programu)
Tlaéitko VOL (Hlasitost) +*2/-

[4] Tlaéitko CALL (Volani)
Pro vstup do nabidky volani.
Pro prijem/ukonceni hovoru.

[9] Tla¢itko MODE (Rezim)
Stisknéte pro vybér vinového pasma
(FM/MW/LW).
Stisknéte a podrzte pro aktivaci/zruseni
rezimu Passenger Control (Ovladani
cestujicim) (iPod).
Stisknéte pro aktivaci/deaktivaci
ptislusného zafizeni (tento piistroj/
mobilni telefon) (Bluetooth telefon).

Tlac¢itko SOUND/MENU (Zvuk/
Nabidka)
Pro pfimé otevieni nabidky SOUND
(Zvuk) (stisknéte); pro otevieni rezimu
nastaveni (stisknéte a podrzte).

Tlaéitko Q. (BROWSE) (Prochazet)

Tlacitka 4 (+)/¥ (-)
V rezimu CD/USB/Bluetooth audio
zatizeni maji stejnou funkci jako tla¢itka
1D/ (ALBUM VY/A) na piistroji.
Pomoci tlacitek 4 ¥ lze provadét
nastaveni.

Tlaéitko DSPL (Displej)/SCRL
(Posouvani textu)

Ciselna tlacitka
Pro ptijem ulozenych stanic (stisknéte);
ulozeni stanic (stisknéte a podrzte).
Pro vytoceni uloZeného telefonniho
¢isla (stisknéte); uloZeni telefonniho
¢isla na predvolbu (stisknéte a podrite)
(v nabidce volani) (Bluetooth telefon).
Pro pozastaveni prehravani (stisknéte
tla¢itko (6)).

1 Pokud je v telefonu iPhone/Android
aktivovana aplikace App Remote, zobrazi se
pti vybéru zdroje na displeji nazev aplikace.

2 Toto tlacitko je opatfeno hmatovym bodem.

Radio

Ukladani a prijem stanic

Upozornéni

Pokud stanice ladite pfi fizeni vozidla,
pouzijte funkci Best Tuning Memory
(BTM) (Naladéni nejsilnéjsich stanic),
abyste nezpusobili dopravni nehodu.

Automatické ukladani — BTM

(Naladéni nejsilnéjsich stanic)

1 Opakovanym stisknutim tladitka
zobrazte polozku
,TUNER“ (Radio).

Pro zménu vlnového pasma opakované
stisknéte tlac¢itko (MODE). MtiZete si
vybrat mezi pasmy FM1, FM2, FM3,
MW aLW.

2 Stisknéte tlatitko (MEND), pomoci
oto¢ného ovladace zobrazte polozku
»GENERAL® (Obecné) a pak ovlada¢
stisknéte.

3 Pomoci oto¢ného ovladace zobrazte
polozku ,,BTM“ (Naladéni nejsilnéjsich
stanic) a pak ovlada¢ stisknéte.

Pfistroj uloZi stanice pod ¢iselnd tladitka
v poradi podle frekvenci.

Tip
MuiZete rovnézZ stisknout tlacitko (SOURCE/OFF),

otoc¢enim oto¢ného ovladace vybrat ,, TUNER®
(Radio) a pak jeho stisknutim vybrat zdroj.

Rucni ukladani
1 Kdyz piijimate stanici, kterou chcete
ulozit, stisknéte ¢iselné tlacitko ((1) az

(8)) a podrite jej tak dlouho, dokud se
nezobrazi zprava ,, MEM“ (Pamét).

11



12

Prijem ulozenych stanic

1 Vyberte vinové pasmo a stisknéte
Ciselné tlacitko ((D) az (8)).

Automatické ladéni

1 Vyberte vinové pasmo a stisknéte
tlacitko +/- pro vyhledéni
stanice.

Po naladéni stanice se vyhledavani
zastavi. Opakujte tento postup, dokud
nenaladite poZadovanou stanici.

Tip
Pokud znate frekvenci stanice, kterou chcete
poslouchat, stisknéte a podrzte tlac¢itko
+/- pro vyhleddni ptiblizné frekvence
a pak opakované stisknéte tlacitko +/-
pro jemné doladéni pozadované frekvence (ru¢ni
ladéni).

RDS

Stanice v pasmu FM se sluzbou RDS (Radio
Data System) vysilaji kromé bézného
rozhlasového signalu také doplnujici
digitalni informace.

« V zavislosti na zemi/regionu nemusi byt
nékteré funkce RDS k dispozici.

« Systém RDS nebude pracovat, pokud je signal
stanice slaby nebo pokud naladéna stanice
nevysila RDS informace.

Zména zobrazovanych informaci

Stisknéte tlac¢itko (DSPL).

Nastaveni funkci AF
(Alternativni frekvence) a TA
(Dopravni hlaseni)

Funkce AF (Alternativni frekvence)

v siti a funkce TA (Dopravni hlasent)
preladi na stanici vysilajici dopravni
informace nebo dopravni programy (TP),
pokud jsou prijaty.

1 Opakovanym stisknutim tlacitka
zobrazte pozadované

nastaveni.

Vyberte Funkce

AF-ON Aktivace funkce AF

(AF zap.) a deaktivace funkce TA.
TA-ON Aktivace funkce TA

(TA zap.) a deaktivace funkce AF.
AF/TA-ON Aktivace funkce AFi TA.
(AF, TA zap.)

AF/TA-OFF  Deaktivace funkce AF i TA.
(AF, TA vyp.)

Ukladani stanic RDS s nastavenim AF
(Alternativni frekvence) a TA (Dopravni
hlaseni)

Stanice RDS mtizete uklddat na piedvolby
spole¢né s nastavenim AF (Alternativni
frekvence)/TA (Dopravni hldseni). Pokud
pouZijete funkci BTM (Naladéni
nejsilnéjsich stanic), ulozi se pouze stanice
RDS se stejnym nastavenim AF
(Alternativni frekvence)/TA (Dopravni
hlaseni).

Pokud uklddate stanice ru¢né, miiZete ulozit
stanice s RDS i bez RDS s nastavenim AF
(Alternativni frekvence)/TA (Dopravni
hlaseni) pro kazdou stanici jednotlivé.

1 Nastavte funkci AF (Alternativni
frekvence)/TA (Dopravni hld$eni) a pak
uloZte stanici pomoci funkce BTM
(Naladéni nejsilnéjsich stanic) nebo ruc¢né.



P¥ijem nouzovych hlaseni

Pfi zapnuté funkci AF (Alternativni
frekvence) nebo TA (Dopravni hlaseni)
prerusi mimoradné tisnové hlaseni
automaticky pravé vybrany zdroj zvuku.

Tip
Pokud nastavujete uroven hlasitosti béhem
dopravniho zpravodajstvi, bude tato Groven
uloZena do paméti a pouzita pro nasledujici
zpravodajstvi nezavisle na aktualné nastavené
urovni hlasitosti.

Chcete-li ziistat naladéni na jeden
regionalni program — REGIONAL
(Regionalni pFijem)

Pokud je zapnutd funkce AF (Alternativni
frekvence): Ptistroj je z vyroby nastaven tak,
Ze omezuje ptijem na urcity region, takze
nebude preladovan na jinou regionalni
stanici se silnéj$im signalem.

Pokud opustite oblast pfijmu tohoto
regionalniho programu, nastavte béhem
ptijmu v pAsmu FM moznost ,,REG-OFF¢
(Regionalni ptijem vyp.) (strana 37).

Tato funkce nefunguje na uzemi Velké Britdnie a
v nékterych dalsich oblastech.

Funkce Local Link (Lokalni pFipojeni)

(pouze Velka Britanie)

Tato funkce umoziiuje vybrat jinou lokalni

stanici v oblasti, prestoze neni uloZzena

v pameéti pfistroje (pod ¢iselnymi tlacitky).

1 Béhem ptijmu v pAsmu FM stisknéte Ciselné
tla¢itko predvolby ((1D az (6)), pod kterym
je uloZena lokalni stanice.

2 Do 5 sekund znovu stisknéte ¢iselné tlacitko
lokalni stanice.

Opakujte tento postup tak dlouho, dokud
nenaladite lokdlni stanici.

Vybér typu programu (PTY)

Funkci PTY poutzijte pro zobrazeni nebo
vyhledani pozadovaného typu programu.

1 Béhem p#ijmu stanice v pAsmu FM
podrite stisknuté tlatitko CAF/TA)
(PTY).

Pokud stanice vysila PTY data, zobrazi se
na displeji typ pravé vysilaného
programu.

2 Pomoci otoéného ovladaée zobrazte
pozadovany typ programu a potom
ovladac stisknéte.

Piistroj za¢ne vyhledavat stanici, ktera
vysila vybrany typ programu.

Typy programii

NEWS (Zpravy), AFFAIRS (Nejnovéjsi
uddlosti), INFO (Informace), SPORT
(Sport), EDUCATE (Vzdélavani), DRAMA
(Dramatickd tvorba), CULTURE (Kultura),
SCIENCE (Véda), VARIED (Ruzné), POP M
(Popularni hudba), ROCK M (Rockova
hudba), EASY M (Pohodova hudba),
LIGHT M (Lehka klasickd hudba),
CLASSICS (Klasicka hudba), OTHER M
(Ostatni hudba), WEATHER (Pocasi),
FINANCE (Finance), CHILDREN (Détské
programy), SOCIAL A (Spolecenské
udadlosti), RELIGION (Nébozenstvi),
PHONE IN (Telefonické vstupy), TRAVEL
(Cestovani), LEISURE (Volny ¢as), JAZZ
(Jazzova hudba), COUNTRY (Country
hudba), NATION M (Narodni hudba),
OLDIES (Starsi hudba), FOLK M (Lidova
hudba), DOCUMENT (Dokumentdrni
programy)

Miize byt ptijiman jiny typ programu, nez ktery
jste vybrali.
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Nastaveni funkce CT (Casovy
signal)
Poskytuje ¢asovy signal vysilany RDS stanici

pro nastaveni hodin.

1 V nastaveni vyberte moznost ,,CT-ON“
(Casovy signal zap.) (strana 37).

Funkce CT (Casovy signal) nemusi fungovat, ani
kdyz je prijimana RDS stanice.

cD

Piehravani disku

Piistroj umoziluje prehravat disky CD-DA
(obsahujici rovnéz CD TEXT) a disky
CD-R/CD-RW (soubory MP3/WMA/AAC
(strana 42)).

1 Vloite disk (potisténou stranou
smérem nahoru).
Prehravani se automaticky spusti.

Pro vysunuti disku stisknéte tlacitko 4.

« Pti vysouvani/vkladani disku dbejte na to,
aby nebylo pfipojeno zZadné USB zafizeni kvili
moznému poskozeni disku.

« Odpovidajici kodek je MP3 (.mp3), WMA
(.wma) a AAC (.m4a).

Zmeéna zobrazovanych informaci
Stisknéte tlac¢itko (DSPL).

Zobrazované informace se mohou lisit

v zavislosti na typu disku, formatu zdznamu
a nastaveni.



USB zarizeni

« Jsou podporovana USB zatizeni typu MSC
(Mass Storage Class - zatizeni pro
hromadné ukladani dat) kompatibilni
s normou USB (naptiklad jednotka USB
flash, digitalni multimedialni prehravac,
Android telefon).

V zavislosti na digitdlnim multimedialnim
prehravadi nebo Android telefonu je
vyzadovano nastaveni rezimu USB
pripojeni na MSC.

« Doporucujeme vam, abyste si data na USB
zafizeni zalohovali.

« USB zafizeni pfipojte az po spusténi motoru.
Pokud jej ptipojite pred spusténim motoru,
mobhlo by v zavislosti na USB zafizeni dojit
k jeho poruse nebo poskozeni.

» Odpovidajici kodek je MP3 (.mp3), WMA
(.wma), AAC (.m4a) a AAC (.mp4).

o Pro podrobné informace o kompatibilité vaseho
USB zafizeni navstivte webové stranky
zakaznické podpory uvedené na zadni strané.

Piehravani z USB zarizeni

1 Oteviete kryt USB a pak piipojte USB
zafizeni k portu USB.

2]

2>

Spusti se prehravani.

Pokud je USB zafizeni jiZ ptipojeno, spustte
prehravani zobrazenim polozky ,,USB“
opakovanym stisknutim tla¢itka

SOURCE/OFF).

Pro zastaveni pfehravani stisknéte a podrzte

tla¢itko (SOURCE/OFF) na 1 sekundu.

Pro odpojeni USB zafizeni zastavte
prehravani z USB a pak USB zatizeni
odpojte.

Nepouzivejte USB zafizeni, kterd jsou velka
nebo tézkd, protoze by mohla v dusledku vibraci
spadnout nebo zpusobit uvolnéni pripojeni.

Zména zobrazovanych informaci
Stisknéte tlacitko (DSPL).

Zobrazované informace se mohou lisit
v zévislosti na USB zafizeni, formdtu
zaznamu a nastaveni.

» Maximaélni pocet skladeb je 10 000.

« V zavislosti na mnozstvi zaznamenanych dat
muze spusténi prehravani néjakou dobu trvat.

« Pfi piehravani nebo pfi rychlém posunu vpred/
vzad u soubort MP3/WMA/AAC s VBR
(proménny datovy tok) se nemusi zobrazovat
spravné uplynuld doba prehravani.

« Prehravani nasledujicich soubortt MP3/WMA/
AAC neni podporovano.
- Soubory s bezeztratovou kompresi.
- Soubory chranéné autorskymi pravy.
- Soubory s technologii DRM (Digital Rights

Management - Sprava digitélnich prav).

- Vicekandlové audio soubory.
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iPod

V této uzivatelské ptiruéce se oznaceni
»1Pod* pouziva jako vSeobecny termin

pro funkce na iPodu a iPhonu, pokud neni
v textu nebo na obrézcich uvedeno jinak.

Podrobné informace o kompatibilité vaseho
iPodu najdete v ¢asti ,,Informace o iPodu®
(strana 42) nebo navstivte webové stranky
zékaznické podpory uvedené na zadni
strané.

Pirehravani ziPodu

Pred pfipojenim iPodu snizte hlasitost na

pristroji.

1 Oteviete kryt konektoru USB a pomoci
USB ptipojovaciho kabelu pro iPod
(neni soucasti prislusenstvi)* pFipojte
iPod k portu USB.

* Pro pripojeni iPodu doporucujeme pouzit
USB piipojovaci kabel RC-100IP.

Automaticky se spusti prehravani
skladeb z iPodu od mista posledniho
zastaveni prehravani.

Pokud je iPod jiz pFipojen, spustte
prehravani zobrazenim polozky ,,USB“
opakovanym stisknutim tlacitka
(SOURCE/OFF). (Pokud je iPod
rozpoznan, zobrazi se na displeji
indikace ,,JPD*.)

Pro zastaveni prehravani stisknéte a podrzte

tla¢itko (SOURCE/OFF) na 1 sekundu.

Pro odpojeni iPodu zastavte piehravani
z iPodu a pak iPod odpojte.

Upozornéni pro iPhone

Pfi pfipojeni iPhonu prostfednictvim USB bude
hlasitost telefonniho hovoru fizena iPhonem,
nikoli pfistrojem. Nezvysujte béhem hovoru
hlasitost na piistroji, protoZe po ukonéeni hovoru
by se mohl néahle vygenerovat hlasity zvuk.

Tip

Jestlize je pfistroj zapnuty, bude se iPod nabijet.

Rezim obnoveni pfehravani

Pokud je iPod pfipojen k tomuto pristroji,
spusti se prehravani v reZimu nastaveném
na iPodu. V tomto reZimu nepracuji
nasledujici tlacitka:

-® (@)

-@ ()

Zmeéna zobrazovanych informaci
Stisknéte tlacitko (DSPL).

Nékterd pismena ulozena v iPodu se nemusi
zobrazit spravné.

Pireskakovani alb, podcastu,
zanru, seznamu skladeb
a interprett

Funkce Provedte

PieskocZeni Stisknéte tlacitko (1D/
(ALBUM V/A) [jedno
stisknuti pro preskoceni
pfislusné polozky]

Souvislé Stisknéte a podrzte tladitko

preskakovini (1)/(@) (ALBUM V/A)
[uvolnéte v pozadovaném
misté]




Piimé ovladani iPodu —
Passenger Control
(Ovladani cestujicim)

iPod je mozno ovladat pfimo, a to i tehdy,
kdyz je ptipojen k pfistroji.
1 Béhem piehravani stisknéte a podrite
tlad¢itko (MODE).
Zobrazi se zprava ,,MODE IPOD*
(Rezim iPod) a nyni mtiZete ovlddat iPod
primo.
Pro ukoncéeni rezimu Passenger Control
stisknéte a podrzte tlacitko (MODE).
Zobrazi se zpréva ,MODE AUDIO*
(Audio rezim) a p¥imé ovladani iPodu
nebude mozné.

Hlasitost lze nastavovat pouze na pfistroji.

Aplikace App Remote
prostrednictvim USB (iPhone)

Do iPhonu si musite stdhnout aplikaci
»App Remote“ z App Stores™.
Pokud je tato aplikace stazena do iPhonu
a ten je pfipojen k ptistroji, jsou k dispozici
nasledujici funkce:
- Ovladanim pfistroje muiZete spoustét
a ovladat kompatibilni aplikace v iPhonu.
- Ovladanim iPhonu jednoduchymi gesty
prsti mizete ovladat zdroj pfistroje.
- MuZete zobrazit detailni informace
0 zdroji (nézev skladby, jméno interpreta,
obrazek alba apod.) v iPhonu.
Dostupné operace se lisi v zavislosti na
aplikaci. Pro podrobné informace
o dostupnych aplikacich navstivte stranky
zékaznické podpory uvedené na zadni
strané.

« Aby byla zajisténa vase bezpecnost, dodrzujte
mistni dopravni zakony a predpisy,
a neovladejte aplikaci béhem fizeni.

« Aplikace ,,App Remote® prostiednictvim USB
je k dispozici pouze u iPhont s nainstalovanym
iOS 5.

Dva zpasoby ovladani
hudby pfi pouziti iPhonu

1 Oteviete kryt USB konektoru a pomoci
USB piipojovaciho kabelu pro iPhone
(neni soucasti prislusenstvi)* pfipojte
iPhone k portu USB.

* Pro ptipojeni iPhonu doporu¢ujeme pouzit
USB ptipojovaci kabel RC-100IP.

2 Spustte aplikaci ,App Remote.

3 Stisknéte a podrite tlatitko
(APP) na pristroji déle nez 2 sekundy.
Spusti se pfipojeni k iPhonu.
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Kdy? je vytvofeno pripojeni, zobrazi se
pfi vybéru zdroje nazev aplikace

v iPhonu a zpfistupni se nékteré operace
prehravani pro aplikaci. (Dostupné
operace se li§i v zavislosti na aplikaci.)
Podobné plati, ze nékteré operace
prehravani na pfistroji je mozno ovladat
z iPhonu. Podrobné informace

o operacich viPhonu najdete v napoveédé
této aplikace.

Tip
Mizete rovnéz stisknout tlacitko (MENU),
otocenim oto¢ného ovladace vybrat ,,APP REM*“
a pak jej stisknout pro vytvofeni ptipojeni. A pak
stisknéte tla¢itko (SOURCE/OFF) pro vybér

zdroje.

Ukonceni pFipojeni
Stisknéte a podrzte tlatitko (MENU)).

Vyhledavani
a prehravani skladeb

Piehravani skladeb
v riznych rezimech

Skladby muiZete ptehravat opakované
(opakované prehravani) nebo v nahodném
poradi (ndhodné prehravani).

Dostupné rezimy prehravani zavisi na
vybraném zdroji zvuku.

1 Béhem piehravani stisknéte tladitko
(&) nebo (@) () opakované tak,
aby se zobrazil pozadovany rezim
prehravani.

Spusténi prehravani ve vybraném rezimu

muze chvili trvat.

Opakované piehravani

Vyberte Pro

& TRACK Opakované prehravani
(Skladba) skladby.

& ALBUM Opakované prehravani
(Album) alba.

& PODCAST Opakované prehravani
(Podcast)*! podcastu.

& ARTIST Opakované prehravani
(Interpret)*! interpreta.

& PLAYLIST Opakované prehravani
(Seznam seznamu skladeb.
skladeb)*!

< GENRE Opakované prehravani
(Zanr)* Janru.

< OFF Prehravani

(Vypnuto) v normalnim poradi

(normalni prehravani).




Nahodné prehravani

Vyberte Pro

% ALBUM
(Album)

Prehravani alba
v ndhodném poradi.

5 DISC (Disk)*>  Prehravani disku

v nahodném poradi.

< PODCAST Prehravani podcastu
(Podcast)*! v ndhodném poradi.
<3 ARTIST Prehravani interpreta
(Interpret)*! v ndhodném poradi.
< PLAYLIST Ptehravani seznamu
(Seznam skladeb v ndhodném
skladeb)*! poradi.

% GENRE (Zanr)*! Ptehravani zanru
v nahodném poradi.

c DEVICE
(ZaFizeni)*

Prehravani ze zafizeni
v ndhodném poradi.

3 OFF (Vypnuto) Prehravani
v normalnim poradi
(normalni prehravani).

"I Pouze iPod
2 Pouze CD
3 Pouze USB a iPod

Vyhledavani skladby
podle nazvu — Quick-
BrowZer™

Skladbu na CD nebo v USB zatizeni muzete
snadno vyhledat podle kategorie.

1 Stisknéte tlacitko Q. (BROWSE)
(Prochazet)*.
Piistroj se pfepne do rezimu Quick-
BrowZer a zobrazi se seznam kategorii
vyhledavani.
Po zobrazeni seznamu skladeb stisknéte
tla¢itko B (BACK) (Zpét) opakované
tak, aby se zobrazila pozadovand
kategorie vyhledavani.

* Béhem piehravani z USB se muzete
stisknutim tla¢itka Q. (BROWSE)
(Prochazet) na vice nez 2 sekundy pfimo
vratit na zacatek seznamu kategorii.

2 Pomoci otoéného ovladace vyberte
pozadovanou kategorii vyhledavani
a potvrdte stisknutim ovladace.

3 Opakujte krok 2, dokud neni vybrdna
pozadovana skladba.
Spusti se prehravani.

Pro ukonéeni rezimu Quick-BrowZer
stisknéte tlacitko Q. (BROWSE) (Prochézet).

« Pfi pfepnuti do rezimu Quick-BrowZer se zrusi
nastaveni funkci opakovaného/ndhodného
prehravani.

o ,<Q “ se rozsviti, kdyz existuje horni vrstva,

a, Q¥ se rozsviti, kdyz existuje dolni vrstva.

Vyhledavani preskakovanim
polozek — rezim Jump
(Preskakovani)

Pokud prislu$na kategorie obsahuje mnoho
polozek, miZzete pozadovanou polozku
rychle vyhledat.

1 Vrezimu Quick-BrowZer stisknéte
tlacitko +.

Zobrazi se nazev polozky.

2 Pomoci otoéného ovladace vyberte
nékterou z poloZek, ktera se nachazi
blizko pozadované polozky.

Polozky budou pieskakovany v kroku
10 % z celkového poctu polozek
Vv seznamu.

3 Sstisknéte oto¢ny ovladad.
Displej se vrati do rezimu Quick-
BrowZer a zobrazi se vybrand polozka.

4 Pomoci otoného ovladade vyberte
pozadovanou polozku a potom ovladac
stisknéte.
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Pokud je vybranou polozkou skladba,
spusti se jeji prehravani.
Pro zru$eni rezimu Jump (Pteskakovani)
stisknéte tlacitko © (BACK) (Zpét)
nebo -

Vyhledavani v abecednim
poradi — Alphabet search
(Vyhledavani podle abecedy)
Pokud je k pristroji pfipojen iPod, mizete
vyhledat pozadovanou polozku podle
abecedy.

1 V rezimu Quick-BrowZer stisknéte
tlacitko (SEEK) +.

)
/[ \

L P,

/ / [ /

2 Pomoci otoéného ovladade vyberte
prvni pismeno pozadované polozky
a potom ovladac stisknéte.
Zobrazi se abecedni seznam polozek
zacinajicich vybranym pismenem.

3 Pomoci otoéného ovladace vyberte
pozadovanou polozku a potom ovlada¢
stisknéte.

Pokud je vybranou polozkou skladba,
spusti se jeji prehravani.

Pro zruseni vyhledavani podle abecedy

stisknéte tlacitko © (BACK) (Zpét)

nebo -

« Pfi vybéru pismena v rezimu Alphabet search
(Vyhledavani podle abecedy) je symbol nebo
¢len (a/an/the) pred nazvem polozky vyloucen z
vyhledavani.

« V zavislosti na vybrané polozce pro vyhledavani
miiZe byt dostupny pouze rezim Jump
(Pieskakovani).

« Podle poctu skladeb muze ¢innost rezimu
Alphabet search (Vyhledavani podle abecedy)
chvili trvat.

Vyhledavani skladby
prostiednictvim poslechu
useku skladeb — ZAPPIN™

Pozadovanou skladbu muzete vyhledat
postupnym poslechem kratkych tsekil
skladeb na CD nebo USB zafizeni.

Rezim ZAPPIN je vhodny pro vyhledani
skladby v rezimu ndhodného prehravani
nebo ndhodného opakovaného piehravani.

1 Béhem piehravani stisknéte tlacitko
(ZAP).
Spusti se prehravani useku nésledujici
skladby. MuiZete nastavit pozadovanou
dobu prehravani (strana 37).

Skladba
Bl I PFI I
+ ' e iy
Stisknuti tlacitka  Useky jednotlivych skladeb
ZAP). pro piehravaniv rezimu
ZAPPIN.

2 Kdyz se piehrava skladba, kterou
chcete poslouchat, stisknéte tlacitko
(ENTER) (Potvrzeni)
nebo (5) (ZAP).

Spusti se normalni prehravani vybrané
skladby od zacatku.

Ptehravani vybrané skladby muzete
rovnéz provést stisknutim tlacitka
(BACK) (Zpét).

o Pro preskoceni skladby v rezimu ZAPPIN
stisknéte tlacitko +/-.

« Pro preskoceni alba v rezimu ZAPPIN stisknéte
tlacitko (D)/ (ALBUM Y/A).



Zména podsviceni

Zména barvy podsviceni
displeje a tlacitek —
Dynamic Color llluminator

Funkce Dynamic Color Illuminator vam
umoznuje zménit barvu podsviceni displeje
a tlacitek na pristroji tak, aby odpovidala
interiéru vozidla. Muzete si vybrat 12
prednastavenych barev, uZivatelsky
nastavenou barvu a 5 pfednastavenych
vzort.

Pifednastavené barvy:

RED, AMBER, M_AMBER, YELLOW,
WHITE, LIGHT GREEN, GREEN, LIGHT
BLUE, SKY BLUE, BLUE, PURPLE, PINK.

Pifednastavené vzory:
RAINBOW, OCEAN, SUNSET, FOREST,
RANDOM.

1 stisknéte tlatitko (MENU), pomoci
oto¢ného ovladace zobrazte polozku
»DISPLAY“ (Displej) a pak ovlada¢
stisknéte.

2 Pomoci otoiného ovladale zobrazte
polozku ,,COLOR® (Barva) a pak
ovladac stisknéte.

3 Pomoci otoéného ovladaée vyberte
pozadovanou pfednastavenou barvu
nebo vzor a pak ovladac stisknéte.

4 stisknéte tlatitko © (BACK) (Zpét)
pro navrat k predchozimu zobrazeni.

Pfti rychlém otdceni oto¢ného ovladace se mtize
barva podsviceni displeje a tla¢itek ménit prili§
rychle.

Uzivatelské nastaveni barvy
podsviceni displeje a tlacitek
— Custom Color (Uzivatelska
barva)

Muzete ulozit uzivatelsky nastavenou barvu
podsviceni displeje a tlacitek.

1 Stisknéte tlatitko (MENU), pomoci
oto¢ného ovladace zobrazte polozku
»DISPLAY“ (Displej) a pak ovlada¢
stisknéte.

2 Pomoci oto¢ného ovladace zobrazte
polozku ,,CUSTOM-C* (UZivatelska
barva) a pak ovladac¢ stisknéte.

3 Pomoci otoéného ovladace zobrazte
polozku ,,BASE“ (Vychozi) a pak
ovladac¢ stisknéte.

Miizete vybrat vychozi pfednastavenou
barvu, ktera bude pouzita pro dalsi
nastaveni.

Pfi vybéru polozky ,BASE® (Vychozi)
bude uzivatelsky nastavend barva
prepsana.

4 Pomoci otoéného ovladade vyberte
moznost ,RGB RED“ (RGB - ¢ervena),
»RGB GRN“ (RGB - zelend) nebo
»RGB BLUE® (RGB - modra) a pak
ovladac stisknéte.

5 Pomoci otoéného ovladace upravte
nastaveni barevného rozsahu a pak
ovladac stisknéte.

Nastavitelny barevny rozsah: ,,0 - ,32°
Nelze nastavit hodnotu ,,0“ pro vechny
barevné rozsahy soucasné.

6 Sstisknéte tlatitko B (BACK) (Zpét)
pro navrat k pfedchozimu zobrazeni.
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Zménarezimu barev DAY/NIGHT (Den/noc)
Pro rezim DAY/NIGHT (Den/noc) miizete
nastavit odliSnou barvu podsviceni podle
nastaveni funkce snizeni jasu displeje.

Rezim barev DIMMER (Snizeni jasu

displeje)*!

DAY (Den) OFF (Vypnuto) nebo
AUTO (Automaticky)

(vypnuta svétla*?)

NIGHT (Noc) ON (Zapnuto)
nebo AUTO
(Automaticky)

(zapnuta svétla*?)

I Podrobné informace o funkci DIMMER
(Snizeni jasu displeje) najdete na strané 40.

2 K dispozici pouze v pripadg, Ze je pfipojen
ovladaci kabel osvétleni.

1 Vkroku 3 v ,,Uzivatelské nastaveni barvy
podsviceni displeje a tla¢itek — Custom
Color (UZivatelska barva)“ vyberte polozku
»DAY/NIGHT“ (Den/noc).

2 Vyberte moznost ,,DAY“ (Den) nebo
»NIGHT“ (Noc).

3 Upravte ptednastavenou barvu kroky 3 a2 5
v ,UZivatelské nastaveni barvy podsviceni
displeje a tlac¢itek — Custom Color
(Uzivatelska barva)“.

Pokrocilé nastaveni barvy

Zména barvy podle
prehravané hudby

— Sound Synchronization
(Synchronizace s hudbou)

Pti vybéru prednastaveného vzoru se
uplatni synchronizace s hudbou.

1 Stisknéte tlagitko (MENU), pomoci
oto¢ného ovladace zobrazte polozku
»DISPLAY“ (Displej) a pak ovlada¢
stisknéte.

2 Pomoci otoéného ovladace zobrazte
polozku ,,SND SYNC* (Synchronizace
s hudbou) a pak ovladac stisknéte.

3 Pomoci otoéného ovladaée vyberte
mozZnost ,SYNC-ON“ (Synchronizace
s hudbou zap.) a potom ovlada¢
stisknéte.

4 Sstisknéte tlatitko © (BACK)
pro navrat k predchozimu zobrazeni.

Zretelnéjsizobrazeni nabidky
— White Menu (Bila nabidka)

Nabidku muiZete zobrazit tak, aby byla lépe
viditelnd (diky pouZiti bilé barvy) bez
ohledu na nastaveni barvy podsviceni.

1 Stisknéte tlagitko (MENU), pomoci
oto¢ného ovladace zobrazte polozku
»DISPLAY“ (Displej) a pak ovlada¢
stisknéte.

2 Pomoci oto¢ného ovladace zobrazte
polozku ,,WHT MENU* (Bil4 nabidka)
a potom ovladac stisknéte.

3 Pomoci oto¢ného ovladaée vyberte
moznost ,, WHITE-ON*“ (Bilé
podsviceni p¥i spusténi zap.)

a pak ovladac stisknéte.

4 stisknéte tlatitko © (BACK) (Zpét)
pro navrat k predchozimu zobrazeni.

Pro zru$eni funkce White Menu (Bila
nabidka) vyberte v kroku 3 moznost ,,OFF*
(Vypnuto).

Efekt pFi spusténi

— Start White (Bilé
podsviceni pri spusténi)
Pokud pti nastaveni funkce Start White
(Bilé podsviceni pti spusténi) stisknete
tla¢itko (SOURCE/OFF), bude barva

podsviceni displeje a tlacitek na pristroji



chvili bila a potom se zméni na
prednastavenou barvu.

1 Stisknéte tlagitko (MENU), pomoci
oto¢ného ovladace zobrazte polozku
»DISPLAY“ (Displej) a pak ovlada¢
stisknéte.

2 Pomoci oto¢ného ovladace zobrazte
polozku ,,START-WHT“
(Bilé podsviceni pfi spusténi) a pak
ovladac stisknéte.

3 Pomoci otoéného ovladade vyberte
moznost , WHITE-ON*“
(Bilé podsviceni pii spusténi zap.)
a pak ovladac stisknéte.

4 stisknéte tlatitko © (BACK) (Zpét)
pro navrat k predchozimu zobrazeni.

Pro zru$eni funkce Start White (Bilé
podsviceni pfi spusténi) vyberte v kroku 3
moznost ,,OFF“ (Vypnuto).

Pripojeni Bluetooth
zarizeni

Operace v rezimu
Bluetooth

Funkce Bluetooth umoznuje handsfree
telefonovani a streamovani hudby
prostfednictvim tohoto pfistroje.

Jestlize chcete pouzivat funkci Bluetooth,
musite provést nasledujici postup:

@ Sparovani
Pfi prvnim pfipojovani Bluetooth
zafizeni je vyzadovana vzéjemnd
registrace. Tato procedura se nazyva
»sparovani“. Registrace je vyzadovana
pouze pii prvnim piipojeni, jelikoz
pristroj a ostatni zafizeni se jiZ potom
rozpoznaji automaticky.

@ Piipojeni
Pro pouZiti zarizeni po sparovani
aktivujte pripojeni. V nékterych
pripadech muze byt pfipojeni provedeno
po dokonéeni sparovani automaticky.

© Handsfree telefonovani/
streamovani hudby
Po pripojeni muZete uskuteciovat/pfijimat
handsfree hovory a poslouchat hudbu.

Pokud sparovani nelze provést, nemusi byt
va$e zatizeni s timto pistrojem kompatibilni.
Pro podrobné informace o kompatibilnich
zafizenich navstivte webové stranky
zakaznické podpory uvedené na zadni strané.

Instalace mikrofonu

Pro zachyceni vaseho hlasu béhem
handsfree telefonovani je tfeba nainstalovat
mikrofon (soucast prislusenstvi).
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Podrobné informace o zptisobu upevnéni
mikrofonu najdete v doddvané prirucce pro
instalaci/zapojeni.

Ovladani funkci Bluetooth

1 stisknéte tladitko (CALD).

Zobrazi se nabidka volani.

2 Pomoci oto¢ného ovladace zobrazte
pozadovanou polozku a pak ovlada¢
stisknéte.

3 Stisknéte tlatitko - (BACK) (Zpét)*.

Zdroj se zméni zpét na Bluetooth telefon.

* U polozek PAIRING (Parovani), REDIAL
(Opakovani volby), VOICE DIAL (Hlasové
vytaceni) a BT SIGNL (Bluetooth signal) neni
nutné krok 3 provadét.

Lze nastavit nésledujici polozky:

PAIRING (Parovani)*! (strana 24)

PHONEBOOK (Telefonni seznam) (strana 28)

REDIAL (Opakovani volby) (strana 29)

RECENT CALL (Posledni hovory) (strana 28)

VOICE DIAL (Hlasové vytaceni) (strana 30)

DIAL NUMBER (Vytoceni cisla)
(strana 28)

RINGTONE (Vyzvanéci tén)*'*:
Nastaveni, zda ma znit vyzvanéci ton
tohoto pristroje nebo pripojeného
mobilniho telefonu: ,,1“ (tento pristroj) -
»2 (mobilni telefon).

AUTO ANS*' (Automatické prijeti hovoru)
Nastaveni, zda ma tento pfistroj
automaticky pfijmout pfichozi hovor:
»OFF“ (Vypnuto) - ,1“ (asi 3 sekundy) -
»2° (asi 10 sekund).

BT SIGNL*! (Bluetooth signdl) (strana 26, 27)

BT INIT* (Bluetooth inicializace) (strana 32)

I Tyto polozky muizete rovnéz vybrat stisknutim
tlacitka (MENU) a otocenim oto¢ného ovladace
pro vybér ,,BT (Bluetooth).

2V zavislosti na mobilnim telefonu miize byt
reprodukovén vyzvanéci ton tohoto pristroje,
i pokud je nastavena moznost ,,2“ (mobilni
telefon).

'3 Zobrazi se v nabidce nastaveni, pokud je
pfistroj vypnuty.

Sparovani

Pfed pouzitim funkce Bluetooth je tfeba
»sparovat® Bluetooth zafizeni (mobilni
telefon, audio zafizeni atd.) s timto
pristrojem.

%»4—

« Podrobné informace o postupu sparovani pro
Bluetooth zafizeni najdete v ndvodu k obsluze
ptislusného zafizeni.

« S timto pfistrojem Ize sparovat az 9 Bluetooth
zafizeni.

1 Umistéte Bluetooth zatizeni do
vzdélenosti max. 1 m od pfistroje.

2 Stisknéte tlatitko a pomoci
oto¢ného ovladace zobrazte polozku
»PAIRING® (Parovani) a pak ovlada¢
stisknéte.

Piistroj se pfepne do pohotovostniho
rezimu pro parovani.
\ =03

A

/ / / /

Blika

|

3 Nastavte Bluetooth zatizeni tak,
aby vyhledalo tento p¥istroj.



Na displeji pfipojovaného zatizeni se
zobrazi seznam nalezenych zafizeni.
Tento pfistroj je na piipojovaném
zafizeni zobrazen jako ,,Sony
Automotive®.

DR-BT30Q)

on!
Automut\ve-

XXXXXXX

il

Pokud je na displeji pfipojovaného
zatizeni vyZadovan piistupovy kéd*,
zadejte ,,0000“.

Pokud zatizeni podporuje Bluetooth
verze 2.1, neni pfistupovy kod
vyzadovan.

* Na nékterych zafizenich se pristupovy kod
muze nazyvat ,Passkey” (Ptistupovy kli¢),
»PIN code (Kéd PIN), ,,PIN number*
(Cislo PIN), ,,Password* (Heslo) atd.

Zadejte
XXXX »,0000"

Tento pristroj i Bluetooth zatizeni si
vzajemné uloZi potfebné informace
a po sparovéni ziistane indikator €
svitit.

Piistroj je pfipraven pfipojit se

k zatizeni.

I

Pokud indikator ,, “ blik, nemusi byt
Bluetooth zafizeni s timto piistrojem
kompatibilni. Pro podrobné informace

o kompatibilnich zafizenich navstivte webové
stranky zakaznické podpory uvedené na zadni
strané.

5 Vyberte tento ptistroj na
pripojovaném Bluetooth zafizeni.
Po vytvoreni pfipojeni se zobrazi
indikator ,,&>“ nebo s .

« Béhem ptipojovani k Bluetooth zafizeni neni
mozné tento pfistroj detekovat z jiného
zafizeni. Pro umoznéni detekce aktivujte rezim
parovani a vyhledejte tento pfistroj z jiného
zafizeni.

« Vyhledani a pfipojeni muze chvili trvat.

o U nékterych zafizeni se mtize pfed zaddnim
pristupového kodu zobrazit pozadavek na
potvrzeni pfipojeni.

« Casovy limit pro zadani ptistupového kédu se
lisi v zavislosti na zafizeni. V pfipadé uplynuti
¢asového limitu provedte postup sparovani
znovu od zac¢atku.

« Pristroj neni mozné ptipojit k zatizeni, které
podporuje pouze profil HSP (Head Set Profile -
Profil pro néhlavni soupravu).

Tip
V zéavislosti na zafizeni muze byt pfipojeni mezi
timto pfistrojem a Bluetooth zafizenim
provedeno automaticky.

Zru$eni sparovani

Po sparovani tohoto piistroje s Bluetooth
zafizenim provedte krok 2 pro zruseni
reZimu parovani.

Pripojeni

Pro poufiti zafizeni po sparovani aktivujte
pripojeni. V nékterych ptipadech miize byt
pripojeni provedeno po dokonceni
sparovani automaticky.

Pokud sparovani probéhlo uspésné,
postupujte podle pokynt v této ¢asti.
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Pripojeni mobilniho telefonu

1 Stisknéte tlacitko a pomoci
oto¢ného ovladace zobrazte polozku
»BT SIGNL® (Bluetooth signal) a pak
ovladac¢ stisknéte.

Po aktivaci signalu Bluetooth se rozsviti
indikdtor ,, “.

o

Poznamka

Pokud je vystup signélu Bluetooth u tohoto
pristroje jiz zapnuty a vyberete polozku ,,BT
SIGNL (Bluetooth signal), bude signal
Bluetooth deaktivovan.

Tip
Vystup signalu Bluetooth z tohoto ptistroje
lze rovnéz zapnout stisknutim a podrzenim
tlacitka na piistroji na déle nez
2 sekundy.

2 Zapnéte mobilni telefon a aktivujte

signal Bluetooth.

3 Piipojte se pomoci mobilniho telefonu

k tomuto pristroji.

Po vytvoreni pripojeni se zobrazi
indikator ,, ™ “. Pokud po vytvoreni
pripojeni vyberete zdroj Bluetooth
Phone (Bluetooth telefon), zobrazi se na
displeji nazev sité a nazev pripojeného
mobilniho telefonu.

\\_ \\_ \\_ RO

Taall

Ikony na displeji:

Sila signalu u ptipojeného

Yl | hobilniho telefonu.*

Zbyvajici kapacita baterie
m | U pripojeného mobilniho
telefonu.*

* Pokud neni k dispozici handsfree pfipojeni,
zhasne. Li8i se v zavislosti na mobilnim
telefonu.

Zména zobrazovanych informaci
Stisknéte tlacitko (DSPL).

Pfipojeni naposledy pfipojeného
mobilniho telefonu z tohoto pfistroje

1 Ujistéte se, Ze je na mobilnim telefonu
aktivovan signal Bluetooth.

2 Opakovanym stisknutim tlacitka

zobrazte polozku
»BT PHONE® (Bluetooth telefon).

3 Stisknéte tladitko (ENTER)
(Potvrzeni).
Béhem vytvareni pfipojeni bude
indikator ,, & “ blikat a po dokonéeni
pripojeni zGstane svitit.

« Nékteré mobilni telefony vyzaduji béhem
handsfree pfipojeni k tomuto pfistroji povoleni
pro pristup k idajum telefonniho seznamu.
V takovém ptipadé ziskejte povoleni
prostfednictvim mobilniho telefonu.

» B¢hem streamovani Bluetooth hudby nelze
provést pripojeni z tohoto pfistroje
k mobilnimu telefonu. Namisto toho
se k tomuto pristroji pripojte z mobilniho
telefonu. V prehrdvané hudbé moznd uslysite
$um zptisobeny pfipojovanim.

Tip
Pfi zapnutém vystupu signalu Bluetooth:
po zapnuti zapalovani se tento pfistroj znovu
automaticky pripoji k naposledy pfipojenému
mobilnimu telefonu. Automatické pfipojeni je
v8ak rovnéz zavislé na specifikacich mobilniho
telefonu. Pokud neni pfipojeni automaticky
vytvofeno, provedte jej ru¢né.



Pripojeni audio zafizeni

1 Stisknéte tlacitko a pomoci
oto¢ného ovladace zobrazte polozku
»BT SIGNL® (Bluetooth signal) a pak
ovladac¢ stisknéte.

Po aktivaci signalu Bluetooth se rozsviti

indikator ,,@ «.
\\ \ 3]

=

2 Zapnéte audio zaiizeni a aktivujte
signal Bluetooth.

3 Ptipojte se pomoci audio zafizeni
k tomuto pfistroji.
Po vytvoreni pfipojeni se zobrazi
indikator ,, .

) =

Pfipojeni naposledy pfipojeného audio
zafizeni z tohoto pfistroje

1 Ujistéte se, Ze je na audio zatizeni aktivovan
signal Bluetooth.

2 Opakovanym stisknutim tlacitka

zobrazte polozku
»BT AUDIO“ (Bluetooth audio).

3 Stisknéte tlatitko (6) (PAUSE) (Pozastaveni).

Béhem vytvareni pripojeni bude
indikétor ,,& “ blikat a po dokonceni
pripojeni zlistane svitit.

Handsfree telefonovani

Po pripojeni pfistroje k mobilnimu telefonu
muzete ovldddnim tohoto pfistroje
uskute¢niovat/prijimat handsfree hovory.

Pred handsfree telefonovanim zkontrolujte

nasledujici:

© Ujistéte se, Ze jsou na displeji zobrazeny
indikétory > “a 0 “

@ Pokud indikdtory ,B>“a ,, @ “ nejsou
zobrazeny, provedte postup pripojeni
(strana 26).

© Pokud nelze ptipojit tento pfistroj
a mobilni telefon prostfednictvim
funkce Bluetooth, provedte postup
sparovani (strana 24).

P¥ijem hovort

Pfi prichozim hovoru je z reproduktort

vozidla nebo pripojeného mobilniho

telefonu slySet vyzvanéci ton. Na displeji se

zobrazi jméno volajictho nebo telefonni

dislo.

1 V okamziku, kdy vyzvénéci tén
oznamuje pFichozi hovor, stisknéte

tladitko .

Zahiji se telefonni hovor.

o V zavislosti na mobilnim telefonu se jméno
volajiciho nemusi zobrazit.

o Vyzvanéci ton a hlas volajiciho je reprodukovan
pouze z prednich reproduktorti.

Odmitnuti hovoru

Podrite stisknuté tla¢itko (SOURCE/OFF

asi 1 sekundu.

Ukoncéeni hovoru
Znovu stisknete tla¢itko (CALL) .
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Volani pomoci telefonniho
seznamu

Pfi pfipojeni k mobilnimu telefonu

s podporou PBAP (Phone Book Access
Profile - Profil pfistupu k telefonnimu
seznamu) muZete oteviit telefonni seznam
a s jeho pomoci uskute¢nit hovor.

1

Stisknéte tlacitko a pomoci
oto¢ného ovladace zobrazte polozku
»PHONEBOOK® (Telefonni seznam)
a pak ovladac stisknéte.

Pomoci oto¢ného ovladace vyberte
pocatecni pismeno v seznamu
pocate¢nich pismen a pak ovladac
stisknéte.

Pomoci oto¢ného ovladace vyberte
jméno v seznamu jmen a pak ovlada¢
stisknéte.

Pomoci oto¢ného ovladace vyberte
telefonni ¢islo v seznamu telefonnich
¢isel a pak ovladac stisknéte.

Zahaji se telefonni hovor.

V zévislosti na mobilnim telefonu se mohou

telefonniho seznamu mobilniho telefonu.

Volani pomoci historie
hovoru

Pfi pfipojeni k mobilnimu telefonu

s podporou PBAP (Phone Book Access
Profile - Profil ptistupu k telefonnimu
seznamu) miuiZete otevrit historii hovora
ulozenou v mobilnim telefonu a s jeji
pomoci uskute¢nit hovor.

1

Stisknéte tladitko a pomoci
oto¢ného ovladace zobrazte polozku
»RECENT CALL® (Posledni hovory)
a pak ovladac stisknéte.

Zobrazi se seznam s historii hovort.

2 Pomoci oto¢ného ovladaée vyberte
z historie hovorii jméno nebo telefonni
¢islo a pak ovladac stisknéte.
Zahdji se telefonni hovor.

Volani zadanim telefonniho

cisla

1 Stisknéte tladitko a pomoci
oto¢ného ovladace zobrazte polozku

»DIAL NUMBER® (Vytoceni ¢isla)
a pak ovladac stisknéte.

2 Pomoci otoéného ovladace zadejte
telefonni ¢islo a nakonec vyberte ,, “
(mezera) a stisknéte tladitko
(ENTER) (Potvrzeni)*.

Zahiji se telefonni hovor.
* Pro prepinani mezi digitalnimi ¢islicemi

stisknéte tlacitko (SEEK) —/+.

Misto symbolu ,,#“ se na displeji zobrazi ,,_“.

Vytoceni telefonniho ¢isla
na piredvolbé

Na predvolby muzete ulozit az 6 kontaktuL.
Podrobné informace o ukladani najdete

v &asti ,,Ulozeni ¢isla na predvolbu®
(strana 29).

1 stisknéte tlatitko (SOURCE/OFF),

pomoci oto¢ného ovladace zobrazte
polozku ,,BT PHONE® (Bluetooth
telefon) a pak ovladac stisknéte.

2 Stisknutim &selného tladitka (D
az (&) vyberte pozadovany kontakt.

3 Stisknéte tlatitko (ENTER)
(Potvrzeni).
Zahiji se telefonni hovor.



Volani opakovanim posledni
volby cisla

1 Stisknéte tladitko a otolenim
oto¢ného ovladace zobrazte polozku
»REDIAL® (Opakovani volby) a pak
ovladac stisknéte.

Zahiji se telefonni hovor.

Ovladani béhem hovoru

Pirednastaveni hlasitosti vyzvanéciho
tonu a hlasu volajiciho

Hlasitost vyzvanéciho tonu a hlasu
volajiciho muiZete nastavit na poZzadovanou
uroven.

Nastaveni hlasitosti vyzvanéciho tonu:
Béhem vyzvanéni otdcejte otonym
ovladacem. Uroven hlasitosti vyzvénéciho
tonu se bude ménit.

Nastaveni hlasitosti volajiciho:

Béhem hovoru otécejte otocnym
ovlada¢em. Uroven hlasitosti volajictho se
bude ménit.

Pokud je vybran zdroj Bluetooth Phone
(Bluetooth telefon), bude pfi ota¢eni otoéného
ovladace nastavena pouze hlasitost volajiciho.

Nastaveni citlivosti mikrofonu
Umoznuje nastavit hlasitost pro druhou
stranu. Stisknutim tlac¢itka (5) (MIC)
(Mikrofon) nastavte droven hlasitosti
(,MIC-LOW* (Nizka), , MIC-MID“
(Sttedni) a ,, MIC-HI“ (Vysokad)).

EC/NC Mode (Rezim potlaceni ozvény/
Sumu)

Umoznuje potlacit ozvénu a $um.
Stisknutim a podrzenim tlacitka () (MIC)
(Mikrofon) vyberte moznost ,EC/NC-1¢
nebo ,,EC/NC-2¢.

Piedani hovoru

Pro aktivaci/deaktivaci piislusného zafizeni
(tento pristroj/mobilni telefon), stisknéte
tlacitko nebo pouzijte vd§ mobilni
telefon.

« Podrobné informace o ovladdni mobilniho
telefonu najdete v navodu k obsluze vaseho
mobilniho telefonu.

« V zévislosti na vasem mobilnim telefonu muze
pti pokusu o predani hovoru dojit k preruseni
handsfree pfipojeni.

Ulozeni Cisla na predvolbu

Na predvolby muzete ulozit az 6 kontakti.

o Pokud va$ mobilni telefon podporuje profil
PBAP (Phone Book Access Profile - Profil
ptistupu k telefonnimu seznamu), mizete
vybrat telefonni ¢islo z telefonniho seznamu
nebo historie hovoru.

« Odpojeni napajeciho kabelu zptisobi smazani
vSech kontaktt na ¢islech predvoleb.

1 V telefonnim seznamu, historii
hovora* nebo ptimym zadanim
telefonniho ¢isla vyberte telefonni
cislo, které chcete uloZit na piedvolbu.
Telefonni ¢islo se zobrazi na displeji
tohoto pfistroje.

* U historie hovort miiZete rovnéz vybrat
pozadovany kontakt podle jména volajiciho.
V tomto pripadeé se na displeji pristroje
zobrazi jméno volajiciho.

2 Stisknéte a podrite &iselné tladitko
(D az (6)) pro vybér pozadovaného
¢isla predvolby tak, aby se zobrazila
zprava ,MEM“ (Pamét).

Kontakt bude uloZen na vybrané ¢islo
predvolby.
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Aktivace hlasového vytaceni

Na mobilnim telefonu pfipojeném k tomuto
ptistroji mtiZete aktivovat hlasové vytd¢eni
vyslovenim hlasové informace ulozené v
mobilnim telefonu a pak uskute¢nit hovor.

1 Stisknéte tlatitko (CALL), pomoci
oto¢ného ovladace zobrazte polozku
»VOICE DIAL® (Hlasové vytaceni) a
pak ovladac stisknéte.

2 Vyslovte hlasovou informaci ulozenou
v mobilnim telefonu.
Vas hlas je rozpoznan a zahaji se

vytaceni.

« Pfedem zkontrolujte, zda je pfistroj propojen s
mobilnim telefonem.

« Pfed pouzitim této funkce ulozte do vaseho
mobilniho telefonu hlasovou informaci.

« Pokud aktivujete hlasové vyticeni na mobilnim
telefonu ptipojeném k tomuto pfistroji, nemusi
tato funkce v nékterych pripadech pracovat.

« Hlasové vytaceni nemusi vzdy pracovat
spravné. Pfedevsim to zavisi na a¢innosti
funkce rozpoznani hlasu na mobilnim telefonu.
Pro podrobné informace navstivte webové
stranky zékaznické podpory uvedené na zadni
strané.

Tip
Ulozte hlasové informace prostrednictvim tohoto

pfistroje tak, Ze si sednete do vozidla a vyberte na
ptistroji zdroj ,BT PHONE® (Bluetooth telefon).

Indikator SMS zpravy

Pfi pfipojeni mobilniho telefonu k tomuto
pfistroji vas indikator SMS zpravy
informuje o jakékoliv pfichozi nebo
neprectené SMS zprave.

Pfi pfijmu nové SMS zpravy bude indikator
SMS zpravy blikat.
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/ / / /
Pokud je k dispozici nepfectena SMS
zprava, bude indikator SMS zpravy svitit.
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Funkce indikatoru SMS zpravy zavisi na
mobilnim telefonu.

Streamovani hudby

Poslech hudby z audio
zarizeni

Na tomto ptistroji muzZete poslouchat
hudbu z audio zafizeni, které podporuje
profil A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile - Pokrodily profil pro distribuci
zvuku) technologie Bluetooth.

1 Sniite hlasitost na tomto p¥istroji.

2 Opakovanym stisknutim tla¢itka

zobrazte polozku
»BT AUDIO“ (Bluetooth audio).

3 Spustte pichravani na audio zafizeni.

4 Nastavte hlasitost na tomto piistroji.



Kdyz je spusténa aplikace ,App Remote®
prostrednictvim funkce Bluetooth, zprava ,,BT
AUDIO® (Bluetooth audio) se na displeji
nezobrazi.

Zména zobrazovanych informaci
Stisknéte tla¢itko (DSPL).

Nastaveni Grovné hlasitosti

Uroven hlasitosti je nastavitelnd, aby bylo
mozno kompenzovat rozdily mezi
ptistrojem a Bluetooth audio zatfizenim.

1 Spustte na Bluetooth audio zatizeni
prehravani s pfiméfenou hlasitosti.

2 Nastavte na ptistroji obvyklou hlasitost
poslechu.

3 Stisknéte tla¢itko (MEND), pomoci

oto¢ného ovladace zobrazte polozku
»SOUND (Zvuk) a pak ovladac stisknéte.

4 Pomoci otoéného ovladace zobrazte
polozku ,,BTA VOL“ (Hlasitost Bluetooth
zvuku) a pak ovladac stisknéte.

5 Otolenim oto¢ného ovladace nastavte
vstupni arovei (,+18dB“ - ,,0dB* -
»— 8dB“) a pak ovladac¢ stisknéte.

6 Stisknéte tlatitko B (BACK) (Zpét)
pro navrat k piedchozimu zobrazeni.

Ovladani audio zarizeni
prostiednictvim tohoto
pfistroje

Na pfistroji mizete pouzivat nasledujici
funkce v ptipadé, Ze zafizeni podporuje
profil AVRCP (Audio Video Remote
Control Profile - Profil dalkového ovladani
pro audio a video) technologie Bluetooth.
(Na rtznych audio zafizenich se mize
ovladani lisit.)

Funkce Provedte

Preskakovani Stisknéte tlacitko (1)/

alb (ALBUM V/A) (Album)
[jedno stisknuti pro kazdé
album)]

Opakované  Stisknéte tlacitko (3

prehravani ()™

Nahodné Stisknéte tlacitko (4)

prehravani (s

Piehravani Stisknéte tlatitko (&)
(PAUSE) (Pozastaveni)*?
na tomto pristroji.

Pauza Stisknéte tla¢itko (&)
(PAUSE) (Pozastaveni)*?
na tomto pristroji.

Preskakovani Stisknéte tlacitko

skladeb -/+ (I4<€/P»®) [jedno
stisknuti pro kazdou
skladbu]

Rychly posun  Stisknéte a podrzte tlacitko

vzad/Rychle —/+ (4 />P)

dopredu [uvolnéte v poZzadovaném

misté]

I Opakované stisknéte, dokud se nezobrazi
pozadované nastaveni.

2 Na nékterych zafizenich mtzZe byt nutné

stisknout tladitko dvakrat.

Jiné nez vyse uvedené operace by mély byt
provadény na audio zafizeni.
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« V zévislosti na audio zafizeni se nemusi
informace, jako naptiklad nézev, ¢islo/cas
skladby, stav prehravani atd. na tomto pfistroji
zobrazit. Informace budou zobrazeny pouze pfi
prehravani v rezimu Bluetooth Audio
(Bluetooth audio).

« I v piipadé, Ze na tomto piistroji zménite zdroj
signalu, prehravani na audio zafizeni se
nezastavi.

Obnoveni vychozich
nastaveni funkce
Bluetooth

Pomoci tohoto pristroje miiZzete obnovit
veskerd nastaveni tykajici se funkce
Bluetooth (informace o sparovéni, telefonni
¢isla na predvolbach, informace o zatfizeni
atd.) na vychozi hodnoty.

1 Stisknéte a podrite tlaitko

SOURCE/OFF) asi 1 sekundu pro
vypnuti pfistroje.

2 Stisknéte tlatitko (MEND), pomoci
oto¢ného ovladace zobrazte polozku
»BT* (Bluetooth) a pak ovlada¢
stisknéte.

Zobrazi se seznam nabidky.

3 Pomoci otoéného ovladade vyberte
polozku ,,BT INIT“ (Bluetooth
inicializace) a pak ovlada¢ stisknéte.
Zobrazi se pozadavek na potvrzeni.

4 Pomoci oto¢ného ovladae vyberte
moznost ,,INIT-YES“ (Inicializace -
ano) a pak ovladac stisknéte.

Béhem obnovovéni vychozich nastaveni
funkce Bluetooth bude blikat népis
LINITIAL® (Inicializace). Po dokonceni
inicializace se zobrazi népis
»COMPLETE® (Dokon¢eno).

5 stisknéte tlatitko B (BACK) (Zpét)
pro navrat k predchozimu zobrazeni.

Pii likvidaci tohoto pfistroje doporuc¢ujeme
telefonni ¢isla na predvolbach smazat pomoci
funkce ,,BT INIT“ (Bluetooth inicializace).



Aplikace App Remote
prostrednictvim bezdratové
technologie Bluetooth
(Android telefon)

Do Android telefonu si musite stahnout

aplikaci ,,App Remote z Google Play.

Pokud je aplikace stazena do Android

telefonu a ten je pfipojen k pfistroji, jsou

k dispozici nasledujici funkce:

- Ovlddanim piistroje muzZete spoustét
a ovladat kompatibilni aplikace v Android
telefonu.

- Ovlddanim Android telefonu
jednoduchymi gesty prsti mizete ovladat
zdroj pristroje.

- MuiZete zobrazit detailni informace
0 zdroji (nézev skladby, jméno interpreta,
obrazek alba apod.) v Android telefonu.

- Miizete automaticky ¢ist prichozi textové
zpravy/SMS.

Dostupné operace se lisi v zavislosti na

aplikaci. Pro podrobné informace

o dostupnych aplikacich navstivte stranky

zékaznické podpory uvedené na zadni

strané.

« Aby byla zajisténa vase bezpe¢nost, dodrzujte
mistni dopravni zakony a pfedpisy,
a neovladejte aplikaci béhem fizeni.

« Aplikace ,,App Remote“ prosttednictvim
funkce Bluetooth je k dispozici pouze
u Android telefoni s instalovanym systémem
Android 2.1, 2.2, 2.3 nebo 4.0.

o Automatické ¢teni funkce SMS je k dispozici
pouze u Android telefonii s nainstalovanou
aplikaci TTS Engine.

Dva zpasoby ovladani
hudby p¥i pouziti Android
telefonu

Pred pripojenim mobilniho zafizenf snizte
hlasitost na pristroji.

1 Ptipojte tento piistroj a mobilni
zafizeni prostfednictvim funkce
Bluetooth (strana 23).

2 Spustte aplikaci ,App Remote*.

3 Stisknéte a podrite tlatitko
(APP) na pristroji déle nez 2 sekundy.
Ptipojeni k mobilnimu zafizeni se
aktivuje.

Kdyz je vytvofeno pripojeni, zobrazi se
pfi vybéru zdroje nézev aplikace

v mobilnim zafizeni a zpfistupni se
nékteré operace prehravani pro aplikaci.
(Dostupné operace se li$i v zavislosti na
aplikaci.)

Podobné plati, ze nékteré operace
prehravani na pfistroji je mozno ovladat
pomoci mobilniho zatizeni. Podrobné
informace o operacich v mobilnim
zafizeni najdete v ndpovédé této
aplikace.

Kdyz je pfipojeno mobilni zafizeni, miiZe se
zobrazit ¢islo zafizeni. Zajistéte, aby byla

v pfistroji a v mobilnim zafizeni zobrazena stejna
Cisla (napt. 123456), pak stisknéte tlacitko

na pfistroji a vyberte ,,Yes“ (Ano)

na mobilnim zafizeni.

Tip
Mizete rovnéz stisknout tlacitko (MENUD),
otocenim oto¢ného ovladace vybrat ,,APP REM*
a pak jej stisknout pro vytvoreni pfipojeni. A pak
stisknéte tla¢itko CSOURCE/OFF) pro vybér

zdroje.

Ukonceni pfipojeni
Stisknéte a podrzte tlacitko (MENU).
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Nastaveni zvuku
a nabidka nastaveni

Pouziti propracovanych
zvukovych funkci —
Advanced Sound Engine

Technologie Advanced Sound Engine
pouziva digitalni zpracovani signalu a
vytvaii v automobilu idealni zvukové pole.

Nastaveni kvality zvuku
— EQ7 Preset (Predvolba
ekvalizéru)

Miizete vybrat néktery ze 7 typt ekvalizaéni
ktivky (XPLOD, VOCAL, EDGE, CRUISE,
SPACE, GRAVITY, CUSTOM (Uzivatel)
nebo OFF (Vypnuto)).

1 Béhem piijmu/piehravani stisknéte
tlacitko (MENU), oto¢enim otoéného
ovladace zobrazte polozku ,,SOUND“
(Zvuk) a pak ovlada¢ stisknéte.

2 Pomoci oto¢ného ovladace zobrazte
polozku ,,EQ7 PRESET* (Piedvolba
ekvalizéru) a pak ovladac stisknéte.

3 Pomoci otoiného ovladale zobrazte
pozadovanou ekvaliza¢ni ki'ivku a pak
ovladac stisknéte.

4 stisknéte tlacitko © (BACK) (Zpét)
pro navrat k predchozimu zobrazeni.

Pro zruseni ekvaliza¢ni kfivky vyberte
v kroku 3 moznost ,,OFF“ (Vypnuto).

Tip
Provedena nastaveni ekvaliza¢ni kiivky lze ulozit
do paméti samostatné pro kazdy zdroj.

Uprava ekvalizaéni kiivky —
EQ7 Setting (Nastaveni
ekvalizéru)

Moznost ,,CUSTOM® (Uzivatelské
nastaveni) funkce EQ7 vam umoznuje
provadét vase vlastni nastaveni ekvalizéru.

1 Po vybéru zdroje stisknéte tlaitko
, otoc¢enim oto¢ného ovladace
zobrazte polozku ,,SOUND“ (Zvuk)
a pak ovladac stisknéte.

2 Pomoci otoiného ovladade zobrazte
polozku ,,EQ7 SETTING* (Nastaveni
ekvalizéru) a pak ovladac stisknéte.

3 Pomoci otoéného ovladace zobrazte
polozku ,,BASE“ (Vychozi) a pak
ovladac stisknéte.

Miizete vybrat vychozi ekvaliza¢ni
ktivku, ktera bude pouzita pro dalsi
nastaveni.

4 Pomoci otoéného ovladale vyberte
ekvaliza¢ni kfivku a pak ovladac
stisknéte.

5 Nastavte ekvalizani k¥ivku.

© Pomoci otocného ovladace vyberte
frekven¢ni rozsah a pak ovlada¢

stisknéte.
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BANDI1 (Pasmo 1): 63 Hz
BAND?2 (Pasmo 2): 160 Hz
BAND3 (Pasmo 3): 400 Hz
BAND4 (Pasmo 4): 1 kHz
BANDS5 (Pasmo 5): 2,5 kHz
BANDG (Pasmo 6): 6,3 kHz
BAND7 (Pasmo 7): 16,0 kHz




@ Pomoci otoéného ovladade nastavte
uroven hlasitosti a pak ovlada¢
stisknéte.

Uroven hlasitosti Ize nastavit v rozsahu
od -6 dB do +6 dB s krokem 1 dB.

T =
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Zopakuijte kroky € a @ pro nastaveni
ostatnich frekvencnich pasem.

6 Stisknéte tlatitko - (BACK) (Zpét)
pro navrat k predchozimu zobrazeni.
Pro ulozeni ekvaliza¢ni kfivky se pouzije
moznost ,,CUSTOM (Uzivatelské
nastaveni).

Optimalizace zvuku pomoci
funkce Time Alignment —
Listening Position
(Poslechové misto)

Pfistroj dokaze simulovat ptirozené
zvukové pole zpozdénim vystupu zvuku

z jednotlivych reproduktort podle vaseho
poslechového mista.

NiZe jsou uvedeny moznosti nastaveni pro
polozku ,,POSITION* (Poslechové misto).

FRONT L (Vpiedu vievo)
(@): Vptedu vlevo
FRONT R (VpFedu
vpravo) (@): Vpredu
vpravo

FRONT (Vpiedu) (@):
Vpiedu uprostied

ALL (Vsude) (@):
Uprostied vozidla

OFF (Vypnuto): ©
Neni nastaveno zadné
poslechové misto

Nastaveni priblizné polohy subwooferu od
vaseho poslechového mista mtiZete provést,
jestlize je poslechové misto nastaveno na
jinou hodnotu, nez ,,OFF* (Vypnuto).

Nize jsou uvedeny moznosti nastaveni pro
polozku ,,SET SW POS*“ (Nastaveni polohy
subwooferu).

NEAR (Blizko) (®): Blizko

NORMAL (Normalné) (®): Normalné
FAR (Daleko) (©): Daleko

1 Béhem piijmu/piehravani stisknéte
tlacitko (MENU)), oto¢enim otoéného
ovladace zobrazte polozku ,,SOUND“
(Zvuk) a pak ovladac¢ stisknéte.

2 Pomoci otoiného ovladale zobrazte
polozku ,,POSITION“ (Poslechové
misto) a pak ovladac stisknéte.

3 Pomoci oto¢ného ovladaée zobrazte
polozku ,,SET F/R POS“ (Nastaveni
predni/zadni polohy) a pak ovlada¢
stisknéte.

4 Pomoci oto¢ného ovladade vyberte
moznost ,FRONT L“ (Vpiedu vlevo),
»FRONT R“ (Vpfedu vpravo),
»FRONT“ (Vpfedu) nebo ,ALL“
(Vsude) a pak ovladac stisknéte.

5 Pomoci oto¢ného ovladace zobrazte
polozku ,,SET SW POS“ (Nastaveni
polohy subwooferu) a pak ovlada¢
stisknéte.

6 Pomoci oto¢ného ovladade nastavte
polohu subwooferu vybérem nékteré
z moznosti ,NEAR“ (Blizko),
»NORMAL® (Normalné) nebo ,,FAR“
(Daleko) a pak ovladac stisknéte.

7 stisknéte tlatitko © (BACK) (Zpét)
pro navrat k pfedchozimu zobrazeni.

Pro zruseni nastaveni poslechového mista
vyberte v kroku 4 moznost ,,OFF¢
(Vypnuto).
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Presné urceni poslechového
mista

Miizete provést jemnou upravu nastaveni
poslechového mista.

1

Béhem piijmu/piehravani stisknéte
tla¢itko (MENU)), otoc¢enim oto¢ného
ovladace zobrazte polozku ,,SOUND“
(Zvuk) a pak ovlada¢ stisknéte.

Pomoci oto¢ného ovladace zobrazte
polozku ,,POSITION“ (Poslechové
misto) a pak ovladac stisknéte.

Pomoci oto¢ného ovladace zobrazte
polozku ,,AD] POSITION“ (Pfesné
urceni poslechového mista) a pak
ovladac stisknéte.

Pomoci oto¢ného ovladace upravte
nastaveni poslechového mista a pak
ovladac stisknéte.

Nastavitelny rozsah: ,,+3“ - ,CENTER®
(Stred) - ,,-3.

Stisknéte tlacitko © (BACK) (Zpét)
pro navrat k predchozimu zobrazeni.

DM+ Advanced

4 stisknéte tlatitko B (BACK) (Zpét)
pro navrat k predchozimu zobrazeni.

Tip
Provedend nastaveni funkce DM+ lze uloZit do
paméti samostatné pro kazdy zdroj, s vyjimkou
tuneru.

Pouziti zadnich reproduktorti
jako subwooferu — Rear Bass
Enhancer

Funkce RBE (Rear Bass Enhancer)
zdlraznuje basy pouzitim nastaveni dolni
propusti (strana 38) u zadnich
reproduktort. Tato funkce umoznuje
zadnim reproduktortim pracovat jako
subwoofer, pokud Zadny neni pfipojen.

1 Béhem piijmu/piehravani stisknéte
tla¢itko (MENU), oto¢enim oto¢ného
ovladace zobrazte polozku ,,SOUND“
(Zvuk) a pak ovladac¢ stisknéte.

2 Pomoci otoiného ovladade zobrazte
polozku ,,RB ENH® (Zdiiraznéni
zadnich basi) a pak ovlada¢ stisknéte.

3 Pomoci oto¢ného ovladace zobrazte
polozku ,,RBE MODE® (Rezim RBE)

Technologie DM+ Advanced vylepsuje
digitalné komprimovanou hudbu tim,
Ze obnovuje vysoké frekvence, které byly
ztraceny v pribéhu komprese.

1 Béhem piehravani stisknéte tlacitko

MENU), otocenim oto¢ného ovladace

zobrazte polozku ,,SOUND“ (Zvuk)
a pak ovladac stisknéte.

2 Pomoci oto¢ného ovladale zobrazte
polozku ,,DM+“ a pak ovlada¢
stisknéte.

3 Pomoci otoéného ovladace vyberte
moznost ,,ON“ (Zapnuto) a pak
ovladac stisknéte.

a pak ovladac stisknéte.

Pomoci oto¢ného ovladace vyberte
moznost ,1, ,,2“ nebo ,,3“ a pak
ovladac stisknéte.

Stisknéte tlacitko & (BACK) (Zpét)
pro navrat k pfedchozimu zobrazeni.

Pouziti subwooferu bez
vykonového zesilovace
— P¥imé pripojeni
subwooferu

Subwoofer miiZete pouzit bez vykonového
zesilovace, kdyz je pripojen ke kabelu
zadniho reproduktoru.



Zajistéte, aby byl ptipojen 4 - 8 ohmovy
subwoofer k libovolnému z kabelti zadniho
reproduktoru. Neptipojujte reproduktor k
druhému kabelu zadniho reproduktoru.

1 Béhem piijmu/piehravani stisknéte
tla¢itko (MENU)), otocenim oto¢ného
ovladace zobrazte polozku ,,SOUND“
(Zvuk) a pak ovladac¢ stisknéte.

2 Pomoci oto¢ného ovladace zobrazte
polozku ,,SW DIREC (Pfimé
pripojeni subwooferu) a pak ovladac
stisknéte.

3 Pomoci otoiného ovladale zobrazte
polozku ,,SW MODE® (ReZim
subwooferu) a pak ovlada¢ stisknéte.

4 Pomoci oto¢ného ovladale vyberte
moznost ,1 ,,2“ nebo ,,3“ a pak
ovladac stisknéte.

5 stisknéte tlatitko © (BACK) (Zpét)
pro navrat k predchozimu zobrazeni.

Podrobné informace o nastaveni faze,
polohy, frekvence filtru dolni propust
a strmosti filtru dolni propust pro
subwoofer - viz strana 39.

Uprava polozek nastaveni

1 Stisknéte tlagitko (MENU), pomoci
oto¢ného ovladace zobrazte
pozadovanou kategorii a pak ovladac
stisknéte.

2 Pomoci oto¢ného ovladace zobrazte
pozadovanou polozku a pak ovlada¢
stisknéte.

3 Pomoci otoéného ovladace vyberte
nastaveni a pak ovladac stisknéte.*
Nastaveni je dokonceno.

4 stisknéte tlatitko B (BACK) (Zpét)
pro navrat k predchozimu zobrazeni.

* Pfi nastavovani polozek CLOCK-AD]J (Nastaveni
hodin) a BTM (Naladéni nejsilnéjsich stanic) neni
nutné provadét krok 4.

Nasledujici polozky lze nastavit v zavislosti
na zdroji a aktualnim nastaveni:

GENERAL (Obecné):

CLOCK-ADJ (Nastaveni hodin) (strana 7)

BEEP (Zvukovy signal)
Aktivace zvukového signdlu: ,,ON“
(Zapnuto), ,,OFF“ (Vypnuto).

AUTO OFF (Automatické vypnuti)
Lze nastavit pozadovanou dobu po
vypnuti piistroje, po jejimz uplynuti
bude pristroj zcela odpojen od napdjeni:
»NO*“ (Ne), ,305“ (30 sekund), ,30M*
(30 minut), ,60M*“ (60 minut).

AUX-A**2 (Externi zdroj zvuku)
Aktivace zobrazeni externiho zdroje
zvuku: ,,ON“ (Zapnuto), ,,OFF¢
(Vypnuto) (strana 40).

CT (Casovy signal)
Aktivace funkce CT (Casovy signal):
»ON“ (Zapnuto), ,,OFF“ (Vypnuto)
(strana 14).

REGIONAL (Regionalni pFijem)*:
Omezeni pfijmu na ur¢ity region: ,,ON“
(Zapnuto), ,OFF“ (Vypnuto) (strana 13).

BTM (Naladéni nejsilnéjsich stanic)**
(strana 11)

ZAPPIN*s

ZAP TIME (Doba funkce Zappin)

Nastaveni doby piehravani pro funkci

ZAPPIN.

- ,Z.TIME-1“ (asi 6 sekund), ,Z. TIME-2“
(asi 15 sekund), ,Z. TIME-3“ (asi 30
sekund).

ZAP BEEP (Zvukovy signal funkce

Zappin)

Aktivace zvukového signdlu pti zméné

prehravaného useku: ,,ON“ (Zapnuto),

»OFF“ (Vypnuto).
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I Pokud je pfistroj vypnuty.

2 Nezobrazi se v aplikaci App Remote.
* Pokud je prijiman signal FM.

" Pokud je vybran rezim radia.

> Pokud je vybran rezim CD nebo USB.

SOUND (Zvuk):

EQ7 PRESET (Predvolba ekvalizéru)
(strana 34)

EQ7 SETTING (Nastaveni ekvalizéru)
(strana 34)

RB ENH*? (Zduraznéni zadnich basi)
RBE MODE (ReZim zddraznéni zadnich
basii)
Vybér rezimu zdraznéni zadnich basi:
»1% 2% ,3% ,,OFF* (Vypnuto).
LPF FREQ (Filtr dolni propust -
frekvence)
Vybér délici frekvence pro subwoofer:
»50 Hz", ,,60 Hz, ,80 Hz%, ,,100 Hz",
»120 Hz“.
LPF SLOP (Filtr dolni propust - strmost)
Nastaveni strmosti dolni propusti: ,,1%,
52,3

POSITION (Poslechové misto)
SET F/RPOS (Nastaveni predni/zadni
polohy) (strana 35)
ADJ POSITION*! (Piesné uréeni
poslechového mista) (strana 36)
SET SW POS*! (Nastaveni polohy
subwooferu) (strana 35)

BALANCE (Vyvazeni levého/pravého
kanalu)
Nastaveni vyvazeni zvuku: ,RIGHT-15
(Doprava) — ,,CENTER® (Stfed) —
»LEFT-15 (Doleva).

«

FADER (Vyvazeni predniho/zadniho
kanalu)
Nastaveni relativni urovné: ,FRONT-
15“ (Dopredu) - ,,CENTER® (Stred) -
»REAR-15“ (Dozadu).

DM+*2 (strana 36)

LOUDNESS (Dynamicka fyziologicka
hlasitost)
Zesileni bast a vy$ek pro dosazeni
¢istého zvuku pfi nizkych arovnich
hlasitosti: ,,ON“ (Zapnuto), ,,OFF*
(Vypnuto).

ALO (Automaticka optimalizace Grovné)
Nastaveni hlasitosti prehravani ze véech
zaf{zeni na optimdlni droveri: ,,ON“
(Zapnuto), ,OFF“ (Vypnuto).

SW DIREC** (Pfimé pripojeni subwooferu)
SW MODE (Rezim subwooferu)
Vybér rezimu subwooferu: ,,1 ,,2% ,3,
»OFF“ (Vypnuto).
SW PHASE (Féze subwooferu)
Vybér faze subwooferu: ,NORM*
(Normalni), ,REV* (Opacna).
SW POS*! (Poloha subwooferu)
(strana 35)
Vybér polohy subwooferu: , NEAR®
(Blizko), ,NORMAL® (Normalné),
»FAR® (Daleko).
LPF FREQ (Filtr dolni propust -
frekvence)
Vybér délici frekvence pro subwoofer:
»50 Hz“, ,60 Hz", ,80 Hz", , 100 Hz",
»120 Hz®.
LPF SLOP (Filtr dolni propust - strmost)
Nastaveni strmosti dolni propusti: ,,1%
22, 535




S.WOOFER (Subwoofer)
SW LEVEL (Uroven hlasitosti
subwooferu)

Nastaveni trovné hlasitosti subwooferu:

»+10 dB“ - ,0 dB“ - ,-10 dB*.
»ATT.)

SW PHASE (Faze subwooferu)
Vybér faze subwooferu: , NORM*
(Normalni), ,REV* (Opacnad).

SW POS*! (Poloha subwooferu)
Vybér polohy subwooferu: ,NEAR"
(Blizko), ,NORMAL® (Normadlné),
»FAR® (Daleko).

LPF FREQ (Filtr dolni propust -
frekvence)

Vybér délici frekvence pro subwoofer:
,»,50 Hz®, ,,60 Hz“, ,,80 Hz", ,,100 Hz",
,»120 Hz®.

LPF SLOP (Filtr dolni propust - strmost)

Nastaveni strmosti dolni propusti: ,,1,
525 3%

HPF (Filtr horni propust)
HPF FREQ (Filtr horni propust -
frekvence)

Vybér délici frekvence pro predni/zadni

reproduktory: ,,OFF (Vypnuto),
»50Hz%, ,,60Hz%, ,,80Hz", ,,100Hz",
»120Hz".

HPF SLOP (Filtr horni propust -
strmost)

Nastaveni strmosti horni propusti
(u¢inné pouze pri nastaveni polozky
»HPF FREQ® (Horni propust -
frekvence) na jinou moznost nez ,,OFF*
(Vypnuto)): ,1, ,2, ,3%

AUX VOL*s (Uroven hlasitosti externiho
zatizeni)
Nastaveni arovné hlasitosti pro kazdé
pripojené externi zafizeni:
»+18 dB“ - ,0 dB* - ,,-8 dB®.
Toto nastaveni rusi potfebu ménit
hlasitost pfi pfepinani mezi zdroji.

BTA VOL (Uroven hlasitosti Bluetooth
audio zafizeni)*¢ (strana 31)

Nezobrazi se pti nastaveni polozky ,,SET F/R
POS® (Nastaveni ptedni/zadni polohy) na
»OFF“ (Vypnuto).

Nezobrazi se, kdyz je vybran tuner.

Pokud je polozka ,SW DIREC® (Ptimé
ptipojeni subwooferu) nastavena na ,,OFF*
(Vypnuto).

Pokud je polozka ,RBE MODE® (ReZzim RBE)
nastavena na ,,OFF“ (Vypnuto).

Pokud je vybran rezim AUX.
Pokud je aktivovan zdroj Bluetooth audio.
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DISPLAY (Displej):

DEMO (Ukézkovy rezim)
Aktivace ukazkového rezimu: ,,ON*
(Zapnuto), ,OFF“ (Vypnuto).

DIMMER (Snizeni jasu displeje)

Zména jasu displeje.

- AT pro automatické ztmavnuti
displeje pii zapnuti svétel. (K dispozici
pouze v pripadé, Ze je pripojen ovladaci
kabel osvétleni.)

- »,ON* (Zapnuto): pro ztmavnuti displeje.

- »OFF“ (Vypnuto): deaktivace snizovani
jasu.

COLOR (Pfednastavend barva)
Vybér prednastavené barvy podsviceni
displeje a tlacitek na pFistroji (strana 21).

CUSTOM-C (Uzivatelské barva)
Vybér prednastavené barvy, ktera bude
pouzita pro dal$i nastaveni (strana 21).

SND SYNC (Synchronizace s hudbou)
Nastaveni barvy podsviceni podle
ptehravané hudby: ,,ON“ (Zapnuto),
»OFF“ (Vypnuto) (strana 22).

WHT MENU (Bila nabidka)
Pouziti efektu pti zméné zdroje: ,,ON*
(Zapnuto), ,OFF“ (Vypnuto) (strana 22).

START-WHT (Bilé podsviceni pfi
spusténi)
Nastaveni barvy podsviceni pti spustént:
»ON“ (Zapnuto), ,,OFF“ (Vypnuto)
(strana 22).

AUTO SCR* (Automatické posouvani textu)
Automatické posouvani dlouhého textu:
»ON*“ (Zapnuto), ,,OFF (Vypnuto).

* Pokud je vybran rezim CD, USB nebo
Bluetooth audio.

BT (Bluetooth):
Podrobné informace o polozkach nastaveni
funkce Bluetooth - viz strana 24.

APP REM:
Spusténi aktivace aplikace App Remote.

Pouzivani
volitelnych zarizeni

Externi audio zafizeni

Po pripojeni volitelného prenosného audio
zafizeni do vstupniho konektoru AUX
(Externi zafizeni) (stereo mini konektor) na
pristroji a nasledném vybéru tohoto zdroje
muzete poslouchat tento zdroj

v reproduktorech vozidla.

Pfipojeni pfenosného audio zafizeni
1 Vypnéte prenosné audio zatizeni.
2 Sni7te hlasitost p¥istroje.

3 Pomoci ptipojovaciho kabelu (neni soucasti
prislusenstvi)* piipojte pfenosné audio
zafizeni k p¥istroji.

* Zajistéte, aby byla pouzita zastrcka rovného

Nastaveni Grovné hlasitosti

Pred spusténim prehravani nezapomerite
nastavit hlasitost kazdého pripojeného
audio zafizeni.

1 SniZte hlasitost pfistroje.

2 Opakovanym stisknutim tlacitka
zobrazte polozku ,AUX“

(Externi zafizeni).



Spustte piehravani na pfenosném audio
zafizeni s pfiméfenou hlasitosti.

Nastavte na pristroji obvyklou hlasitost
poslechu.

Upravte vstupni urover (strana 39).

ré

Doplnujici informace

Bezpecnostni upozornéni

« Pokud jste zaparkovali vozidlo na pfimém
slunci, nechejte pristroj nejdiive
vychladnout.

o Nenechévejte audio zafizeni uvnitf
automobilu, protoze by vlivem vysoké
teploty na pfimém slunci mohlo dojit k jejich
poskozeni.

« Automatickd (motorova) anténa se vysune
automaticky.

Kondenzace vlhkosti

Pokud uvnitt pfistroje zkondenzuje vlhkost,
vyjméte disk a pockejte asi jednu hodinu, aby
se piistroj vysusil. V opaéném pripadé nebude
pristroj pracovat spravné.

Zachovani vysoké kvality zvuku
Chrante pristroj a disky pred kapalinami.

Poznamky k diskiim

« Neponechavejte disky na pfimém slune¢nim
svétle, v blizkosti zdrojti tepla (jako jsou
naptiklad vystupy horkého vzduchu) ani ve
vozidle zaparkovaném na pfimém slunci.
Pred prehravanim otfete

disk ¢isticim hadfikem

smérem od stfedu k okraji.

Nepouzivejte rozpoustédla,

jako je benzin, fedidlo

nebo bézné dostupné ¢istici

prostiedky.

Tento pristroj je urcen pro prehravani diskd,
které jsou v souladu s normou Compact Disc
(CD). Dudlni disky a nékteré hudebni disky
zakdédované prostiednictvim technologii na
ochranu autorskych prav neodpovidaji
normé Compact Disc (CD), a proto je
nemusi byt mozné na tomto pfistroji
prehravat.
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« Disky, které NELZE v tomto pfistroji
prehravat

- Disky s nalepenymi stitky, samolepkami,
lepici paskou nebo papirem. Pti prehravani
takového disku muze dojit k poskozeni
ptistroje nebo zniceni disku.

- Disky nestandardniho tvaru (naptiklad srdce,
¢tverec nebo hvézda). V takovém pripadé
muze dojit k poskozeni pristroje.

- 8cm (3 Y/4in) disky.

Poznamky k diskiim CD-R/CD-RW

» Maximalni pocet: (pouze disky CD-R/CD-RW)
- Slozek (alb): 150 (v¢etné kofenové slozky).

- Souborti (skladeb) a slozek: 300 (pokud nazev
souboru/slozky obsahuje mnoho znakd,
miuiZe byt tento pocet niz$i nez 300).

- Zobrazitelnych znakt pro nazev slozky/
souboru: 32 (Joliet)/64 (Romeo).

« Pokud disk s vice sekcemi (Multi Session)
za¢ina sekci CD-DA, je rozpoznan jako disk
CD-DA a ostatni sekce nebudou pfehrany.

« Disky, které NELZE v tomto pfistroji
prehravat
- Disky CD-R/CD-RW se $patnou kvalitou

zdznamu.

- Disky CD-R/CD-RW zaznamenané na
nekompatibilnim zdznamovém zafizeni.

- Disky CD-R/CD-RW, které nebyly spravné
finalizovéany.

- Disky CD-R/CD-RW zaznamenané v jiném
formatu nez ve formatu hudebniho CD nebo
ve formatu MP3 odpovidajicimu normé
1S09660 Level 1/Level 2, Joliet/Romeo nebo
Multi Session (s vice sekcemi).

Poradi pfehravani souborit

MP3/WMA/AAC
MP3/WMA/AAC Slozka
e D (album)
Soubor
(skladba) MP3/
WMA/AAC

Informace o iPodu

* Pristroj muizete pfipojit k ndsledujicim
modeltim iPodt. Pfed pouzitim
aktualizujte software ve vagich iPodech
na nejnove;si verzi.
Vyrobeno pro
- iPod touch (4. generace)
- iPod touch (3. generace)
- iPod touch (2. generace)
- iPod classic
- iPod nano (6. generace)
- iPod nano (5. generace)
- iPod nano (4. generace)
- iPod nano (3. generace)
- iPod nano (2. generace)
- iPod nano (1. generace)*
- iPhone 4S
- iPhone 4
- iPhone 3GS
- iPhone 3G

X

Funkce Passenger Control (Ovladani
cestujicim) neni k dispozici u iPodu nano
(1. generace).

Oznadeni ,Made for iPod* a ,,Made for
iPhone® znamenaji, Ze elektronické
prislusenstvi bylo navrzeno specialné pro
pripojeni k iPodu nebo iPhonu a obdrzelo
certifikaci vyrobce, ze spliuje funkéni
pozadavky Apple. Spolecnost Apple
neodpovida za spravny provoz tohoto
zafizen{ ani za jeho shodu s



bezpe¢nostnimi a regulaénimi standardy.
Uvédomte si prosim, Ze pouzivani tohoto
prislusenstvi s iPodem nebo iPhonem
muze ovlivnit bezdratovy vykon.

Funkce Bluetooth

Co je to technologie Bluetooth?

« Technologie Bluetooth je bezdratova
technologie s kratkym dosahem,
ktera umoznuje bezdratovou datovou
komunikaci mezi digitalnimi zafizenimi,
jako je napiiklad mobilni telefon a nahlavni
souprava. Bezdratova technologie Bluetooth
je pouzitelna v dosahu priblizné 10 m. Bézné
se provadi ptipojeni dvou zafizeni, av§ak
néktera zatizeni lze pripojit i k nékolika
zafizenim soucasné.

« Protoze je technologie Bluetooth bezdratova,
nepotiebujete pro pripojeni zadny kabel
a neni ani nutné, aby byla pfipojovana
zafizeni obracena k sobé (jako je tomu
v pfipadé infracervené technologie). Takové
zafizeni muzete mit naptiklad v tasce nebo
v kapse.

« Technologie Bluetooth pfedstavuje
mezindrodni standard podporovany miliény
spole¢nosti po celém svété a vyuzivany
spolecnostmi podnikajicimi v rtiznych
oborech v celosvétovém métitku.

Komunikace prostfednictvim Bluetooth
« Bezdratova technologie Bluetooth ma

provozni dosah ptiblizné 10 m.

Maximaélni komunika¢ni dosah se muize ligit

v zavislosti na prekazkach (osoba, kov, zed

atd.) nebo elektromagnetickém prostfedi.

« Citlivost Bluetooth komunikace mohou
ovlivnit nasledujici podminky.

- Prekazka mezi pfistrojem a Bluetooth
zafizenim, jako napiiklad osoba, kov nebo
zed.

- Zatizeni pracujici ve frekventnim pasmu
2,4 GHz, jako napftiklad bezdratové LAN
zatizeni, bezdratovy telefon nebo mikrovinna
trouba, pouzivané v blizkosti pfistroje.

« Jelikoz Bluetooth zafizeni a bezdratova sit
LAN (IEEE 802.11b/g) pouzivaji stejnou
frekvenci, muze se objevit mikrovinné
ruseni, jehoZ vysledkem je zhorseni rychlosti
komunikace, Sum nebo nefunkéni ptipojeni,
pokud je tento pristroj pouzivan v blizkosti
bezdratového LAN zafizeni. V takovém
ptipadé provedte nasledujici opatfeni.

- Pouzivejte pfistroj ve vzdalenosti nejméné
10 m od bezdratového LAN zafizeni.

- V ptipadg, Ze ptistroj pouzivate ve
vzdalenosti mensi nez 10 m od bezdratového
LAN zafizeni, vypnéte ptislu§né bezdratové
LAN zatizeni.

- Pristroj a Bluetooth zatizeni umistéte co
nejblize k sobé.

Mikrovlny vyzafované z Bluetooth zatizeni
mohou ovlivnit funkci elektronickych
lékafskych zafizeni. V nasledujicich
prostorech vypnéte piistroj a ostatni
Bluetooth zafizeni, jelikoZ mohou zptisobit
nehodu:
- Mista s existenci hoflavého plynu,
v nemocnici, ve vlaku, v letadle nebo na
benzinové stanici.
- Mista v blizkosti automatickych dvefi nebo
pozarnich hlési¢u.

Ptistroj podporuje bezpe¢nostni funkce,
které odpovidaji standardu Bluetooth pro
zajisténi bezpeéného pripojeni bezdratovou
technologii Bluetooth. Tato bezpe¢nost v§ak
nemusi byt v zavislosti na nastaveni
dostate¢na. Pti komunikaci prostfednictvim
bezdratové technologie Bluetooth budte
opatrni.

Neptebirame odpovédnost za inik informaci
béhem komunikace prostrednictvim
technologie Bluetooth.

« Neni zarudeno, ze se vam podaii pripojit

véechna Bluetooth zafizeni.

- Je vyzadovano certifikované zafizeni s funkci
Bluetooth, ktera vyhovuje standardu
Bluetooth specifikovanému spole¢nosti
Bluetooth SIG.

- I kdyz pfipojené zatizeni odpovida vyse
uvedenému standardu Bluetooth, nemusi se
v zéavislosti na svych funkcich nebo
specifikacich pfipojit nebo pracovat spravneé.

- V zavislosti na zafizeni nebo komunika¢nim
prostfedi se miiZe pfi pouzivani handsfree
telefonu objevit um.
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« U nékterych piipojovanych zafizeni mtze
zahajeni komunikace trvat del$i dobu.

Ostatni

« V zévislosti na podminkach $ifeni radiovych
vln a misté pouzivani nemusi Bluetooth
zafizeni s mobilnim telefonem fungovat.

« Pocitujete-li pfi pouzivani Bluetooth zafizeni
nepohodli, okamZité piestante Bluetooth
zafizeni pouzivat. Pokud problém pretrvava,
obratte se na nejbliz§iho prodejce Sony.

V ptipadé jakychkoliv dotazi nebo problému
tykajicich se vaseho pfistroje, které nejsou
uvedeny v tomto navodu k obsluze, se obratte
na nejblizsiho prodejce Sony.

Udrzba

Vyména lithiové baterie v dalkovém
ovladaci

Pokud za¢ne byt baterie slabd, zkrati se
dosah dalkového ovladace. Vyménite baterii
za novou lithiovou baterii typu CR2025.
Pii pouzitf jakékoliv jiné baterie hrozi
nebezpeci pozaru nebo vybuchu.

Stranou + nahoru

0 .
T

Poznamky k lithiové baterii

o Udrzujte lithiovou baterii mimo dosah déti.
Jestlize dojde ke spolknuti baterie, okamzité
vyhledejte lékatfskou pomoc.

« Aby byl zajistén dobry kontakt, otfete baterii
suchym hadiikem.

« Pfi vkladani baterie dbejte na dodrzeni spravné
polarity.

« Nedrzte baterii kovovymi pinzetami, jinak
muze dojit ke zkratu.

VAROVANI

V pripadé nespravné manipulace mize
baterie explodovat.

Baterii nedobijejte, nerozebirejte,

ani nevhazujte do ohné.




Technické udaje

Tuner

FM
Rozsah ladéni: 87,5 - 108,0 MHz
Anténni konektor:

Konektor pro externi anténu
Mezifrekvence: 25 kHz
Vyuzitelna citlivost: 8 dBf
Selektivita: 75 dB pii 400 kHz
Odstup signal/$um: 80 dB (stereo)
Odstup kanali: 50 dB pii 1 kHz
Frekvencni rozsah: 20 - 15 000 Hz

MwW/LW
Rozsah ladéni:

MW: 531 - 1 602 kHz

LW: 153 - 279 kHz
Anténni konektor:

Konektor pro externi anténu
Mezifrekvence:

9 124,5 kHz nebo 9 115,5 kHz/4,5 kHz
Citlivost: MW: 26 uV, LW: 45 pV

CD piehravac

Odstup signal/$um: 120 dB
Frekven¢ni rozsah: 10 - 20 000 Hz
Kolisdni: Neméfitelné

USB prehravac
Rozhrani: USB (max. rychlost)
Maximalni proud: 1 A

Bezdratova komunikace

Komunika¢ni systém:
Standard Bluetooth verze 2.1 + EDR

Vystup:
Standard Bluetooth, tiida vykonu 2
(Max. +4 dBm)

Maximalni komunika¢ni dosah:
V ptimém sméru piiblizné 10 m (33 ft)*!

Frekven¢ni pasmo:
Péasmo 2,4 GHz (2,4000 - 2,4835 GHz)

Zpisob modulace: FHSS

Kompatibilni profily Bluetooth*?:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile -
Pokro¢ily profil pro distribuci zvuku) 1.2
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile -
Profil ddlkového ovlddani pro audio a video) 1.3
HFP (Handsfree Profile - Handsfree profil) 1.5
PBAP (Phone Book Access Profile - Profil
piistupu k telefonnimu seznamu)

SPP (Serial Port Profile - Profil sériového portu)
I Skute¢ny dosah se lisi podle riznych
podminek, jako jsou napiiklad prekazky mezi

zafizenimi, magneticka pole kolem
mikrovinné trouby, statické elektfina,
prijmova citlivost, vykon antény, opera¢ni
systém, softwarova aplikace atd.

Profily standardu Bluetooth oznacuji tcel
Bluetooth komunikace mezi zafizenimi.

Vykonovy zesilova¢

Vystup: Vystupy pro reproduktory

Impedance reproduktori: 4 - 8 ohmu

Maximalni vystupni vykon: 52 W x 4 (pfi 4 ohmech)

Obecné
Vystupy:
Konektory audio vystupu (pfedni, zadni,
subwoofer)
Konektor automatické (motorové) antény/
ovladani vykonového zesilovace (REM OUT)
Vstupy:
Vstupni konektor pro dalkové ovladani
Vstupni konektor antény
Vstupni konektor MIC (Mikrofon)
Vstupni konektor AUX (Externi zafizenf)
(stereo mini konektor)
Port USB
Pozadavky na napdjeni: 12 V DC (stejnosm.)
z akumuldtoru vozidla (zdporné uzemnéni)
Rozméry: Pribl. 178 X 100 X 178 mm
(7 Y8 x 4% 7 Ysin) (§/v/h)
Montazni rozméry: Pribl. 182 X 111 X 159 mm
(714 x 4318 x 6 /8 in) (3/v/h)
Hmotnost: Pribl. 1,4 kg
Dodavané piislusenstvi:
Dalkovy ovlada¢: RM-X231
Mikrofon
Soucasti pro instalaci a zapojeni (1 sada)
Volitelné prisluenstvi/zafizeni:
Piipojovaci USB kabel pro iPod: RC-100IP

Vas prodejce nemusi nékteré z vyse uvedenych
polozek prodavat. Pozadejte prosim vaseho
prodejce o podrobné informace.

Design a technické udaje se mohou zménit bez
predchoziho upozornéni.
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Reseni problému

Nasledujici kontrolni seznam vam pomtize
odstranit problémy, se kterymi se miizete
béhem pouzivani tohoto pfistroje setkat.
Pred prochazenim nasledujiciho kontrolniho
seznamu ovérte zapojeni a postupy ovladani.

Podrobné informace o pouziti pojistky

a vyjmuti pfistroje z palubni desky najdete

v piirucce pro instalaci/zapojeni dodavané

s timto piistrojem.

Pokud problém nelze vyiesit, navstivte webové
stranky zdkaznické podpory uvedené na zadni
strané.

Obecné

Do pfristroje neni pfivadéno zadné napajeci

napéti.

< Zkontrolujte pfipojeni nebo pojistku.

< Po vypnuti pfistroje a zhasnuti displeje nelze
ptistroj ovladat pomoci dalkového ovladace.
- Zapnéte pristroj.

Automaticka (motorova) anténa se

nevysune.

= Automatickd (motorova) anténa nema
reléovou skiinku.

Neni slyset Zzadny zvuk.

= Je aktivni funkce ATT (Ztlumeni zvuku).

2 Poloha ovladace ,FADER“ (Vyvazeni
predniho/zadniho kanalu) neni nastavena pro
systém se dvéma reproduktory.

Neozyva se zvukova signalizace (pipnuti).

< Zvukova signalizace (pipnuti) je vypnuta
(strana 37).

2 Je pfipojen volitelny vykonovy zesilovac a
nepouzivate vestavény zesilovac.

Obsah paméti byl vymazan.

< Doslo k odpojeni napajeciho kabelu nebo
akumulatoru. Nebo nejsou kabely pfipojeny
spravneé.

2 Pfistroj je resetovan.
- Znovu ulozte nastaveni do paméti.

Byly vymazany ulozené stanice a nastaveni
hodin.
Doslo k prepaleni pojistky.

P¥i pfepinani polohy klicku zapalovani je

slyset hluk.

<> Kabely nejsou spravné pfizptisobeny
konektoru pro napdjeni elektrického
ptislusenstvi vozidla.

Béhem piehravani nebo pfijmu rozhlasové

stanice se spusti ukazkovy rezim.

2 Pokud je nastavena moznost ,DEMO-ON*“
(Ukazkovy rezim zap.) a po dobu 5 minut neni
provedena zadna operace, spusti se ukdzkovy
rezim.

- Nastavte moznost ,,DEMO-OFF“ (Ukazkovy
rezim vyp.) (strana 7).

Z displeje zmizi udaje nebo se na displeji nic
nezobrazi.
2 Je nastavena moznost ,,DIM-ON* (SniZeni jasu
displeje zap.) (strana 40).
= Pokud stisknete a podrzite tla¢itko
(SOURCE/OFF), displej zhasne.
— Stisknéte tlacitko na
pristroji a podrzte jej, dokud se displej
nerozsviti.

Funkce Auto Off (Automatické vypnuti)

nepracuje.

2 Pfistroj je zapnuty. Funkce Auto Off
(Automatické vypnuti) se aktivuje po vypnuti
pristroje.

- Vypnéte pfistroj.

Ovladaci tlacitka nepracuji.

Disk se nevysune.

< Stisknéte tlacitko a 9 (BACK)
(Zpét)/ na minimélné 2 sekundy.
Obsah ulozeny v paméti se smaze.
Z bezpec¢nostnich diivodt neprovadéjte
resetovani béhem fizeni.

Prijem radia

Nelze pfijimat stanice.
Zvuk je rusen Sumem.
> Pfipojeni neni provedeno spravné.
- Zkontrolujte pfipojeni antény vozidla.
- Pokud se anténa vozidla nevysune,
zkontrolujte pfipojeni ovladaciho kabelu
automatické (motorové) antény.

Neni mozné vyvolat stanice na predvolbach.
< Ulozte do paméti spravnou frekvenci stanice.
> Signal vysilace je pFili§ slaby.



Neni mozné provést automatické ladéni.
> Signdl vysilace je piilis slaby.
- Pouzijte ru¢ni ladéni.

RDS

Po nékolika sekundach poslechu se spusti
vyhledavani (SEEK).
> Tato stanice neni stanici se sluzbou TP
(Dopravni program) nebo ma slaby signal.
- Vypnéte funkci TA (Dopravni hlaseni)
(strana 12).

Zadné dopravni hlaseni.

= Zapnéte funkci TA (Dopravni hlasen{)
(strana 12).

= Stanice nevysild zidné dopravni hlégeni,
prestoze se jednd o stanici se sluzbou TP
(Dopravni program).
- Naladte jinou stanici.

Misto typu programu se zobrazuje indikace

- Aktudlné naladénd stanice neni stanici RDS.
2 Nejsou ptijimana data RDS.
> Stanice nespecifikuje typ programu.

Nazev programové sluzby (stanice) blika.
< Aktudlné naladén4 stanice nema4 alternativni
frekvenci.

- Stisknéte tlagitko +/- ve chvili,
kdy blika nazev programové sluzby
(stanice). Zobrazi se napis ,,PI SEEK“
(Vyhledavani PI) a pfistroj spusti
vyhledavani jiné frekvence se stejnymi daty
PI (Identifikace programu).

Prehravani diska CD

Disk nelze vlozit.

< Byl jiz vloZen jiny disk.

< Disk byl nésilim vloZen obréacené
nebo nespravné.

Disk se nepiehrava.

2 Disk je znecistény nebo vadny.

2 Vlozeny disk CD-R/CD-RW neni uréen
pro poslech hudby (strana 42).

Soubory MP3/WMA/AAC nelze piehrat.

< Disk neni kompatibilni s formétem a verzi
MP3/WMA/AAC. Podrobné informace

o discich a formédtech, které lze prehravat
najdete na strankach zakaznické podpory.

U souborit MP3/WMA/AAC trva déle, nez se
spusti prehravani (ve srovnani s jinymi
soubory).
< Spusténi ptehravani nésledujicich typt diski
trva déle.
- Disky, na kterych je zaznamendna slozita
stromova struktura.
- Disky s vice sekcemi (Multi Session).
- Disky, na které Ize ptidavat data.

Informace na displeji se neposouvaji.
< U diska s velkym mnoZstvim znakd v nazvech
je to mozné.
= Funkce ,,AUTO SCR“ (Automatické
posouvani textu) je nastavena na ,,OFF“
(Vypnuto).
- Nastavte moznost ,,A.SCRL-ON*
(Automatické posouvani textu zap.)
(strana 40).

~ Stisknéte a podrzte tlacitko (SCRL).

Zvuk pieskakuje.
< Pristroj neni sprévné nainstalovén.
- Nainstalujte pfistroj pod thlem mensim nez
45° do pevné ¢asti vozidla.
< Disk je zne¢istény nebo vadny.

Prehravani z USB zarizeni

Nelze piehravat polozky z USB zafizeni

pripojeného prostiednictvim USB

rozbocovace.

< Tento pfistroj nerozpoznda USB zafizeni
ptipojend pres USB rozbocovac.

Nelze piehravat polozky.
- USB zatizeni nepracuje.
- Znovu jej pripojte.

Spusténi pfehravani z USB zafizeni trva delsi

dobu.

> USB zafizeni obsahuje soubory s
komplikovanou stromovou strukturou.

Zvuk je prerusovany.
2 Zvuk miiZe byt pferusovany pii vysokém
datovém toku (vice nez 320 kb/s).

47



48

Nazev aplikace neni spravné pfifazen

k aktualni aplikaci v App Remote.

< Spustte tuto aplikaci znovu z aplikace
»App Remote®.

Funkce Bluetooth

Neni slyset hlas volajiciho.
2 Pfedni reproduktory nejsou pfipojeny
k pfistroji.
- Ptipojte predni reproduktory k pfistroji.
Hlas volajiciho vystupuje pouze z prednich
reproduktort.

Pfipojované zafizeni nedokaze detekovat

tento pfistroj.

< Pfed provedenim parovani nastavte pfistroj do
pohotovostniho rezimu pro parovani.

= Béhem piipojeni k Bluetooth zafizeni neni
mozné tento piistroj detekovat z jiného
zafizeni.

- Pro umoznéni detekce odpojte aktualné
pripojené zafizeni a vyhledejte pfistroj z
jiného zafizeni.

= Pokud provadite parovani zatizeni, zapnéte
vystup signalu Bluetooth (strana 24, 26, 27).

Pfipojeni neni mozné.
= Pfipojeni je fizeno pouze z jednoho piistroje
(tento pfistroj nebo Bluetooth zafizeni),
nikoliv z obou pfistroju.
- Z Bluetooth zatizeni provedte pfipojeni
k tomuto piistroji nebo obracené.
= Zkontrolujte postup parovani a pfipojeni
v navodu k obsluze druhého zafizeni
a provedte jej znovu.

Nazev rozpoznaného zafizeni se nezobrazi.
= V zavislosti na stavu druhého zatizeni nemusi
pfistroj rozpoznat jeho nazev.

Neni slyset vyzvanéci ton.
2 Nastavte hlasitost otd¢enim oto¢ného ovladace
béhem prichoziho hovoru.
< U nékterych pfipojovanych zatizeni nemusi
byt vyzvanéci ton odesilan spravné.
- Nastavte polozku ,RINGTONE (Vyzvanéci
ton) na ,,1“ (strana 24).
= Pfedni reproduktory nejsou piipojeny
k pristroji.
- Ptipojte pfedni reproduktory k pfistroji.
Vyzvanéci ton vystupuje pouze z piednich
reproduktort.

Volajiciho je Spatné slyset.
= Upravte troveri hlasitosti.

Druhy ucastnik vas slysi pFilis slabé

nebo pfilis hlasité.

= Upravte hlasitost pomoci funkce nastaveni
citlivosti mikrofonu (strana 29).

V pribéhu telefonniho hovoru se objevuje

ozvéna nebo sum.

> Snizte hlasitost.

= Nastavte funkci EC/NC Mode (Rezim
potlaceni ozvény/$umu) na ,EC/NC-1“ nebo
»EC/NC-2 (strana 29).

> Pokud je okolni hluk (zptisobeny jinak nez
hovorem) hlasity, zkuste jej snizit.
Naptiklad: Mate-li oteviend okna a je slyset
hluk ze silnice, zaviete je. Je-li pilis slyset zvuk
ventilatoru klimatizace, snizte jeho otacky.

Telefon neni pfipojen.

< Pii pfehravéni zvuku z Bluetooth audio
zafizeni neni telefon pfipojen, a to ani tehdy,
kdy?z stisknete tla¢itko (CCALD).
- Provedte pfipojeni z telefonu.

Kvalita telefonniho hovoru je Spatna.
< Kvalita telefonniho hovoru zavisi na
ptijmovych podminkéch mobilni sité.
- Pokud je piijem $patny, prejedte s vozidlem
na misto, kde je lepsi signal mobilni
telefonni sité.

Hlasitost zvuku z pfipojeného audio zafizeni
je nizka (vysoka).
2 Uroven hlasitosti se u riiznych audio zatizeni
lisi.
- Upravte hlasitost na pfipojeném audio
zafizeni nebo na tomto pristroji.

Z Bluetooth audio zafizeni neni slySet Zadny
zvuk.
2 Audio zafizeni je v rezimu pozastaveni
prehravani.
- Zruste rezim pozastaveni piehravani u audio
zafizeni.



P¥i pfehravani z Bluetooth audio zafizeni

preskakuje zvuk.

< Zmeng3ete vzdalenost mezi pfistrojem a
Bluetooth audio zafizenim.

2 V piipadg, Ze je Bluetooth audio zafizeni
uloZeno v obalu, ktery rusi prenos signalu,
vyjméte jej pti pouzivani z tohoto obalu.

2 V blizkosti je pouzivdno nékolik Bluetooth
zatizeni nebo jinych zatizeni, ktera vysilaji
radiové viny.

- Vypnéte ostatni zafizeni.

- Zvétdete vzdalenost od ostatnich zafizeni.
< Pii vytvafeni pfipojeni mezi timto pfistrojem

a mobilnim telefonem se piehrévany zvuk na

chvili zastavi. Nejedna se o zdvadu.

Pfipojené Bluetooth audio zafizeni neni

mozné ovladat.

2 Zkontrolujte, zda pfipojené Bluetooth audio
zatizeni podporuje profil AVRCP.

Nékteré funkce nepracuji.
< Zkontrolujte, zda pfipojované zafizeni
podporuje pozadovanou funkei.

P¥i pfichozim hovoru se nezobrazi jméno
volajiciho.

2 Telefon volajiciho je nastaven do rezimu skryti

Cisla.

Hovor je neimysiné pfijat.

> Piipojeny telefon je nastaven na automatické
ptijeti hovoru.

< Polozka ,,AUTO ANS® (Automatické pfijeti
hovoru) v tomto pristroji je nastavena na
»ANS-1“ (Prijeti 1) nebo ,,ANS-2“ (Prijeti 2)
(strana 24).

Sparovani nebylo dokonceno v dusledku
piekroceni casového limitu.

< U nékterych zafizeni mtize byt ¢asovy limit pro

sparovani kratky.
- Zkuste dokoncit sparovani béhem tohoto
limitu.

Funkce Bluetooth nepracuje.

= Stisknutim tlacitka na déle
nez 2 sekundy vypnéte ptistroj a pak jej opét
zapnéte.

Béhem handsfree hovoru neni slyset zvuk

z reproduktori vozidla.

< Pokud je zvuk sly3et z mobilniho telefonu,
nastavte na mobilnim telefonu vystup zvuku
do reproduktorti vozidla.

Nazev aplikace neni spravné pfifazen

k aktualni aplikaci v App Remote.

= Spustte tuto aplikaci znovu z aplikace
»App Remote*.

Pii spusténé aplikaci ,App Remote”
prostiednictvim Bluetooth se displej
automaticky pfepne na ,, BT AUDIO”
(Bluetooth zvuk).
< Aplikace ,,App Remote* nebo funkce
Bluetooth skoncila s chybou.
- Spustte znovu aplikaci.
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Chybova hlaseni/zpravy

CHECKING (Probiha kontrola)
< Pfistroj provadi kontrolu pfipojeni USB
zafizeni.
- Pockejte, dokud ovéfovani pfipojeni
neskonci.

ERROR (Chyba)

> Disk je znecistény nebo je vloZen obracené.
- Ocistéte disk nebo jej vlozte spravné.

< Byl vloZen prézdny disk.

2 Disk nelze z diivodu néjakého problému
prehrat.
- Vlozte jiny disk.

< USB zafizeni nebylo automaticky rozpoznano.
- Znovu jej pripojte.

> Stisknéte tlatitko & pro vyjmuti disku.

FAILURE (Porucha)
2 Zapojeni reproduktori/zesilovact neni
provedeno spravné.
- Podivejte se do prirucky pro instalaci/
zapojeni vaseho modelu pfistroje
a zkontrolujte zapojeni.

HUB NO SUPRT (Rozbocova¢ neni podporovan)
< Tento piistroj nepodporuje USB rozbocovac.

NO AF (Zadné alternativni frekvence)
2 Aktudlné naladénd stanice nemd alternativni
frekvenci.

- Stisknéte tlacitko +/- ve chvili,
kdy blika nazev programové sluzby
(stanice). Ptistroj spusti vyhledavani jiné
frekvence se stejnymi daty PI (Identifikace
programu) (zobrazuje se napis ,PI SEEK®
(Vyhledéavani PI)).

NO DEV (Zadné zatizeni)

2 Ackoliv je vybran zdroj ,,USB*, neni pfipojeno
z4dné USB zafizeni. Béhem piehravani doslo
k odpojeni USB zatizeni nebo USB kabelu.
- Pripojte USB zafizeni a USB kabel.

NO DISC (Zadny disk)
2 Disk je vysunuty, nebo je jako zdroj vybrano
»CD*, aniz by byl vloZen disk.

NO MUSIC (Zadné hudebni soubory)
< Disk nebo USB zafizeni neobsahuje zadny
hudebni soubor.

- Vlozte do ptistroje hudebni CD.
- Ptipojte USB zafizeni, které obsahuje
hudebni soubor.

NO NAME (Zadny nazev)
- Ve skladbé neni zapsan nézev disku/alba/
interpreta/skladby.

NO TP (Z4dny dopravni program)
< Piistroj bude pokracovat v hledéni dostupnych
stanic s dopravnim programem (TP).

NOT FOUND (Nebylo nalezeno)

= Pti pouziti funkce Alphabet search
(Vyhledavani podle abecedy) neni k dispozici
zadna polozka zacinajici vybranym pismenem.

OFFSET (Vnitini chyba)
2 Mohlo dojit k vyskytu vnitini zdvady.
- Zkontrolujte ptipojeni. Pokud je na displeji
nadale zobrazena indikace této chyby,
obratte se na nejbliz§iho prodejce Sony.

OVERLOAD (Pietizeni)
> USB zafizeni je pfetiZeno.
- Odpojte USB zafizeni a potom stisknutim
tlacitka zméite zdroj.
- Indikuje, ze USB zafizeni neni v poradku
nebo Ze je pfipojeno nepodporované
zafizeni.

PUSH EJT (Stisknéte tlacitko vysunuti)
< Disk nelze vysunout.
- Stisknéte tla¢itko & (vysunout).

READ (Nacitani)
< Pfistroj nacitd informace o vSech skladbach
a albech na disku.
- Pockejte, dokud nacitani neskonci
a automaticky se nespusti pfehravani.
V zavislosti na struktufe disku to mtiZe trvat
déle nez jednu minutu.

USB NO SUPRT (USB zafizeni neni
podporovano)
= Ptipojené USB zafizeni neni podporovéno.
- Pro podrobné informace o kompatibilité
vaseho USB zafizeni navétivte stranky
zédkaznické podpory.
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2 Pfi rychlém posunu vzad nebo vpied jste
dosahli zacatku nebo konce disku a neni
mozno pokracovat dale.
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< Znak nelze v pfistroji zobrazit.

Pro funkci Bluetooth:

BT BUSY (Bluetooth zaneprazdnéno)

< Telefonni seznam a historii hovori mobilniho
telefonu nelze z tohoto pfistroje zobrazit.
— Chvili pockejte a provedte operaci znovu.

EMPTY (Zadny udaj)
< Historie hovori je prdzdna.

ERROR (Chyba)
< Inicializace funkce Bluetooth neprobéhla.
2 Pfistup do telefonniho seznamu se nezdafil.
2 Béhem piistupu do telefonniho seznamu
mobilniho telefonu byl obsah telefonniho
seznamu zmeéneén.
- Znovu provedte piistup do telefonniho
seznamu.

MEM FAILURE (Chyba paméti)
> Piistroji se nepovedlo ulozit kontakt na &islo
predvolby.
- Ujistéte se, Ze je ukladané ¢islo spravné
(strana 29).

MEMORY BUSY (Pamét zaneprazdnéna)
2 Pfistroj uklada data.
- Pockejte na dokonceni ukladani.

NO DEV (Zadné zatizeni)

< Je vybrén zdroj Bluetooth audio, aniZ by bylo
ptipojeno Bluetooth audio zafizeni.
Bluetooth audio zafizeni bylo béhem hovoru
odpojeno.

- Ptipojte Bluetooth audio zafizeni.

2 Je vybrén zdroj Bluetooth phone (Bluetooth
telefon), aniz by byl ptipojen mobilni telefon.
Mobilni telefon byl béhem hovoru odpojen.
- Pfipojte mobilni telefon.

NO INFO (Z4dné informace)

= Pti pfipojeni mobilniho telefonu nejsou
k dispozici informace o nazvu sité a ndzvu
mobilniho telefonu.

P (Cislo pfedvolby) EMPTY (Zadny udaj)
2 Cislo predvolby je prézdné.

UNKNOWN (Neni znamo)

< Pii prochézeni telefonniho seznamu nebo
historie hovorti nelze jméno nebo telefonni
¢islo zobrazit.

WITHHELD (Skryté ¢islo)
> Telefonni &islo je skryto volajicim.

Pro ovladani aplikace App Remote:

APP -------- (Aplikace)
< Spojeni s aplikaci neni navézéno.
- Vytvofte znovu spojeni s iPhonem.

APP MENU (Nabidka aplikace)
< Operaci tla¢itka nelze provést, dokud je
oteviena nabidka v iPhonu/Android telefonu.
- Ukoncete nabidku v iPhonu/Android
telefonu.

APP NO DEV (Z4adné zatizeni s aplikaci)
< Zafizeni s instalovanou aplikaci neni
pripojeno.
- Pripojte zafizeni a pak vytvoite pfipojeni
k iPhonu.

OPEN APP (Otevtit aplikaci)
- Aplikace ,,App Remote“ nebéZi.
- Spustte tuto iPhone aplikaci.

Pokud vam tato fe$eni nepomohou situaci
zlepsit, obratte se na nejblizsiho prodejce
Sony.

Pokud vezmete piistroj do opravy z divodu
problémi s prehravanim CD, pfineste s sebou
disk, ktery jste pouzivali pti vzniku problému.
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Sony Corp. timto prohlasuje, ze WX-GT90BT
spliiuje zakladni pozadavky a dalsi prislusna
ustanoveni Smérnice 1999/5/CE.

Podrobnosti 1ze ziskat na nasledujici URL:
http://www.compliance.sony.de/
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Z bezpecnostnych dovodov nainstalujte
toto zariadenie len do pristrojovej dosky
v automobile. Podrobnosti 0 montdzi

a zapojeniach st uvedené v dodavanom
navode Montaz/Zapojenia.

Vlastnosti laserovej diody

 VyZzarovanie: Nepretrzité

o Vystupny vykon lasera:
Menej nez 53,3 pyW
(Tento vystupny vykon je hodnotou
nameranou vo vzdialenosti cca 200 mm
od povrchu $osovky na optickom
snimacom bloku cez 7 mm $trbinu.)

Typovy stitok informujtci o prevadzkovom
napiti a pod. je umiestneny na spodnej
strane $asi.

C€

Tymto spolo¢nost Sony Corp. vyhlasuje, Ze
zariadenie WX-GT90BT je v sulade

so zékladnymi poziadavkami a inymi
relevantnymi ustanoveniami smernice
1999/5/EC.

Podrobnosti pozri na web-stranke:
http://www.compliance.sony.de/

Taliansko: Pouzivanie siete RLAN sa riadi:

- s ohladom na pouzivanie na sutkromné
ucely podla legislativneho nariadenia
zo dna 1. 8. 2003, ¢&. 259 (“Zakon
o elektronickych komunikécidch”).
Clanok 104 konkrétne stanovuje, kedy
sa vyzaduje najprv ziskanie véeobecného
opravnenia, a ¢ldnok 105 stanovuje, kedy
sa povoluje volné pouzivanie;

- s ohladom na poskytovanie verejného
RLAN pristupu k telekomunikaénym
sietam a sluzbam spravuje nariadenie
ministerstva zo dna 28. 5. 2003, ktoré
upravuje ¢lanok 25 (vSeobecné povolenie
pre elektronické komunikacné siete
a sluzby) Zakona o elektronickych
komunikdciach.

Noérsko: Toto rddiové zariadenie sa nesmie
pouzivat v okruhu 20 km od stredu oblasti
Ny-Alesund, Svalbard v Nérsku.

Upozornenie pre spotrebitelov:
Nasledovna informacia sa vztahuje len
na zariadenia predavané v krajinach

s platnou legislativou a smernicami EU
Vyrobcom tohto produktu je spolo¢nost
Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japonsko. Autorizovanym
predstavitefom ohladom zaleZitosti
tykajucich sa nariadeni EMC a bezpe¢nosti
produktu je spolocnost Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Nemecko. Ohladom akychkolvek
servisnych sluzieb alebo zarucnych zalezitosti
pozri adresy poskytnuté v samostatnych
dokumentoch tykajucich sa servisu a zaruky.

Likvidacia starych
akumulatorov a batérii
(Plati v Eurépskej unii
a ostatnych eurépskych
krajinach so zavedenym
separovanym zberom)
Tento symbol na akumulatore/batérii alebo
na ich obale upozornuje, Ze akumulator/
batériu nie je mozné likvidovat
v netriedenom komunalnom odpade.
Na ur¢itych akumulatoroch/batériach sa
modze tento symbol pouzivat v kombinacii
s uréitym chemickym symbolom. Chemické
symboly pre ortut (Hg) alebo olovo (Pb)
sa dopliajti na akumulatory/batérie
obsahujuce viac nez 0,0005% ortuti alebo
0,004% olova. Tym, Ze zaistite spravnu
likvidaciu akumulatorov/batérii, pomozete
zabranit potencidlnemu negativnemu
vplyvu akumulatorov/batérii na zivotné
prostredie a [udské zdravie, ktoré by
v opa¢nom pripade hrozilo pri nespravnom
nakladani s akumulatormi/batériami.
Recyklacia materidlov pomédha uchovévat
prirodné zdroje. Ak zariadenia musia byt
z bezpecnostnych a prevadzkovych
dévodov alebo kvdli zachovaniu dat
neustale napajané zabudovanym
akumuldtorom/batériou, tento akumulator/



batériu smie vymienat len kvalifikovany
servisny pracovnik. Pre zabezpecenie
spravneho nakladania s akumuldtorom/
batériou odovzdajte zariadenie, ktorému
uplynula doba Zzivotnosti do zberného
strediska prevadzkujiceho recyklaciu

a likvidaciu odpadu z elektrickych

a elektronickych zariadeni. S ostatnymi
akumuldtormi/batériami nakladajte

v zmysle platnych miestnych predpisov

a noriem. Akumulatory a batérie odovzdajte
na vyhradené zberné miesto pre recyklaciu
pouzitych akumuldtorov a batérii.

Pre ziskanie dal$ich podrobnych informacii
o recyklécii tohto vyrobku alebo
akumulatorov/batérii kontaktujte prosim
va$ miestny alebo obecny trad, miestnu
sluzbu pre zber domového odpadu alebo
predajiu, kde ste vyrobok zakupili.

Nézov Bluetooth aloga su vlastnictvom
spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a spolo¢nost
Sony Corporation ich na akékolvek ucely
pouZiva na zéklade licencie. Ostatné
obchodné znac¢ky a ochranné znamky su
majetkom ich prislusnych vlastnikov.

ZAPPIN a Quick-BrowZer su obchodné
znacky spolo¢nosti Sony Corporation.

Windows Media je obchodné znacka alebo
ochranna znamka spolo¢nosti Microsoft
Corporation v USA a/alebo ostatnych
krajinach.

Tento produkt je chraneny konkrétnymi
dusevnymi vlastnickymi pravami
spolo¢nosti Microsoft Corporation.
Pouzivanie alebo distribucia takejto
technoldgie mimo tohto produktu su bez
licencie spolo¢nosti Microsoft alebo
autorizovaného zastupcu spolo¢nosti
Microsoft zakazané.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano a iPod
touch st ochranné znamky spolo¢nosti
Apple Inc., registrované v USA a v dal$ich
krajinach. App Store je servisna znacka
spolo¢nosti Apple Inc.

Technolégia kédovania zvuku MPEG Layer-3
a patenty st pouzivané v licencii spolo¢nosti
Fraunhofer IIS a Thomson.

Android je obchodna znacka spolo¢nosti
Google Inc. Pouzivanie tejto obchodnej
znacky je podmienené povolenim
spolo¢nosti Google.

Poznamka k litiovej batérii

Batériu nevystavujte nadmernému teplu,
napriklad priamemu slne¢nému Ziareniu,
ohnu atd.

Upozornenie pre pripad montaze

v automobile bez pozicie ACC
Nastavte funkciu automatického tplného
vypnutia (Auto Off) (str. 34).

Zariadenie sa Gplne a automaticky vypne
v nastavenom ¢ase po normalnom
vypnuti, ¢im sa predide vybitiu
autobatérie. Ak nenastavite funkciu
automatického tplného vypnutia

(Auto Off), vzdy po vypnuti zapalovania
zatlalte a pridrzte tak,

aby sa vyplo zobrazenie na displeji.
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Zaciname

Poznamky k Bluetooth
funkcii

Upozornenie

SPOLOCNOST SONY NIE JE V ZIADNOM
PRIPADE ZODPOVEDNA ZA PRIAME,
NAHODNE ALEBO NASLEDNE SKODY
AKEHOKOLVEK CHARAKTERU,

UJMY ALEBO UTRATY VYPLYVAJUCE

7 AKEHOKOTLVEK POSKODENIA TOHTO
ZARIADENIA ALEBO INEHO
ZARIADENIA SPOSOBENE POUZIVANIM
TOHTO ZARIADENIA, JEHO HARDVERU
A/ALEBO SOFTVERU.

DOLEZITE UPOZORNENIE!
Bezpeénost a spravne pouzivanie

Zmeny alebo tpravy, ktoré nie st vyslovne
povolené spolo¢nostou Sony vedu k strate
zaruky.

Pred pouzivanim zariadenia sa informujte

o platnych miestnych predpisoch a normach
upravujucich prevadzku Bluetooth zariadeni.

Vedenie vozidla

Informujte sa o platnych miestnych
predpisoch a normach upravujicich
pouzivanie mobilnych telefénov a hlasitych
stuprav pre telefonovanie s voInymi rukami
(Handsfree) pocas vedenia motorovych
vozidiel.

Venujte vidy maximalnu pozornost premévke
a ak si to situdcia vyzaduje, pred volanim alebo
prijatim hovoru odstavte vozidlo a zaparkujte
mimo cesty.

Prepojenie s inymi zariadeniami

Z dovodu ziskania presnych bezpe¢nostnych
informdcii si pred pripojenim k inému
zariadeniu preditajte navod na pouzitie
pripajaného zariadenia.

Pdsobenie radiovej frekvencie

RF signaly mozu ovplyviiovat nespravne
nainstalované alebo nevhodne tienené
elektronické systémy v automobile, ako je
napr. elektronické vstrekovanie, elektronicky
ABS systém, elektronické obmedzovace
rychlosti alebo airbagy. Instalaciu alebo servis
tychto zariadeni realizuju vyrobcovia/
predajcovia automobilu. Nespravna instalacia
alebo servisny zasah mézu byt nebezpeéné
amozu viest k strate zaruky.

Informacie, ¢i mobilny telefén neovplyvni
¢innost zariadeni v automobile, vdm poskytne
vyrobca vozidla.

Pravidelne kontrolujte, ¢i st vSetky bezdrotové
zariadenia vo vozidle namontované spravne

a ¢i spravne funguju.

Tiesnové volania

Toto Bluetooth Handsfree zariadenie

a elektronické zariadenie pripojené

k Handsfree zariadeniu komunikuji
prostrednictvom radiovych signalov,
mobilnych a pozemskych sieti a tieZ pomocou
uzivatelsky nastavenych funkcii, pri ktorych
nie je mozné zarudit trvalé prepojenie vo
véetkych podmienkach.

Preto sa obzvlast v pripade potreby surnej
komunikacie (napr. volanie zdravotnej
pohotovosti) nespoliehajte vyhradne na ziadne
elektronické zariadenie.

Aby bolo mozné volat a prijimat hovory,
zariadenia musia byt zapnuté a v dosahu
dostatocne silného signalu mobilného
operatora.

Tiesiiové volania nemusia byt dostupné vo
véetkych mobilnych sietach, alebo pri ur¢itych
pouzivanych sluzbach/funkciach.

Zistite si tieto informdcie u miestnych
prevadzkovatelov sieti.



ZrusSenie rezimu DEMO

Mozete zrusit predvadzaci rezim, ktory
sa aktivuje po vypnuti tohto zariadenia.

1

Stladte a otacajte otoénym
ovladacom, kym sa nezobrazi
“DISPLAY” (Zobrazenie), potom ho
stlacte.

Otacajte oto¢nym ovladacom, kym sa
nezobrazi “DEMO” (Predvadzanie),
potom ho stlacte.

Otacanim oto¢ného ovladaca zvolte
“DEMO-OFF” (Predvadzanie - Vyp.)
a potom ho stlacte.

Nastavenie je dokoncené.

Pre navrat na predchadzajice
zobrazenie stlacte © (BACK).
Obnovi sa zobrazenie pre $tandardny
rezim prehravania/prijmu rozhlasu.

Nastavenie hodin

Hodiny pracuji v 24-hodinovom cykle.

1

Stladte a otacajte otoénym
ovladacom, kym sa nezobrazi
“GENERAL” (Hlavné), potom ho
stlacte.

Otacajte oto¢nym ovladacom, kym

sa nezobrazi “CLOCK-ADJ”
(Nastavenie hodin), potom ho stlacte.
Indikator hodiny blika.

Otacanim oto¢ného ovladaca nastavte
hodinu a minaty.
Poziciu menite stlacanim (SEEK) +/-.

Po nastaveni minut stla¢te (MENU)).

Nastavenie je dokonc¢ené a hodiny st
v prevadzke.

Hodiny zobrazite stla¢enim (DSPL).



Umiestnenie ovladacich prvkov

Zariadenie
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Tato ¢ast obsahuje informacie o umiestneni

ovladacich prvkov a zékladnych operaciach.

[1] Tlaéidlo CALL & str. 22
Aktivovanie ponuky Menu Call (Hovor)
(stlacenie). Prepnutie Bluetooth signélu
(zatlaCenie a pridrzanie na viac nez
2 sekundy). Prijem/ukon¢enie hovoru
(stlacenie).

[2] Tla¢idlo Q_ (BROWSE) (Prehliadanie)
str. 18
Zapnutie rezimu Quick-BrowZer™
(CD/USB).

Otoény ovladaé/Tlaéidlo ENTER/
MENU/APP str. 16, 30, 34
Nastavenie hlasitosti (otac¢anie).
Aktivovanie rezimu nastavovania
(stlagenie).
Prijem/ukoncenie hovoru (stlacenie).
Zatlacenim a pridrzanim na viac nez
2 sekundy aktivujete dialkové ovladanie
aplikdciou App Remote.

AUX

@

N %

14
Po stlaceni otacanim
a naslednym stla¢enim prepnete zdroj
vstupného signélu.
[4] Tlaéidlo SOURCE/OFF*!
Zapnutie zariadenia (stlacenie), vyber
zdroja vstupného signalu (Radio/CD/
USB/AUX/Bluetooth audio/Bluetooth
telefon).
Stla¢anim prepnete na iny zdroj.
Zatlacenim a pridrzanim na 1 sekundu
vypnite zariadenie.
Zatlacenim a pridrzanim na viac nez
2 sekundy vypnete napdjanie a displej.
[5] Tlaéidlo DSPL (Displej)/SCRL
(Rolovanie) str. 11,13, 14,15, 24, 28
Zmena zobrazenych poloziek
(stlacenie). Rolovanie zobrazenych
poloziek (zatlacenie a pridrzanie).
[6] Otvor pre disk
Vloite disk (popisom nahor),
prehravanie sa spusti.

Displej




Tla¢idlo £ (Vysunutie)
Vysunutie disku.

[9] Tlaéidlo - (BACK) (Spit)/MODE
str. 11,16, 27
Obnovenie predchadzajuceho zobrazenia
(stlacenie). Vyber rozhlasového pasma
(FM/MW/LW) (stlacenie).
Aktivovanie/zru$enie reZimu ovlddania
spolujazdcom (zatlacenie a pridrzanie).
Aktivovanie/deaktivovanie prislu§ného
zariadenia (toto zariadenie/mobilny
telefon) (stladenie).

Tlacidla SEEK +/-
Radio:
Automatické ladenie stanic (stlacenie).
Manuadlne naladenie stanice
(zatlaCenie a pridrzanie).
CD/USB:
Prepinanie skladieb (stlacenie).
Suvislé prepinanie skladieb (tlac¢idlo
stlaéte, potom ho do 2 sekund stlacte
znova a pridrzte ho zatlacené).
Zrychleny posuv v skladbe vzad/vpred
(zatlaCenie a pridrzanie).
Bluetooth Audio*
Prepinanie skladieb (stlacenie).
Zrychleny posuv v skladbe vzad/vpred
(zatlaCenie a pridrzanie).
App Remote**:
Prepinanie skladieb (stlacenie).

[11] Tlacidlo AF (Alternative Frequencies
- Alternativne frekvencie)/
TA (Traffic Announcement
- Dopravné spravy)/PTY (Program
Type - Typ programu) str. 12
Nastavenie funkcie AF a TA (stlacenie).
Vyber typu programu PTY pri RDS
staniciach (zatladenie a pridrzanie).

Ciselné tlacidla

Radio:

Prijem uloZenych stanic (stlacenie).

UloZenie stanic (zatlaCenie a pridrzanie).

CD/USB:

(D/(@): ALBUM V/A (pocas

prehravania MP3/WMA/AAC stuborov)
Prepinanie albumov (stlacenie).
Suvislé prepinanie albumov
(zatlacenie a pridrzanie).

(®: G (Opakovanie)*: str. 17

(®): < (Nahodne) str. 17

(5): ZAP str. 19

(6): PAUSE
Pozastavenie prehravania.

Pre obnovenie prehravania stlacte
tla¢idlo este raz.

Bluetooth Audio*

(D/(@: ALBUM V/A

(3®: G (Opakovanie)* str.29

(®): & (Nahodne) str. 29

(): PAUSE
Pozastavenie prehravania.

Pre obnovenie prehravania stlacte
tla¢idlo este raz.

Bluetooth telefdn: str. 26, 27

Prijem (vyvolanie) uloZenych stanic

(stlaenie). Ulozenie telefonneho ¢isla

ako predvolby (zatlacenie a pridrzanie)

(v Menu Call (Hovor)).

(5): MIC (pocas telefonovania) str.27
Nastavenie zosilnenia mikrofénu
(stlacenie). Vyber rezimu Echo
Canceller/Noise Canceller (Rezim
eliminacie spétnej vazby/$umu)
(zatlaCenie a pridrzanie).

App Remote*::

(6): PAUSE
Pozastavenie prehravania.

Pre obnovenie prehravania stlacte
tla¢idlo este raz.

Vstupny konektor AUX str. 36
USB konektor str. 14, 15,16

Senzor signalov dialkového
ovladania

*1 Ak je aktivny rezim dialkového ovladania
aplikdciou App Remote pomocou telefénu
iPhone/Android™, na displeji sa pri vybere
zdroja zobrazi nézov aplikacie.

*2 Ak je pripojené Bluetooth audio zariadenie
(s podporou AVRCP Bluetooth technolégie).
V zavislosti od zariadenia nemusia byt
niektoré operacie dostupné.

*3 Ak je aktivny rezim dialkového ovladania
aplikdciou App Remote pomocou telefénu
iPhone/Android. V zavislosti od aplikdcie
nemusia byt niektoré operacie dostupné.

*4 Toto tlacidlo ma hmatovy bod.

Ak je zariadenie aj displej vypnuty, nie je mozné
dialkovym ovladanim ovlddat zariadenie, kym
nestlacite tlacidlo (SOURCE/OFF) na zariadeni,

alebo zariadenie nezapnete vloZzenim disku.



Dialkové ovladanie (5] Tlagidlo ENTER
RM-X231 Aplikovanie nastavenia. Prijem hovoru.

Ukoncenie hovoru.

[6] Tlacidlo PTY
(Program Type - Typ programu)

Tla¢idlo VOL (Hlasitost) +*/-

Tla¢idlo CALL
Zobrazenie ponuky Menu Call (Hovor).
Prijatie/ukoncenie hovoru.

[9] Tla¢idlo MODE
Vyber rozhlasového pasma
(FM/MW/LW) (stlacenie).
Aktivovanie/zru$enie rezimu ovlddania
spolujazdcom (zatlacenie a pridrzanie).
Aktivovanie/deaktivovanie prislu§ného
zariadenia (toto zariadenie/mobilny
telefén) (stlacenie).

Tlaéidlo SOUND/MENU
Aktivovanie ponuky Menu SOUND
(Zvuk) (stlagenie). Aktivovanie rezimu
Pred pouzitim odstrante izola¢ny prvok. nastavovania (zatlacenie a pridrzanie).

[11] Tla¢idlo Q (BROWSE) (Prehliadanie)

12 Tiacidla 4 (+)/¥ (-)
Ovladanie CD prehravac¢a/USB/
Bluetooth audio zariadenia, rovnako
ako (D/(@) (ALBUM V/A)

[1] Tla¢idlo OFF na zariadeni.
Vypnutie zariadenia. Vypnutie zdroja Navs‘tavov:ané EOIOikY je mozné ovlddat
zvuku. Odmietnutie hovoru. tacidlami £ ¥.

lZ\ Tlacidlo SOURCE*! Tlacidlo DSPL (Displej)/
Zapnutie zariadenia (stlacenie). SCRL (Rolovanie)
Zmena zdroja vstupného signdlu Ciselné tlacidla
(Radio/CD/USB/AUX/Bluetooth Prijem uloZenych stanic (stlacenie).
audio/Bluetooth telefén) (stlacanie). UlozZenie stanic (zatlacenie a pridrzanie).

Prijem (vyvolanie) uloZenych stanic
(stlagenie). UloZenie telefénneho &isla

Tladidla <= (I¢<)/=> (>p1)

10

Ovlédanie Radia/CD prehrévaca/USB/
Bluetooth audio zariadenia/ovladanie
aplikdciou App Remote, rovnako ako
—/+ na zariadeni.
Nastavované polozky je mozné ovladat
tlagidlami €= =

Po stlaceni stlacenim <=

= prepnete zdroj vstupného signdlu.

Tlacidlo © (BACK) (Spat)

Obnovenie predoslého zobrazenia.

ako predvolby (zatlacenie a pridrzanie)
(v Menu Call (Hovor)) (Bluetooth
telefén).

Pozastavenie prehravania (stlacte (6)).

*1 Ak je aktivny rezim dialkového ovladania
aplikaciou App Remote pomocou telefénu
iPhone/Android™, na displeji sa pri vybere
zdroja zobrazi nazov aplikacie.

*2 Toto tla¢idlo ma hmatovy bod.



Radio

Ulozenie stanic
do pamate a ich prijem

Upozornenie

Na ladenie stanic pocas vedenia vozidla
pouzivajte funkciu Best Tuning Memory
(BTM). Predidete tak moznej dopravnej
nehode.

Automatické ulozenie stanic
—BTM

1 stlacajte tlatidlo (SOURCE/OFF),
kym sa nezobrazi “TUNER”.
Pre zmenu rozhlasového pasma stlacajte

(MODE). Zvolit mozZete pasmo FM1,
FM2, FM3, MW alebo LW.

2 Stlacte a otacajte otoénym
ovladacom, kym sa nezobrazi
“GENERAL” (Hlavné), potom
ho stlacte.

3 Otacajte otoénym ovladacom, kym sa
nezobrazi “BTM”, potom ho stlacte.
Zariadenie uklada stanice pod ¢iselné
tla¢idla predvolieb v poradi podla ich
frekvencie.

Mozete tiez stlatit (SOURCE/OFF), otd¢anim
oto¢ného ovlddaca zvolit “TUNER” a jeho
stla¢enim zvolit zdroj.

Manualne ulozenie stanic

1 Ked naladite stanicu, ktoru chcete
ulozit, zatlacte a pridrite ¢iselné
tlacidlo ((D) az (8)), kym sa nezobrazi
“MEM?” (Predvolba).

Prijem ulozenych stanic

1 Zvolte rozhlasové pasmo a stlacte
¢iselné tlacidlo predvolby ((D az (8)).

Automatické ladenie

1 Zvolte pasmo a stlacte +/-,
aby sa naladila stanica.
Ladenie sa zastavi, ked zariadenie naladi
nejaku stanicu. Postup opakujte, az kym
nenaladite Zeland stanicu.

Ak poznate frekvenciu pozadovanej stanice,
zatlacte a pridrite tlacidlo +/-pre
vyhladanie pribliznej frekvencie a potom
stld¢anim tlac¢idla +/- pozadovanu
frekvenciu jemne doladte (manudlne ladenie).

RDS

Radio Data System (RDS) je rozhlasova
sluzba, ktord umoziiuje v rozhlasovom
pasme FM vysielat spolu so signalom
rozhlasovej stanice este dalsie digitdlne
informidcie.

» Moznost vyuzitia sluzieb RDS zavisi od krajiny/
oblasti, v ktorej sa nachadzate.

o Ak je signal stanice prili$ slaby, alebo stanica
nevysiela udaje RDS, funkcia RDS nebude
pracovat spravne.

Zmena zobrazovanych poloziek

Stlacte .
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Nastavenie AF

(Alternativne frekvencie)

a TA (Dopravné spravy)
Funkcia AF neustale preladuje na stanicu

s najsilnej$im signalom v sieti a funkcia TA
poskytuje aktudlne dopravné informacie

alebo dopravné programy (TP), ak sa daju
prijimat.

1 Stlacanim (AF/TA) zvolte zelané

nastavenie.

Zvolte Pre

AF-ON aktivaciu AF a deaktiviciu TA.

TA-ON aktivaciu TA a deaktivaciu AF.

AF/TA-ON aktivaciu AF aj TA.

AF/TA-OFF deaktivaciu AF aj TA.

Ulozenie RDS stanic s nastaveniami
funkcii AFa TA

RDS stanice mdzete uloZit do pamite spolu
s nastaveniami funkcif AF/TA. Ak pouZijete
funkciu BTM, uloZia sa len RDS stanice

s rovnakym nastavenim AF/TA.

Pri manudlnom ladeni a ukladani stanic

do pamite je mozné ulozit RDS stanice
spolu s individualnym nastavenim funkcii
AF/TA, ako aj stanice bez RDS sluzieb.

1 Nastavte funkcie AF/TA, potom uloZte
stanice do pamite pomocou funkcie BTM
alebo manualne.

Prijem mimoriadnych hlaseni

Ak je aktivovana funkcia AF alebo TA,

v pripade vysielania mimoriadnych hlaseni
dojde pocas poc¢uvania zvoleného zdroja
vstupného signalu k automatickému
preladeniu na takéto hldsenie.

Ak nastavite uroven hlasitosti pocas vysielania
dopravnych sprav, tdto troven sa ulozi do pamaite
pre dané dopravné spravy nezavisle od beznej
urovne hlasitosti.

Pocuvanie jedného regionalneho
programu — REGIONAL

Ked je funkcia AF aktivovana:

Vyrobné nastavenie zariadenia obmedzuje
prijem na urcitu oblast, takze zariadenie
nepreladi na ind regiondlnu stanicu

s kvalitnej$im signalom.

Ak opustite oblast s moZznostou prijmu
regiondlneho programu, pocas prijmu
FM stanice nastavte “REG-OFF”
(Regiondlny - Vyp.) (str. 34).

Tato funkcia nefunguje vo Velkej Britanii
a niektorych inych krajinach.

Funkcia Local Link

(len pre Velku Britaniu)

Tato funkcia umoziluje vyhladanie dalsich

lokalnych stanic v oblasti, aj ked nie st

uloZené v pamiiti.

1 Pocas prijmu v pasme FM stlacte iselné
tlacidlo ((D az (8)), pod ktorym je ulozena
miestna stanica.

2 Do 5 sekiind stlalte ¢iselné tladidlo miestnej
stanice znova.

Postup opakujte dovtedy, kym nenaladite
Zeland stanicu.

Vyber PTY (Typy programov)

Funkciu PTY pouzivajte na zobrazenie
alebo vyhladanie zelaného typu programu.

1 Zatlaite a pridrite (PTY)
pocas prijmu radia v paisme FM.
Ak stanica vysiela udaje PTY, na displeji
sa zobrazi typ aktualneho programu.

2 Oticajte otoénym ovladaéom, kym
sa nezobrazi typ programu a potom
ho stlacte.

Zariadenie za¢ne vyhladavat stanice
vysielajice zvoleny typ programu.



Typy programov

NEWS (Spravy), AFFAIRS (Aktualne
udalosti), INFO (Informacie), SPORT
(Sport), EDUCATE (Vzdeldvanie), DRAMA
(Dramatickd tvorba), CULTURE (Kultura),
SCIENCE (Veda), VARIED (Rozne), POP M
(Populérna hudba), ROCK M (Rockova
hudba), EASY M (Hudba $tylu M.O.R.),
LIGHT M (Tahk4 klasika), CLASSICS
(Véazna hudba), OTHER M (Iné druhy
hudby), WEATHER (Pocasie), FINANCE
(Financie), CHILDREN (Vysielanie pre
deti), SOCIAL A (Spolocenské udalosti),
RELIGION (Ndabozenstvo), PHONE IN
(Telefonaty posluchacov), TRAVEL
(Cestovanie), LEISURE (Volny ¢as), JAZZ
(Jazzova hudba), COUNTRY (Country
hudba), NATION M (Narodna hudba),
OLDIES (Evergreeny), FOLK M (Ludova
hudba), DOCUMENT (Dokumentarne

programy)

Poznamka

Moze sa naladit iny typ rozhlasového programu
nez ste zvolili.

Nastavenie CT (Presny cas)

Funkcia CT pomocou RDS vysielania
automaticky nastavi hodiny.

1 V nastavovacom zobrazeni zvolte
“CT-ON” (CT - Zap.) (str. 34).

Funkcia CT nemusi pracovat spravne, aj ked je
naladend RDS stanica.

CD prehravac

Prehravanie disku

Zariadenie moze prehravat CD-DA disky
(aj s CD TEXT) a CD-R/CD-RW disky
(MP3/WMA/AAC subory (str. 37)).

1 Vloite disk (popisom nahor).
Prehrévanie sa spusti automaticky.

Pre vysunutie disku stlacte 4.

« Pri vysuvani/vkladani disku nesmie byt
pripojené USB zariadenie, aby nedoslo
k poskodeniu disku.

» Podporované formaty st MP3 (.mp3),
WMA (.wma) a AAC (.m4a).

Zmena zobrazovanych poloziek
Stla¢te (DSPL).

Zobrazené polozky sa mozu v zavislosti
od typu disku, formdtu zdznamu

a nastaveni liSit.
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USB zariadenia

« Pouzivat mozete velkokapacitné USB
zariadenia MSC (Mass Storage Class)
(napriklad USB pamaitové jednotky
s pamétou Flash, prehrévace digitalnych
médii, telefény s OS Android)
kompatibilné so $tandardom USB.

V zavislosti od prehravaca digitalnych
médii alebo telefénu s OS Android méze
byt potrebné nastavit rezim USB
prepojenia na MSC.

o Data v USB zariadeni odporucame
zalohovat.

« USB zariadenie pripojte aZ po nastartovani.
Ak je USB zariadenie pripojené pred
nastartovanim, moéze v zavislosti od USB
zariadenia dojst k poruche alebo jeho
poskodeniu.

« Podporované formaty s MP3 (.mp3), WMA
(.wma), AAC (.m4a) a AAC (.mp4).

« Podrobnosti o kompatibilite konkrétneho USB
zariadenia najdete na portali podpory
zdkaznikov (pozri zadnd stranu).

Prehravanie
z USB zariadenia

1 Posuiite kryt USB konektora nabok
a pripojte USB zariadenie do USB
konektora.

2]

Es

Prehrévanie sa spusti.

Ak je USB zariadenie uZ pripojené, stlacajte
SOURCE/OFF), kym sa nezobrazi “USB”,

aby sa spustilo prehravanie.

Zatlacenim a pridrzanim (SOURCE/OFF

na 1 sekundu zastavite prehravanie.

Ak chcete odpojit USB zariadenie, zastavte
prehravanie z USB zariadenia a odpojte
USB zariadenie.

Nepouzivajte prili§ dlhé ani tazké USB zariadenia,
ktoré moézu z dévodu otrasov spadnit, alebo sa
mozu odpojit.

Zmena zobrazovanych poloziek

Stla¢te (DSPL).

Zobrazené polozky sa mdzu v zavislosti
od typu USB zariadenia, formatu zdznamu
a nastaveni lisit.

» Maximiélny pocet skladieb je 10 000.

« Spustenie prehravania moze v zavislosti
od mnozstva ulozenych dat ur¢ity ¢as trvat.

« Pri prehravani suboru MP3/WMA/AAC
s variabilnym détovym tokom VBR
(Variable Bit Rate), alebo pri zrychlenom
posuve v skladbdch vpred/vzad, sa uplynuty ¢as
prehrévania nemusi zobrazit presne.

« Prehravanie nasledovnych MP3/WMA/AAC
stiborov nie je podporované.
- Stibory s bezstratovou kompresiou
- Stibory chranené autorskym pravom
- Stbory s ochranou DRM (Digital Rights

Management)

- Multikanalové audio subory



iPod

V tomto néavode na pouzitie sa vyraz “iPod”
pouziva ako vSeobecné oznacenie pre iPod
funkcie v zariadeniach iPod a iPhone, ak to
v texte alebo na obrazkoch nie je
$pecifikované inak.

Podrobnosti o kompatibilite konkrétneho
zariadenia iPod pozri “Zariadenie iPod”
(str. 38) alebo na portali podpory
zékaznikov (pozri zadnd stranu).

Prehravaniezo zariadenia
iPod

Pred pripojenim zariadenia iPod znizte
hlasitost na tomto zariadeni.

1 Otvorte kryt USB konektora a do USB
konektora pripojte zariadenie iPod
USB prepojovacim kablom pre
zariadenia iPod (nedodavany)*.

* Odportucame pouzivat USB prepojovaci
kabel RC-100IP pre zariadenia iPod.

ST ©
e[
0 =

Automaticky sa spusti prehrévanie
skladieb zo zariadenia iPod od naposledy
prehrdvaného miesta.

Ak je zariadenie iPod uZ pripojené,
pre spustenie prehravania stldcajte
(SOURCE/OFF), kym sa nezobrazi
“USB”. (Po spristupneni prehravaca
iPod sa na displeji zobrazi “IPD”.)

Zatla¢enim a pridrzanim (SOURCE/OFF

na 1 sekundu zastavite prehravanie.

Ak chcete odpojit zariadenie iPod, zastavte
prehravanie zo zariadenia iPod a odpojte
zariadenie iPod.

Upozornenie pre iPhone

Ked prostrednictvom USB konektora pripojite
zariadenie iPhone, hlasitost telefonu sa ovlada
v samotnom zariadeni iPhone a nie tymto
zariadenim. Nezvy$ujte nedopatrenim hlasitost
na tomto zariadeni po¢as hovoru, pretoze sa
po dokonceni hovoru moéze néhle zacat
reprodukovat velmi hlasny zvuk.

Kym je zapnuté toto zariadenie, nabija sa batéria
v zariadeni iPod.

Rezim Resuming (Obnovenie)

Ak je zariadenie iPod pripojené k tomuto
zariadeniu, prehrévanie sa spusti v rezime
nastavenom podla zariadenia iPod. V tomto
rezime nie su funk¢né nasledovné tla¢idla.
-® (@)

-@ ()

Zmena zobrazovanych poloziek
Stla¢te (DSPL).

Niektoré znaky ulozené v zariadeni iPod
sa nemusia zobrazit spravne.

Prepinanie albumov,
Podcastov, zanrov, Playlistov
a interpretov

Pre Vykonajte

Prepinanie Stlacte (1D/ (ALBUM V/A)
[stlacte jedenkrat pre kazdé
prepnutie]

Stvislé Zatlaéte a pridrzte (1D/(2)
prepinanie (ALBUM V/A)
[drzte zatlacené aZz do Zelaného
miesta]
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Priame ovladanie
zariadenia iPod —
Ovladanie spolujazdcom

Zariadenie iPod mozZete ovladat priamo,
aj ked je pripojené k tomuto zariadeniu.

1 Pocas prehravania zatlacte a pridrite
(MODB).
Zobrazi sa “MODE IPOD”
(Rezim IPOD) a zariadenie iPod
mozete ovladat priamo.

Ak chcete ukoncit ovladanie spolujazdcom,
zatlalte a pridrzte tla¢idlo (MODE).
Zobrazi sa “MODE AUDIO” (Rezim
Audio) a priame ovlddanie zariadenia iPod
nebude mozné.

Hlasitost je mozné ovlddat len pomocou tohto
zariadenia.

Dialkové ovladanie
aplikaciou App Remote
cez USB prepojenie
(zariadenie iPhone)

Pri zariadeni iPhone je potrebné stiahnut
don aplikiciu “App Remote” z lokality
App Stores™.

Po stiahnuti aplikicie do zariadenia iPhone

a jeho pripojeni k tomuto zariadeniu budu

dostupné nasledovné funkcie:

- Ovladanie tohto zariadenia tak, aby
spristupnilo a ovladalo kompatibilné
aplikdcie v zariadeni iPhone.

- Ovladanie zariadenia iPhone
jednoduchymi gestami prstami a tym
ovladanie zdrojov vstupného signélu pre
toto zariadenie.

- Zobrazenie podrobnych informacii o zdroji
(nézov skladby, meno interpreta, obal
albumu atd.) na displeji zariadenia iPhone.

Dostupné operacie sa liSia v zavislosti

od konkrétnej aplikdcie. Podrobnosti

o dostupnych aplikdciach pozri na portali

podpory zédkaznikov (pozri zadnt stranu).

« Z bezpec¢nostnych dévodov dodrzujte miestne
dopravné predpisy a pokyny a neovladajte
aplikdciu pocas vedenia vozidla.

« Funkcia dialkového ovlddania aplikiciou
“App Remote” cez USB prepojenie je dostupna
len pre zariadenia iPhone s nainstalovanym
opera¢nym systémom iOS 5.

Obojsmerné ovladanie
prehravania hudby
zariadenim iPhone

1 Otvorte kryt USB konektora a do USB
konektora pripojte zariadenie iPhone
USB prepojovacim kablom pre
zariadenia iPhone (nedodavany)*.

* Odporucame pouzivat USB prepojovaci
kabel RC-1001IP pre zariadenia iPhone.



2 Spustite aplikiciu “App Remote”.
3 Zatlatte a pridrite (APP)

na tomto zariadeni na viac nez

2 sekundy.

Zacne sa pripajat zariadenie iPhone.
Po nadviazani spojenia sa pri vybere
zdroja na displeji zariadenia iPhone
zobrazi ndzov aplikdcie a spristupnia
sa niektoré funkcie prehravania pre
aplikaciu. (Dostupné operacie sa lisia
v zavislosti od konkrétnej aplikacie.)
Mozete tiez niektoré funkcie prehravania
tohto zariadenia ovlddat zo zariadenia
iPhone. Podrobnosti o operaciach

na zariadeni iPhone pozri

v pomocnikovi (Help) aplikacie.

Mobzete tiez stlacit (MENU), ota¢anim oto¢ného
ovlddaca zvolit “APP REM” (Ovladanie
aplikiciou) a jeho stlacenim zaviest pripojenie.

Potom stlatenim (SOURCE/OFF) zvolite zdroj.

Ukon¢enie prepojenia

Zatlacte a pridrzte (MENU).

Vyhladavanie
a prehravanie skladieb

Prehravanie skladieb
v roznych rezimoch

Skladby mozete prehravat opakovane
(Repeat Play) alebo v ndhodnom poradi
(Shuffle Play).

Dostupné rezimy prehravania zavisia
od zvoleného zdroja zvuku.

1 Pocas prehravania stlacajte tladidlo

() alebo (@) (c5), kym sa

nezobrazi Zelany rezim prehravania.
Spustenie prehrdvania vo zvolenom

rezime prehravania moze urcity Cas trvat.

Opakované prehravanie (Repeat Play)

Zvolte Pre prehravanie

& TRACK skladby opakovane.
(Skladba)

< ALBUM albumu opakovane.
< PODCAST*! Podcastu opakovane.
G ARTIST interpreta opakovane.
(Interpret)*!

< PLAYLIST™ Playlistu opakovane.
< GENRE Z4nra opakovane.
(Zaner)*

G OFF (Vyp.) skladby v beznom

rezime (Normal Play).

Prehravanie v nahodnom poradi
(Shuffle Play)

Zvolte Pre prehravanie

5 ALBUM albumu v ndhodnom
poradi.

% DISC (Disk)*2  disku v ndhodnom
poradi.

5 PODCAST*! Podcastu v ndhodnom
poradi.

< ARTIST interpreta v ndhodnom

(Interpret)*! poradi.

< PLAYLIST"! Playlistu v ndhodnom
poradi.

5 GENRE zanra v ndhodnom

(Zaner)*! poradi.

< DEVICE 70 zariadenia

(Zariadenie)*: v ndhodnom poradi.

< OFF (Vyp.) skladby v beznom

rezime (Normal Play).

*1 Len zariadenie iPod
*2 Len CD

*3 Len USB zariadenie a zariadenie iPod
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Vyhladavanie skladby
podla nazvu
— Quick-BrowZer™

Na CD disku alebo USB zariadeni mozete
jednoducho vyhladavat konkrétnu skladbu
podla kategérie.

1 Stla¢te Q. (BROWSE)*.
Zariadenie aktivuje rezim
Quick-BrowZer a zobrazi sa zoznam
vyhladavacich kategorii.
Po zobrazeni zoznamu skladieb stldcajte
B (BACK), kym sa zobrazi Zeland
kategoria vyhladavania.
* Pocas prehravania z USB zariadenia zatlacte
a pridrzte Q (BROWSE) na viac nez
2 sekundy, aby sa priamo obnovilo
zobrazenie zac¢iatku zoznamu kategorii.

2 Otacanim otoéného ovlddaca zvolte
zZelani vyhladavaciu kategoriu
a stlacenim ovladaca vyber potvrdte.

3 Opakovanim kroku 2 zvolte Zelana
skladbu.
Prehravanie sa spusti.

Pre vypnutie reZimu Quick-BrowZer stlacte
Q. (BROWSE).

oznimiy |

Ak zapnete rezim Quick-BrowZer, zrusi
sa nastavenie reZimov Repeat/Shuffle.

« Ak je dostupnd vyssia Groveri zobrazi sa “<Q.”,
ak je dostupné niz$ia Giroveil zobrazi sa “Q¥”.

Vyhladavanie pomocou
preskakovania poloziek
— Rezim Jump

Ak sa v kategorii nachddza vela poloziek,
mozete Zelanu polozku vyhladat rychlejsie.

1 V rezime Quick-BrowZer
stla¢te (SEEK) +.

Zobrazi sa nazov polozky.

2 Otacanim otoéného ovlddada zvolte
polozku v blizkosti Zelanej polozky.
Krok preskakovania v zozname
zodpoveda 10% z celkového poctu
poloziek v zozname.

3 Stlatte otoény ovladac.
Vratite sa do rezimu Quick-BrowZer
a zobrazi sa zvolena polozka.

4 Otacanim otoéného ovlddaca zvolte
Zelanu polozku a potom ho stlacte.
Ak je zvolend polozka skladba, spusti
sa prehravanie.

Pre zrusenie rezimu Jump stlacte

9 (BACK) alebo -

Vyhladavanie podla abecedy
— Alphabet Search

Ked je k zariadeniu pripojené zariadenie
iPod, mozete vyhladat Zelant polozku podla
abecedy.

1 V rezime Quick-BrowZer stladte

SEEK) +.

I —
<Q
o __

[ / / /

2 Ota¢anim otoéného ovlddada zvolte
prvy znak Zelanej polozky a potom
ovladac stlacte.

Zobrazi sa zoznam poloziek za¢inajicich
na zvoleny znak, v abecednom poradi.

3 Otacanim otoéného ovlddada zvolte
Zelanu polozku a potom ho stlacte.
Ak je zvolend polozka skladba, spusti
sa prehravanie.

Pre zrusenie vyhladdvania podla abecedy

stlaéte ® (BACK) alebo -



o Pri vyhladavani Alphabet Search sa neberie
do tivahy symbol alebo ¢len (a/an/the) pred
zvolenym znakom.

o V zavislosti od hladanej polozky, ktoru ste
zvolili moze byt dostupny len rezim Jump.

« Vyhladavanie Alphabet Search moze
v zavislosti od poctu skladieb urcity ¢as trvat.

Vyhladavanie skladby
pocuvanim pasazi
skladieb — ZAPPIN™

Ak za sebou na CD disku alebo USB
zariadeni prehrévate krétke pasdze skladieb,
mozete vyhladat skladbu, ktoru chcete
pocuvat.

Rezim ZAPPIN je vhodny pre vyhladavanie
skladieb v rezime ndhodného prehravania
alebo v rezime opakovaného nahodného
prehravania.

1 Sstlatte (B) (ZAP) pocas prehravania.
Prehravanie sa spusti od pasaze
nasledujuicej skladby. MdzZete zvolit ¢as
prehravania (str. 34).

Skladba
Bl I FI P
T b '1|J g

Stlaéenie (ZAP).

Cast z kazdej skladby, ktora
sa prehra v rezime ZAPPIN.

2 Pocas prehravania Zelanej skladby
stlacte (ENTER) alebo
(ZAP).

Zvolend skladba sa prehra od zaciatku
v §tandardnom reZime prehréavania.

Zvolend skladba sa prehra aj po stlaceni
5 (BACK).

« Pre prepnutie skladby stlacte +/-
v rezime ZAPPIN.

« Pre prepnutie albumu stlacte (1D/(@)
(ALBUM V/A) v rezime ZAPPIN.

Zmena podsvietenia

Zmena farby displeja
a tlacidiel — Dynamic
Color llluminator

Funkcia Dynamic Color Illuminator
umoziuje menit farbu podsvietenia displeja
a tlacidiel na zariadeni, aby vyhovovala
interiéru automobilu. Vybrat si mozete

z 12 predvolenych farieb, vlastnych
nastaveni farieb a 5 predvolenych $ablon.

Predvolené farby:

RED (Cervend), AMBER (Jantarova),
M_AMBER (Jemna jantdrova), YELLOW
(ZIt4), WHITE (Biela), LIGHT GREEN
(Svetlozelend), GREEN (Zelend), LIGHT
BLUE (Svetlomodra), SKY BLUE (Nebeska
modré), BLUE (Modra), PURPLE (Fialova),
PINK (Ruzova).

Predvolené sablony:

RAINBOW (Duha), OCEAN (Ocean),
SUNSET (Zapad slnka), FOREST (Les),
RANDOM (Nahodne).

1 Stlacte a otacajte otoénym
ovladac¢om, kym sa nezobrazi
“DISPLAY” (Zobrazenie), potom ho
stlacte.

2 Otacajte otoénym ovladatom, kym sa
nezobrazi “COLOR” (Farba), potom
ho stlacte.

3 Ota¢anim otoéného ovladada zvolte
Zeland predvolent farbu alebo $ablonu
a potom ho stlacte.

4 Pre navrat na predchadzajice
zobrazenie stla¢te © (BACK).

Ak oto¢ny ovladac otacate rychlo, farba
podsvietenia displeja a tlacidiel sa moze menit
prili$ rychlo.
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Vlastné nastavenie farby
podsvietenia displeja
a tlacidiel — Custom Color

Mozete si ulozit (zaregistrovat) vlastné farby
podsvietenia displeja a tlacidiel.

1

Stladte a otacajte otoénym
ovladac¢om, kym sa nezobrazi
“DISPLAY” (Zobrazenie), potom
ho stlacte.

Otacajte oto¢nym ovladacom,
kym sa nezobrazi “CUSTOM-C”
(Vlastna farba), potom ho stlacte.

Otacajte oto¢nym ovlada¢om, kym sa
nezobrazi “BASE” (Zakladné), potom
ho stlacte.

Mozete zvolit predvolent farbu ako
zaklad pre dalsie vlastné upravy.

Ak zvolite “BASE” (Zékladné), vlastna
upravena farba sa prepise.

Otacanim otoéného ovladaca zvolte
“RGB RED” (RGB Cerven4), “RGB
GRN” (RGB Zelena) alebo “RGB BLUE”
(RGB Modra), potom ho stlacte.

Pre ipravu nastavenia farebnej skaly
otacajte oto¢nym ovladacom a potom
ho stlacte.

Nastavitelny rozsah farieb

(farebna $kéla): “0” — “32”.

Nie je mozné zvolit “0” pre vetky
farebné rozsahy.

Pre navrat na predchadzajuce
zobrazenie stlatte © (BACK).

Zmena rezimu farieb pre rezimy
DAY/NIGHT (Dern/Noc)

Mozete nastavit odli$né farby pre rezim
DAY/NIGHT (Den/Noc), v zavislosti
od nastavenia DIMMER (Stmavnutie).

Rezim farieb DIMMER (Stmavnutie)*!

DAY (Den) OFF (Vyp.) alebo AUTO

(vypnutie svetlometov*?)

NIGHT (Noc) ON (Zap.) alebo AUTO

(zapnutie svetlometov*?)

*1 Podrobnosti o polozke DIMMER
(Stmavnutie) pozri na str. 36.

*2 Dostupné len vtedy, ked pripojite kabel
ovladania osvetlenia.

1 Zvolte “DAYNIGHT” (Defi/Noc) v kroku 3
v Casti “Vlastné nastavenie farby
podsvietenia displeja a tlac¢idiel — Custom
Color”.

2 Zvolte “DAY” (Deii) alebo “NIGHT” (Noc).

3 Upravte predvolby od kroku 3 az po krok 5
v Casti “Vlastné nastavenie farby
podsvietenia displeja a tlac¢idiel — Custom
Color”.

Pokrocilejsie nastavenie
farieb

Zmena farieb podla
synchronizacie so zvukom
— Sound Synchronization

Ked zvolite predvolent $ablonu, aktivuje
sa synchronizicia so zvukom.

1 Stlacte a otacajte otoénym
ovladac¢om, kym sa nezobrazi
“DISPLAY” (Zobrazenie), potom ho
stlalte.

2 Otitajte otoénym ovladacom, kym
sa nezobrazi “SND SYNC”
(Synchronizicia so zvukom), potom ho
stlacte.

3 Otacanim otoéného ovladaca zvolte
“SYNC-ON” (Synchronizacia - Zap.)
a potom ho stladte.

4 Pre navrat na predchadzajtice
zobrazenie stlatte & (BACK).



Zobrazenie jasnej farby
— White Menu

Menu moZete zobrazit zretelnejsie (nabielo)
bez ohladu na nastavenie farby.

1 Stlacte a otacajte otoénym
ovladacom, kym sa nezobrazi
“DISPLAY” (Zobrazenie), potom ho
stlacte.

2 Otacajte otoénym ovladacom,
) y
kym sa nezobrazi “WHT MENU”
(Biele Menu), potom ho stlacte.

3 Otacanim otoéného ovladaca zvolte
“WHITE-ON” (Biele - Zap.) a potom
ho stlacte.

4 Ppre navrat na predchadzajice
zobrazenie stla¢te © (BACK).

Pre zrusenie rezimu White Menu zvolte
v kroku 3 “OFF” (Vyp.).

Efekt pri zapnuti
— Start White

Pri funkcii Start White sa po stlaceni tla¢idla
farba podsvietenia displeja
a tla¢idiel na zariadeni jedenkrat sfarbi
nabielo a potom sa farba zmeni

na nastavenu.

1 Stlaéte (MENU) a otacajte otoénym

ovladac¢om, kym sa nezobrazi
“DISPLAY” (Zobrazenie), potom
ho stlacte.

2 Otacajte otoénym ovladacom, kym
sa nezobrazi “START-WHT”
(Biele spustenie), potom ho stlacte.

3 Otacanim otoéného ovladaca zvolte
“WHITE-ON” (Biele - Zap.)
a potom ho stlacte.

4 Pre navrat na predchadzajiice
zobrazenie stlacte © (BACK).

Pre zru$enie rezimu Start White zvolte
v kroku 3 “OFF” (Vyp.).

Pripojenie Bluetooth
zariadeni

Bluetooth operacie

Bluetooth funkcia umoznuje telefonovanie
s voInymi rukami (Handsfree)

a prehravanie prudov (Streaming) pomocou
tohto zariadenia.

Aby bolo mozné pouzivat funkciu
Bluetooth, je potrebny nasledovny postup.

@ Parovanie
Ak vzijomne prepdjate Bluetooth
zariadenia prvykrat, je potrebnd ich
vzajomna registracia. Nazyva sa to
“parovanie”. Registracia (parovanie)
je potrebna len prvykrat, pretoze pri
dalSom prepdjani sa uZ toto zariadenie
a ostatné zariadenia rozpoznaji
automaticky.

@ Prepojenie
Ak chcete zariadenie pouzivat
po vykonani sparovania, vytvorte
prepojenie. Niekedy sa moze prepojenie
zaviest po sparovani automaticky.

© Hlasity hovor/tok audio signalu
Po prepojeni je mozné volat/prijimat
hovory v rezime hlasitého hovoru
a pocuvat hudbu.

Ak péarovanie nie je mozné, dané zariadenie
nemusi byt s tymto zariadenim
kompatibilné. Podrobnosti o kompatibilite
konkrétnych zariadeni pozri na portali
podpory zdkaznikov (pozri zadnu stranu).

Instalacia mikrofonu

Aby bolo mozné hlasité (Handsfree)
telefonovanie, je potrebné nainstalovat
mikrofén (dodévany).

Podrobnosti o pripojeni mikrofénu pozri
v navode “Montaz/Zapojenia”.
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Ovladanie Bluetooth funkcii

1 Stlacte (CALD).
Zobrazi sa Menu Call (Hovor).

2 Oticajte otoénym ovlada¢om dovtedy,
kym sa nezobrazi Zelana polozka
a potom ho stladte.

3 Stlatte B (BACK)*.
Obnovi sa zdroj Bluetooth telefon.
* Pri nastaveniach PAIRING (Pérovanie),
REDIAL (Opitovné volanie), VOICE DIAL

(Hlasové vytacanie) a BT SIGNL (Nastavenie
Bluetooth signalu) nie je krok 3 potrebny.

Nastavit je mozné nasledovné polozky:

PAIRING*! (Parovanie) (str. 22)

PHONEBOOK (Telefénny zoznam) (str. 25)

REDIAL (Opitovné volanie) (str. 26)

RECENT CALL (Posledny hovor) (str. 26)

VOICE DIAL (Hlasové vytacanie) (str. 27)

DIAL NUMBER (Volat ¢islo) (str. 26)

RINGTONE**2 (Zvonenie)
Vyber pouzivania vyzvanania tohto
zariadenia alebo z mobilného telefonu:
“1” (Toto zariadenie), “2” (Mobilny
telefén).

AUTO ANS*' (Automatické prijatie)
Nastavenie automatického prijatia
prichadzajiceho hovoru tymto
zariadenim: “OFF” (Vyp.), “I (Cca
3 sekundy)”, “2 (Cca 10 sekund)”.

BT SIGNL*! (Nastavenie Bluetooth signalu)
(str. 24, 24)

BT INIT*: (Inicializacia Bluetooth) (str. 29)

*1 Tieto polozky tiez mozete zvolit stlacenim
a néaslednym zvolenim “BT”

otd¢anim oto¢ného ovlddaca.

*2 'V zavislosti od mobilného telefénu sa moze
reprodukovat vyzvananie tohto zariadenia, aj
ked je nastavené “2” (mobilny telefon).

*3 Zobrazi sa v Menu nastaveni, ked je
zariadenie vypnuté.

Parovanie

Pred vzijomnym pouzivanim
prostrednictvom Bluetooth funkcie je
potrebné Bluetooth zariadenie (mobilny
telefon, audio zariadenie atd.) a toto
zariadenie “sparovat”.

%»4—

« Podrobnosti o parovani pre dané Bluetooth
zariadenie su uvedené v ndvode na pouzitie
Bluetooth zariadenia.

« S tymto zariadenim mozete sparovat az
9 Bluetooth zariadeni.

1 Bluetooth zariadenie poloite
maximalne 1 m od tohto zariadenia.

2 Stlatte a otacajte otoénym
ovladacom, kym sa nezobrazi
“PAIRING” (Parovanie), potom
ho stlacte.

Zariadenie sa prepne do pohotovostného
rezimu pre parovanie.
Blika

=

3 Nastavte Bluetooth zariadenie
do rezimu vyhladavania tohto
zariadenia.
Na displeji pripdjaného zariadenia
sa zobrazi zoznam zistenych zariadeni.



Na pripdjanom zariadeni sa zobrazi toto
zariadenie ako “Sony Automotive”.

4 Ak je na displeji pripajaného
zariadenia zobrazena vyzva na zadanie
kédu*, zadajte kod “0000”.

Ak zariadenie podporuje systém
Bluetooth verzie 2.1, zadanie kodu nie je
potrebné.

* Kéd sa moze v zévislosti od zariadenia
zobrazovat pod nazvom “Passcode” (Kod),
“PIN code” (PIN kod), “PIN number” (&islo
PIN) alebo “Password” (Heslo) atd.

Zadajte kod
XXXX “0000”

Toto a Bluetooth zariadenie si zapamataji
vzdjomné informdcie o sebe a po
vykonani pérovania zostane svietit 6.
Toto zariadenie je pripravené

na pripojenie k inému zariadeniu.

)

Ak “” neprestane blikat, dané Bluetooth
zariadenie nemusi byt s tymto zariadenim
kompatibilné. Podrobnosti o kompatibilite
konkrétnych zariadeni pozri na portali
podpory zikaznikov (pozri zadnt stranu).

5 Na pripsjanom Bluetooth zariadeni
zvolte toto zariadenie.
Po zavedeni prepojenia sa zobrazi “&™”
alebo “g”.

« Pocas pripdjania Bluetooth zariadenia nie je
mozné toto zariadenie zistit z iného zariadenia.
Aby ho bolo mozné zistit, aktivujte rezim
parovania a vyhladajte toto zariadenie z iného
zariadenia.

« Vyhladanie alebo aktivacia prepojenia moze
urcity cas trvat.

« V zévislosti od zariadenia sa zobrazi
potvrdzujuce zobrazenie o prepojeni pred
zadanim kédu.

« Casovy limit na zadanie kodu zavisi od daného
zariadenia. Ak ¢as uplynie, zopakujte parovanie
znova od zaciatku.

« Toto zariadenie nie je mozné pripojit
k zariadeniu, ktoré podporuje len profil HSP
(Head Set Profile).

Pripojenie medzi tymto a Bluetooth zariadenim
moze byt v zavislosti od daného zariadenia
automatické.

Zrus$enie parovania
Po sparovani tohto a Bluetooth zariadenia
zruste reZim parovania vykonanim kroku 2.

Prepojenie

Ak chcete zariadenie pouzivat po vykonani
sparovania, vytvorte prepojenie.

Niekedy sa moze prepojenie zaviest

po sparovani automaticky.

Ak bolo parovanie ispe$né, postupujte

od tohto postupu.
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Pripojenie mobilného
teleféonu

1 Sstlacte a otalajte otoénym
ovladac¢om, kym sa nezobrazi “BT
SIGNL” (Nastavenie Bluetooth
signalu), potom ho stlacte.

Ked je aktivny Bluetooth signal,
svieti “@”.

)

Ak je Bluetooth signél pre toto zariadenie uz
zapnuty (ON), zvolenim “BT SIGNL”
(Nastavenie Bluetooth signalu) sa Bluetooth
signal deaktivuje.

Vystupny Bluetooth signal z tohto zariadenia
moZete tiez zapnut zatla¢enim a pridrzanim
na tomto zariadeni na viac nez

dve sekundy.

2 Zapnite mobilny telefén a Bluetooth
signal na nom.

3 Na mobilnom teleféne sa pripojte
k tomuto zariadeniu.
Po prepojeni sa zobrazi “B>”.
Ak po vytvoreni prepojenia zvolite ako
zdroj audio signalu Bluetooth telefén,
na displeji sa zobrazi nazov siete

a pripojeného mobilného telefénu.

o

/ / / /
Ikony na displeji:

Sila signalu pripojeného

Yl | obilného telefonu.*

Stav batérie pripojeného
mobilného telefénu.*

* Ak nie je k dispozicii Handsfree prepojenie,
polozka nebude pristupna. Lisi sa
v zévislosti od mobilného telefénu.

Zmena zobrazovanych poloziek
Stlacte (DSPL).

Pripojenie k naposledy pripojenému
mobilnému telefonu z tohto zariadenia

1 Overte, ¢ je zapnuty Bluetooth signal
na mobilnom teleféne.

2 Stlacajte (SOURCE/OFF), kym sa nezobrazi
“BT PHONE” (BT Telef6n).

3 stlatte (ENTER).
Pocas zavédzania pripojenia blikd “B>”.
Po zavedeni pripojenia bude indikator
svietit nepretrzite.

« Niektoré mobilné telefény si po¢as Handsfree
prepojenia k tomuto zariadeniu vyZzaduju
povolenie na pristup k udajom telefénneho
zoznamu. Prostrednictvom mobilného teleféonu
ziskajte povolenie.

« Pocas Bluetooth toku audio signélu sa z tohto
zariadenia nemdzete prepojit s mobilnym
telefénom. Pripojte sa k tomuto zariadeniu
z mobilného telefénu. V prehrdvanom zvuku
mdze byt pocut zvuk z prepéjania.

Ked je Bluetooth signal aktivny: Ked zapnete
zapalovanie, zariadenie automaticky rozpozna
naposledy pripojeny mobilny telefon.
Automatické prepojenie vak zavisi tiez

od technickych vlastnosti telefénu. Ak sa
automatické prepojenie nevykona, vykonajte ho
manuélne.

Pripojenie audio zariadenia

1 Stlacte a otacajte otoénym
ovladac¢om, kym sa nezobrazi “BT
SIGNL” (Nastavenie Bluetooth
signalu), potom ho stlacte.



Ked je aktivny Bluetooth signal, svieti “©”.

) =

/ [ [ /

2 Zapnite audio zariadenie a Bluetooth
signal na nom.

3 Na audio zariadeni sa pripojte
k tomuto zariadeniu.
Po prepojeni sa zobrazi “m”.

e

Pripojenie k naposledy pripojenému
audio zariadeniu z tohto zariadenia

1 Overte, ¢i je zapnuty Bluetooth signal
na audio zariadeni.

2 Stlacajte (SOURCE/OFF), kym sa nezobrazi
“BT AUDIO”.

3 stlacte (6 (PAUSE).
Pocas zavadzania pripojenia blikd “&”.
Po zavedeni pripojenia bude indikator
svietit nepretrzite.

Hlasity hovor

Ked je zariadenie prepojené s mobilnym
telefonom, mozete prijimat/vykonavat
hlasité hovory prostrednictvom tohto
zariadenia.

=
888
S)

Pred hlasitym telefonovanim (Handsfree)
skontrolujte nasledovné:
© Na displeji musi svietit “B>”a “

»

O Aksa “B>” a “® ” nezobrazi, vykonajte

postup na zavedenie prepojenia (str. 24).

© Ak nie je mozné prepojit toto zariadenie
a mobilny telefon cez Bluetooth funkciu,
vykonajte postup parovania (str. 22).

Prijem hovorov

Pri prichadzajicom hovore bude

z reproduktorov alebo z pripojeného
mobilného telefénu v automobile zaznievat
vyzvananie. Na displeji sa zobrazi meno
alebo telefénne ¢islo volajuceho.

1 Ked zaznie zvonenie prichidzajiiceho
hovoru, stlaéte (CALL).

Hovor sa zacne.

« V zavislosti od mobilného telefonu sa moze
zobrazit meno volajtceho.

« Vyzvananie a hlas uc¢astnika sa reprodukuje
len z prednych reproduktorov.

Odmietnutie hovoru
Zatlalte a pridrzte (SOURCE/OFF

na 1 sekundu.

Ukoncenie hovoru
Znova stlacte (CALL).

Telefonovanie pomocou
telefonneho zoznamu

Ked pripojite telefén s podporou profilu
PBAP (Phone Book Access Profile), mdzete
si spristupnit telefénny zoznam a volat.

1 Stlacte a otacajte otoénym
ovladacom, kym sa nezobrazi
“PHONEBOOK?” (Telefénny zoznam),
potom ho stlacte.

2 Otacanim otoéného ovladaca zvolte
inicialku zo zoznamu inicialok
a stlacte ho.
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3 Otacanim oto¢ného ovladaca zvolte
meno zo zoznamu mien a stlacte ho.

4 Oticanim oto¢ného ovladaca zvolte

Cislo zo zoznamu Cisel a stlaéte ho.
Hovor sa zacne.

V zévislosti od mobilného telefénu sa kontakty
zobrazené v zariadeni mozu lidit od telefénneho

zoznamu zobrazeného v mobilnom teleféne.

Telefonovanie z historie
hovorov

Ked pripojite telefén s podporou profilu
PBAP (Phone Book Access Profile), mozete

si spristupnit historiu hovorov ulozenu
v telefone a volat.

1 Stlaéte (CALD) a otalajte otoénym
ovladacom, kym sa nezobrazi

“RECENT CALL” (Posledny hovor),

potom ho stlacte.
Zobrazi sa zoznam histdrie hovorov.

2 Otacanim otoéného ovladaca zvolte
meno alebo telefonne Cislo z historie

hovorov a potom ho stlacte.
Hovor sa za¢ne.

Telefonovanie zadanim
telefonneho disla

1 Stlacte a otacajte otoénym
ovladacom, kym sa nezobrazi
“DIAL NUMBER?” (Volat ¢islo),
potom ho stlacte.

2 Otacanim otoéného ovladada zadajte

«»

telefonne Cislo a nakoniec zvolte
(medzera), potom stlacte tlacidlo
(ENTER)*.

Hovor sa zacne.

* Poziciu menite stld¢anim (SEEK) —/+.

Poznamka

Na displeji sa namiesto “#” zobrazi “_

Telefonovanie pomocou
ulozeného cisla

Ako predvolené volania (rychlu volbu)
mozete ulozit az 6 kontaktov.

Podrobnosti o ukladani pozri v ¢asti
“Rychla volba” (str. 27).

1 Stla¢te (SOURCE/OFF) a otacajte

oto¢nym ovladac¢om, kym sa nezobrazi
“BT PHONE” (BT telef6n), potom
ho stlacte.

2 Stlacte &iselné tlacidlo ((D) az (&)
a zvolte si kontakt, ktory chcete vytocit.

3 Stlacte (ENTER).

Hovor sa za¢ne.

Opakované volanie

1 Stlacte a otacajte otoénym
ovladacom, kym sa nezobrazi
“REDIAL” (Opitovné volanie),
potom ho stlacte.

Hovor sa zacne.

Operacie pocas hovoru

Predvolenie Grovne hlasitosti
vyzvanania a hovoru tcastnika
Mozete predvolit Groven hlasitosti
vyzvanania a hovoru ¢astnika.

Nastavenie urovne hlasitosti vyzvanania:
Pocas prichadzajticeho hovoru otacajte
oto¢nym ovladacom. Nastavite tym
hlasitost vyzvanania.

Nastavenie hlasitosti hovoru ucastnika:
Pocas telefonovania otdcajte otoénym
ovladacom. Nastavite tym hlasitost
ucastnika, s ktorym telefonujete.



Ak zvolite zdroj audio signalu Bluetooth telefén,
otd¢anim oto¢ného ovlddaca mozZete nastavit len
hlasitost hovoru dcastnika.

Nastavenie zosilnenia mikrofénu
MozZete nastavit hlasitost pre Gcastnika,

s ktorym telefonujete. Stli¢anim () (MIC)
nastavte uroven hlasitosti (“MIC-LOW”
(Nizka), “MIC-MID” (Stredn), “MIC-HI”
(Vysoka)).

Rezim EC/NC (Rezim eliminacie spdtnej
vazby/Sumu)

Mozete eliminovat ozvenu spatnej vazby

a $um.

Zatlatte a pridrzte () (MIC) a zvolte
“EC/NC-1” alebo “EC/NC-2”.

Presmerovanie hovoru

Pre aktivovanie/deaktivovanie prislusného
zariadenia (toto zariadenie/mobilny
telefon) stlacte alebo pouzite

mobilny telefon.

» Podrobnosti o ovlddani mobilného telefonu
pozri v jeho navode na poutitie.

o V zavislosti od mobilného telefénu sa moze
pri pokuse o presmerovanie hovoru zrusit
Handsfree prepojenie.

Rychla volba

Do rychleho vytacania (volieb) mozete
ulozit az 6 kontaktov.

o Ak vés$ telefon podporuje profil PBAP (Phone
Book Access Profile), moZete zvolit telefénne
¢islo z telefonneho zoznamu alebo z histérie
hovorov.

« Po odpojeni kébla napéjania sa vymazu vietky
kontakty z rychlej volby.

1 Z telefénneho zoznamu, histérie
hovorov* alebo priamym zadanim

telefonneho ¢isla zvolte telefonne Cislo,
ktoré chcete ulozit ako rychlu volbu.
Na displeji tohto zariadenia sa zobrazi
telefonne Cislo.

* Pri historii hovorov mozete zvolit tiez
z mien volajtcich. V takomto pripade sa
na displeji tohto zariadenia zobrazi meno
volajtceho.

2 Zatlatte a pridrite &iselné tlacidlo
(D az (&) a zvolte ¢&islo predvolby
pre uloZenie, kym sa nezobrazi “MEM”
(Predvolba).
Kontakt sa ulozi ako rychla volba
pod zvolené ¢islo predvolby.

Aktivacia hlasového vytacania

Na vaSom mobilnom teleféne pripojenom
k zariadeniu mozZete aktivovat hlasové
vytdcanie vyslovenim hlasového povelu
ulozeného v mobilnom teleféne

a uskutocnit tak hovor.

1 Stlacte a otacajte otonym
ovladac¢om, kym sa nezobrazi
“VOICE DIAL” (Hlasové vytacanie),
potom ho stlacte.

2 Vyslovte hlasovy povel ulozeny
v mobilnom telefone.

Vs hlas bude rozpoznany a spusti
sa vytacanie.

« Toto zariadenie musi byt prepojené s mobilnym
telefonom.

« Hlasovy povel musi byt uz uloZzeny v mobilnom
telefone.

o Pri aktivovani hlasového vytacania s mobilnym
telefénom pripojenym k zariadeniu nemusi
v niektorych pripadoch této funkcia vidy
pracovat.

« V zavislosti od u¢innosti funkcie rozpoznavania
zvuku v mobilnom teleféne nemusi
v niektorych situdciach hlasové vytacanie
fungovat. Podrobnosti pozri na portali podpory
zakaznikov (pozri zadnu stranu).
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Hlasové povely zaznamenajte prostrednictvom
zariadenia pri zvolenom zdroji “BT PHONE”
(Bluetooth telefén) tak, Ze budete sediet

na sedadle vo vozidle.

SMS indikator

Pocas pripojenia mobilného telefénu

k tomuto zariadeniu vas SMS indikator
informuje o kazdej novej a neprecitanych
SMS spréavach.

Ak prijmete novii SMS spravu,
SMS indikdtor zacne blikat.

\ \ L \_02.8
s

/ / / /

Ak mate nejaké neprecitané SMS spravy,
SMS indikator bude svietit.

I

Funkcia SMS indikatora sa v zavislosti
od mobilného telefonu moze lisit.

Tok audio signalu

Pocuvanie zvuku z audio
zariadenia

Mozete pocuvat zvuk z audio zariadenia
cez toto zariadenie, ak audio zariadenie

podporuje profil A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile) Bluetooth technolégie.

1 Zniite hlasitost na tomto zariadeni.

2 stlicajte (SOURCE/GFE, kym
sa nezobrazi “BT AUDIO”.

3 Na audio zariadeni spustite
prehravanie.

4 Nastavte hlasitost na tomto zariadeni.

Na displeji sa nezobrazi “BT AUDIO”, kym je
aktivna aplikdcia “App Remote” pri ovlddani
cez Bluetooth rozhranie.

Zmena zobrazovanych poloziek

Stla¢te (DSPL).

Nastavenie Grovne hlasitosti

Uroven hlasitosti je nastavitelnd na tomto
zariadeni aj na Bluetooth audio zariadeni.

1 Spustite prehravanie na Bluetooth audio
zariadeni s primeranou uroviou hlasitosti.

2 Nastavte zvycajna troven hlasitosti
na zariadeni.

3 Stlacte a otacajte otoénym
ovlada¢om, kym sa nezobrazi “SOUND”
(Zvuk), potom ho stlalte.

4 Otacajte otoénym ovladacom, kym
sa nezobrazi “BTA VOL” (Hlasitost BTA),
potom ho stlacte.



5 oOtacanim otoéného ovladaca nastavte
uroven vstupného signalu (“+18dB” - “0dB”

- “_ 8dB”) a potom ho stlacte « V zévislosti od audio zariadenia sa informacie

. . ako nazov skladby, ¢islo/cas skladby, stav
6 Pre nivrat na predchadzajtice zobrazenie prehrévania atd. nemusia zobrazit na tomto

stlacte B (BACK). zariadeni. Informacie sa zobrazujt len pocas

prehravania zdroja zvuku Bluetooth audio.

« Aj ked prepnete zdroj signilu na tomto
zariadeni, prehrévanie na audio zariadeni
sa nezastavi.

Ovladanie audio zariadenia
prostrednictvom tohto

zariadenia

Na tomto zariadeni mdZete vykonat Inicializacia Bluetooth
nasledovné operécie, ak audio zariadenie nastaveni

podporuje profil AVRCP (Audio Video

Remote Control Profile) Bluetooth Mozete inicializovat toto zariadenie
technoldgie. (Ovladanie zavisi od audio a odstranit tak z neho vietky déta
zariadenia.) a nastavenia suvisiace s Bluetooth funkciou
Pre Vykonajte (informadcie o parovani, telefénny zoznam,

histériu hovorov, ¢isla predvolieb,

Prepinanie  Stlacte (D/(2) (ALBUM V/A) informadcie zariadenia atd.).

albumov [jedenkrat pre kazdy album]

Opakované ~ Stlatte 3 ()*! 1 Zatlatenim a pridrzanim
prehrévanie SOURCE/OFF) na 1 sekundu vypnite
(Repeat Play) zariadenie.
Prehravanie Stlacte () (<5)* 2 Stlatte a otadajte otoénym
v ndhodnom ovladaéom, kym sa nezobrazi “BT”,
poradi potom ho stlacte.
(Shuffle Play) Zobrazi sa ponuka Menu.
Prehravanie Stlact PAUSE)*? \
rehravante nai(c)ritC:Dzaiia deni ) 3 Otacanim otoéného ovlddada zvolte
’ “BT INIT” (BT Inicializacia) a potom
Pozastavenie Stlacte (6) (PAUSE)* ho stlacte.
na tomto zariadeni. Zobrazi sa potvrdzovacie hldsenie.
Prepinanie  Stlacte -/+ 4 Otstani “ého ovlida .
skladieb  (Fa<t/®l) [jedenkrat Otdcanim otocného ovlddaca zvolte
ey INIT-YES” (Inicializacia - Ano)
pre kazdu skladbul] »
o tlent Zatlatt e a potom ho stlacte.
rychleny atlacte a pridrzte Pocas inicializacie Bluetooth nastaveni
posuv vzad/ ~/+ (/) blika “INITIAL” (Inicializdcia).
vpred [a_z kym nenéjdete Zelane Po dokonceni inicializicie sa zobrazi
miesto] “COMPLETE” (Dokonéené).
*1 Stla¢anim tlacidla zvolte Zelané nastavenie. 5 Pre nivrat na predchadzajiice
*2 'V zavislosti od zariadenia moze byt potrebné zobrazenie stlaéte © (BACK).
dvojité stlacenie.
Iné nez uvedené operacie je potrebné
vykondvat na audio zariadeni. Pred likviddciou nepotrebného zariadenia mozete

uloZené ¢isla vymazat pomocou polozky “BT INIT”.
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Dialkové ovladanie aplikaciou
App Remote cez hezdrotové
Bluetooth prepojenie
(telefony s 0S Android)

Pri teleféne s OS Android je potrebné

stiahnut don aplikdciu “App Remote”

z lokality Google Play.

Po stiahnuti aplikdcie do telefénu s OS

Android a jeho pripojeni k tomuto

zariadeniu budu dostupné nasledovné

funkcie:

- Ovladanie tohto zariadenia tak, aby
spristupnilo a ovladalo kompatibilné
aplikacie v teleféne s OS Android.

- Ovlédanie telefénu s OS Android
jednoduchymi gestami prstami a tym
ovladanie zdrojov vstupného signalu pre
toto zariadenie.

- Zobrazenie podrobnych informécii
o zdroji (ndzov skladby, meno interpreta,
obal albumu atd.) na displeji telefonu s OS
Android.

- Automatické zobrazovanie
prichadzajucich textovych sprav/SMS.

Dostupné operacie sa lisia v zavislosti

od konkrétnej aplikacie. Podrobnosti

o dostupnych aplikaciach pozri na portali

podpory zédkaznikov (pozri zadnu stranu).

« Z bezpec¢nostnych dévodov dodrzujte miestne
dopravné predpisy a pokyny a neovladajte
aplikdciu pocas vedenia vozidla.

« Aplikacia “App Remote” pre ovlddanie cez
Bluetooth rozhranie je dostupna len pre
telefony s OS Android s nain$talovanym
operaénym systémom Android 2.1, 2.2, 2.3
alebo 4.0.

« Funkcia automatického zobrazovania SMS je
dostupna len pre telefony s OS Android
s nainstalovanou aplikaciou TTS Engine.

Obojsmerné ovladanie
prehravania hudby
telefonom s OS Android

Pred pripojenim mobilného zariadenia
znizte hlasitost na tomto zariadeni.

1 Prepojte toto zariadenie s mobilnym
zariadenim cez Bluetooth rozhranie
(str. 21).

2 Spustite aplikaciu “App Remote”.
3 Zatlatte a pridrite (APP)

na tomto zariadeni na viac nez

2 sekundy.

Zacne sa pripajanie mobilného
zariadenia.

Po nadviazani spojenia sa pri vybere
zdroja na displeji mobilného zariadenia
zobraz{ ndzov aplikdcie a spristupnia sa
niektoré funkcie prehravania pre
aplikaciu. (Dostupné operdcie sa lisia

v zavislosti od konkrétnej aplikacie.)
Mozete tiez niektoré funkcie prehravania
tohto zariadenia ovlddat z mobilného
zariadenia. Podrobnosti o operacidch
na mobilnom zariadeni pozri

v pomocnikovi (Help) aplikacie.

Po pripojeni mobilného zariadenia sa moze
zobrazit ¢islo zariadenia. Overte, ¢i je na displeji
tohto aj mobilného zariadenia zobrazené rovnaké
&islo (napr. 123456), potom stlacte

na tomto zriadeni a zvolte “Yes” (Ano)

na mobilnom zariadeni.

Mozete tiez stlacit (MENU), otd¢anim otoéného
ovladaca zvolit “APP REM” (Ovladanie
aplikdciou) a jeho stlatenim zaviest pripojenie.

Potom stlatenim (SOURCE/OFF) zvolite zdroj.

Ukon¢enie prepojenia
Zatlatte a pridrzte (MENUD).



Nastavenia zvuku a Menu
Setup (Nastavenia)

Vyuzivanie zlozitejSich
zvukovych funkcii —
Advanced Sound Engine

Funkcia Advanced Sound Engine vytvara
idedlne zvukové pole pre automobily
so spracovanim digitalneho signalu.

Nastavenie kvality zvuku
— EQ7 Preset

Mozete si zvolit krivku ekvalizéra zo 7 typov
kriviek (XPLOD, VOCAL, EDGE, CRUISE,
SPACE, GRAVITY, CUSTOM (Vlastné)
alebo OFF (Vyp.)).

1 Pocas prijmu rozhlasu/prehravania
stlacte a otacajte otoénym
ovladac¢om, kym sa nezobrazi
“SOUND?” (Zvuk), potom ho stlacte.

2 Otatajte otoénym ovladatom, kym sa
nezobrazi “EQ7 PRESET” (Predvolby
ekvalizéra), potom ho stlacte.

3 Otacajte otoénym ovladatom dovtedy,
kym sa nezobrazi Zelana krivka
ekvalizéra a potom ho stladte.

4 Pre navrat na predchadzajiice
zobrazenie stlacte © (BACK).

Pre zrudenie krivky ekvalizéra zvolte
v kroku 3 “OFF” (Vyp.).

Nastavenie krivky ekvalizéra je mozné ulozit
zvlast pre jednotlivé zdroje vstupného signalu.

Uzivatelské nastavenie krivky
ekvalizéra — EQ7 Setting

Volba “CUSTOM” (Vlastné) pri polozke
EQ7 umoznuje vykonat vlastné nastavenia
ekvalizéra.

1 Po zvoleni zdroja stlatte
a otacajte otocnym ovladacom, kym sa
nezobrazi “SOUND” (Zvuk), potom ho
stlacte.

2 Oticajte otoénym ovladacom, kym
sa nezobrazi “EQ7 SETTING”
(Nastavenie ekvalizéra), potom
ho stlacte.

3 Otacajte otoénym ovladacom, kym sa
nezobrazi “BASE” (Zakladné), potom
ho stlacte.

Mozete zvolit krivku ekvalizéra ako
zéklad pre dalie vlastné upravy.

4 Pre vyber krivky ekvalizéra otacajte
oto¢nym ovladac¢om a potom ho stlacte.

5 Nastavte krivku ekvalizéra.

@ Pre vyber frekvenéného pasma otacajte
otoénym ovladacom a potom ho stlacte.

e
CLoT NTT
- LL. / .F lL v

/ /[ /[ /[
BANDI (Pdsmo 1): 63 Hz
BAND?2 (Pasmo 2): 160 Hz
BAND3 (Pasmo 3): 400 Hz
BAND4 (Pdsmo 4): 1 kHz
BANDS5 (Pédsmo 5): 2,5 kHz

BANDG6 (Pasmo 6): 6,3 kHz
BAND?7 (Pasmo 7): 16,0 kHz

@ Pre nastavenie urovne hlasitosti
otacajte otocnym ovladacom
a potom ho stlacte.
Hlasitost je mozné nastavit v 1 dB
krokoch v rozsahu od -6 dB do +6 dB.

=
i+ bd3

/ / / /
Opakovanim krokov @) a @ nastavte

ostatné frekven¢né pasma. 31
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6 Pre navrat na predchadzajtice
zobrazenie stlatte © (BACK).
Krivka ekvalizéra sa ulozi do predvolby
“CUSTOM?” (Vlastné).

Optimalizacia zvuku pomocou
funkcie Time Alignment
— Listening Position

Zariadenie dokdze simulovat prirodzené
zvukové pole oneskorenim vystupného
audio signalu z jednotlivych reproduktorov,
aby zvuk najlepsie vyhovoval vasej polohe.
Volby pre “POSITION” (Poloha) st
popisané dalej v texte.

FRONTL (Vpredu L)

(@): Vpredu vlavo

FRONTR (Vpredu P) a%
(@): Vpredu vpravo -

FRONT (Vpredu) (©): .g o .
Vpredu v strede \ - N
ALL (Vsetky) @): (T ) 1
V strede vozidla
“OFF” (Vyp.):

Bez nastavenia polohy ©

Polohu subwoofera mozZete tieZ orientaéne
nastavit z miesta po¢tivania, ak poloha
poctvania nie je nastavena na “OFF” (Vyp.).

Volby pre “SET SW POS” (Nastavit polohu
subwoofera) su popisané dalej v texte.
NEAR (Blizko) (®): Blizko

NORMAL (Bezna) ((®)): Beznd

FAR (Daleko) ((©): Daleko

1 Pocas prijmu rozhlasu/prehravania
stlacte a otacajte otoénym
ovladac¢om, kym sa nezobrazi
“SOUND?” (Zvuk), potom ho stlacte.

2 Otacajte otoénym ovladatom, kym sa
nezobrazi “POSITION” (Poloha),
potom ho stlacte.

3 Otadajte otoénym ovladadom, kym
sa nezobrazi “SET F/R POS” (Nastavit

polohu vpredu/vzadu), potom ho stlacte.

4 Oticanim otoéného ovladaca zvolte
“FRONT L” (Vpredu L), “FRONT R”
(Vpredu P), “FRONT” (Vpredu) alebo
“ALL” (V§etky), potom ho stlalte.

5 oOtacajte otoénym ovladadom, kym sa
nezobrazi “SET SW POS” (Nastavit
polohu subwoofera), potom ho stlacte.

6 Otacanim otoéného ovladaca zvolte
polohu subwoofera spomedzi “NEAR”
(Blizko), “NORMAL” (Bezna) alebo
“FAR” (Daleko) a potom ho stlacte.

7 Pre névrat na predchadzajtice
zobrazenie stlatte & (BACK).

Pre zrusenie polohy poc¢uvania zvolte
v kroku 4 “OFF” (Vyp.).

Nastavenie polohy pocuvania

Mozete jemne upravit nastavenie polohy
pocuvania.

1 Pocas prijmu rozhlasu/prehravania
stladte a otacajte otonym
ovladacom, kym sa nezobrazi
“SOUND?” (Zvuk), potom ho stlacte.

2 Oticajte otoénym ovlada¢om, kym
sa nezobrazi “POSITION” (Poloha),
potom ho stlacte.

3 Otacajte otoénym ovladacom, kym
sa nezobrazi “ADJ POSITION”
(Upravit polohu), potom ho stlacte.

4 Ppre tpravu nastavenia polohy
pocuvania otacajte oto¢nym ovladacom
a potom ho stladte.
Nastavitelny rozsah:
“+3” - “CENTER?” (Stred) - “-3”.

5 Pre navrat na predchadzajtice
zobrazenie stlatte & (BACK).



DM+ Advanced

Funkcia DM+ Advanced vylepsuje digitalne
komprimovany zvuk obnovenim vysokych
frekvencii stratenych pocas procesu
kompresie.

1 Pocas prehravania stlaite
a otacajte oto¢nym ovladacom, kym sa
nezobrazi “SOUND” (Zvuk), potom ho
stlacte.

2 Otatajte otoénym ovladatom, kym sa
nezobrazi “DM+”, potom ho stlacte.

3 Otacanim otocného ovladaca zvolte
“ON” (Zap.) a potom ho stlacte.

4 Pre navrat na predchadzajiice
zobrazenie stlacte © (BACK).

Nastavenie DM+ je mozné ulozZit zvlast pre
jednotlivé zdroje vstupného signalu, okrem radia
(tuner).

Pouzivanie zadnych
reproduktorov ako subwoofera
— Rear Bass Enhancer

Funkcia Rear Bass Enhancer (Zvyraznenie
nizkych frekvencii vzadu) zvyrazni nizke
tony aplikovanim nastavenia filtra s dolnym
priepustom (str. 35) pre zadné
reproduktory. Tato funkcia umozni, aby
zadné reproduktory plnili tlohu
subwoofera, hoci subwoofer nepripojite.

1 Pocas prijmu rozhlasu/prehravania
stlacte a otacajte otoénym
ovladac¢om, kym sa nezobrazi
“SOUND?” (Zvuk), potom ho stlacte.

2 Otédajte otoénym ovladaom, kym
sa nezobrazi “RB ENH” (Zvyraznenie

nizkych tonov vzadu), potom ho stlacte.

3 Otacajte otoénym ovladaom, kym
sa nezobrazi “RBE MODE” (Rezim
zvyraznenia nizkych ténov vzadu),
potom ho stlacte.

4 Oticanim otoéného ovladaca zvolte
“17, “2” alebo “3” a potom ho stlacte.

5 Pre névrat na predchadzajtice
zobrazenie stlacte © (BACK).

Pouzivanie subwoofera bez
vykonového zosilnovaca

— Priame pripojenie
subwoofera

Mozete pouzivat subwoofer bez
vykonového zosilnovaca, ak je pripojeny
ku kablu zadnych reproduktorov.

Subwoofer s impedanciou 4-8 Ohm musite
pripojit k jednému z kablov zadnych
reproduktorov. K druhému kéablu zadnych
reproduktorov nepripdjajte reproduktor.

1 Pocas prijmu rozhlasu/prehravania
stlacte a otalajte otoénym
ovladac¢om, kym sa nezobrazi
“SOUND?” (Zvuk), potom ho stlacte.

2 Otacajte otoénym ovladacom,
kym sa nezobrazi “SW DIREC”
(Priame pripojenie subwoofera),
potom ho stlacte.

3 Otacajte otoénym ovladacom,
kym sa nezobrazi “SW MODE”
(Rezim subwoofera), potom ho stlacte.

4 Oticanim otoéného ovladaca zvolte
“1”, “2” alebo “3” a potom ho stlacte.

5 Pre navrat na predchadzajice
zobrazenie stlacte © (BACK).

Podrobnosti o nastaveni fazy, polohy,
frekvencie filtra s dolnym priepustom
a strmosti filtra s dolnym priepustom
subwoofera pozri str. 35.

33



34

Uprava nastavitelnych
poloziek

1 Stlaéte (MENU) a otacajte otoénym
ovladacom, kym sa nezobrazi Zelana
kategoria, potom ho stlacte.

2 Oticajte otoénym ovladacom dovtedy,
kym sa nezobrazi Zelana polozka
a potom ho stladte.

3 Pre vyber nastavenia otaajte otoénym
ovladacom a potom ho stlacte.*
Nastavenie je dokoncené.

4 Pre navrat na predchadzajtice
zobrazenie stlaéte © (BACK).

* Pri nastaveniach CLOCK-AD]J (Nastavenie
hodin) a BTM nie je krok 4 potrebny.

V zavislosti od zdroja a nastavenia je mozné
nastavit nasledovné polozky:

GENERAL (Hlavné):

CLOCK-ADJ (Nastavenie hodin) (str. 7)

BEEP (Pipanie)
Aktivovanie zvukového signalu:
“ON” (Zap.), “OFF” (Vyp.).

AUTO OFF (Automatické vyp.)
Automatické uplné vypnutie
v nastavenom case po vypnuti zariadenia:
“NO” (Bez), “30S (sekundy)”,
“30M (mintty)”, “60M (minaty)”.

AUX-A**2 (AUX Audio)
Aktivovanie zdroja vstupného signélu

AUX: “ON” (Zap.), “OFF” (Vyp.) (str. 36).

CT (Presny cas)
Aktivéicia funkcie CT:
“ON” (Zap.), “OFF” (Vyp.) (str. 13).

REGIONAL* (Regionalny)
Obmedzenie prijmu na $pecificky region:
“ON” (Zap.), “OFF” (Vyp.) (str. 12).

BTM*« (str. 11)

ZAPPIN*s

ZAP TIME (Cas Zappin)

Volba ¢asu prehravania pre rezim

ZAPPIN.

- “Z.TIME-1 (cca 6 sekand)”,
“Z.TIME-2 (cca 15 sekund)”,
“Z.TIME-3 (cca 30 sekund)”.

ZAP BEEP (Pipanie Zappin)

Pipanie medzi pasazami skladieb:

“ON” (Zap.), “OFF” (Vyp.).

*1 Ked je zariadenie vypnuté.

*2 Nezobrazuje sa v rezime App Remote.
*3 Pri prijme v rozhlasovom pasme FM.
*4 Ked je zvolené radio.

*5 Ked je zvoleny CD prehravac alebo USB.

SOUND (Zvuk):

EQ7 PRESET (Predvolby ekvalizéra) (str. 31)

EQ7 SETTING (Nastavenie ekvalizéra)
(str. 31)

POSITION (Poloha)
SET F/R POS
(Nastavit polohu vpredu/vzadu) (str. 32)
ADJ POSITION*!
(Upravit polohu) (str. 32)
SET SW POS*!
(Nastavit polohu subwoofera) (str. 32)

BALANCE (Vyvazenie)
Nastavenie vyvazenia lavé - pravé:
“RIGHT-15” (Pravé - 15) - “CENTER”
(Stred) - “LEFT-15” (Lavé - 15)

FADER (Vyvazenie predné - zadné)
Nastavenie vyvézenia predné - zadné:
“FRONT-15" (Predné - 15) - “CENTER”
(Stred) - “REAR-15” (Zadné - 15)

DM+*2 (str. 33)

LOUDNESS (Dynamické zvyraznenie)
Zvyraznenie nizkych a vysokych ténov
pre distejsi zvuk pri nizkych urovniach
hlasitosti: “ON” (Zap.), “OFF” (Vyp.).

ALO (Automaticky optimalizér Grovne)
Nastavenie trovne hlasitosti pri
prehravani zo vietkych zdrojov zvuku
na optimalnu droven:

“ON” (Zap.), “OFF” (Vyp.).




RB ENH** (Zvyraznenie nizkych ténov vzadu)

RBE MODE

(Rezim zvyraznenia nizkych tonov vzadu)
Nastavenie rezimu zv;’lraznenia nizkych
ténov vzadu: “17, “27, “3”, “OFF” (Vyp.).
LPF FREQ

(Frekvencia filtra s dolnym priepustom)
Nastavenie medznej frekvencie
subwoofera: “50Hz”, “60Hz”, “80Hz”,
“100Hz”, “120Hz”.

LPF SLOPE

(Strmost filtra s dolnym priepustom)
Nastavenie strmosti filtra s dolnym
priepustom: “17, “2”, “3”.

SW DIREC** (Priame pripojenie subwoofera)

SW MODE (Rezim subwoofera)
Nastavenie rezimu subwoofera:

“17,%2”, “3”, “OFF” (Vyp.).

SW PHASE (Féza subwoofera)
Nastavenie fazy subwoofera:

“NORM” (Normalna), “REV” (Opacnd).
SW POS*! (Poloha subwoofera) (str. 32)
Nastavenie polohy subwoofera:

“NEAR” (Blizko), “NORMAL” (Beznd),
“FAR” (Daleko).

LPF FREQ

(Frekvencia filtra s dolnym priepustom)
Nastavenie medznej frekvencie
subwoofera: “50Hz”, “60Hz”, “80Hz”,
“100Hz”, “120HZ”.

LPF SLOPE

(Strmost filtra s dolnym priepustom)
Nastavenie strmosti filtra s dolnym
priepustom: “17, “2”, “3”.

HPF (Filter s hornym priepustom)

HPF FREQ

(Frekvencia filtra s hornym priepustom)
Nastavenie medznej frekvencie
prednych/zadnych reproduktorov:
“OFF” (Vyp.), “50Hz”, “60Hz”, “80Hz”,
“100Hz”, “120Hz”.

HPF SLOP

(Strmost filtra s hornym priepustom)
Nastavenie strmosti filtra s hornym
priepustom (G¢inné, len ak nie je HPF
FREQ nastavené na “OFF” (Vyp.)):

“17, 427, “3”.

S.WOOFER (Subwoofer)

SW LEVEL (Uroven hlasitosti subwoofera)
Nastavenie urovne hlasitosti subwoofera:
“+10 dB” - “0 dB” - “~10 dB”.

(Pri najniz$om nastaveni sa zobrazi
“ATT”.)

SW PHASE (F4za subwoofera)
Nastavenie fazy subwoofera:

“NORM” (Normalna), “REV” (Opacna).
SW POS*! (Poloha subwoofera)
Nastavenie polohy subwoofera:

“NEAR” (Blizko), “NORMAL” (Beznd),
“FAR” (Daleko).

LPF FREQ (Frekvencia filtra s dolnym
priepustom)

Nastavenie medznej frekvencie
subwoofera: “50Hz”, “60Hz”, “80Hz”,
“100Hz”, “120HZ”.

LPF SLOPE

(Strmost filtra s dolnym priepustom)
Nastavenie strmosti filtra s dolnym
priepustom: “17, “2”, “3”.

AUX VOL*s (Uroven hlasitosti AUX)

Nastavenie trovne hlasitosti pre kazdé
pripojené volitené zariadenie:

“+18 dB” - “0 dB” - “-8 dB”.

Toto nastavenie eliminuje potrebu
nastavenia irovne hlasitosti medzi
zdrojmi vstupného signalu.

BTA VOL (Uroven hlasitosti Bluetooth
audio zariadenia)*® (str. 28)

*1

*2

*3

*4

*5
*6

Nezobrazuje sa, ked je “SET F/R POS”
(Nastavit polohu vpredu/vzadu) nastavené
na “OFF” (Vyp.).

Nezobrazuje sa, ked je zvolené radio.

Ked je “SW DIREC” (Priame pripojenie
subwoofera) nastavené na “OFF” (Vyp.).
Ked je “RBE MODE” (Rezim zvyraznenia
nizkych ténov vzadu) nastavené na “OFF”
(Vyp.).

Ked je zvoleny zdroj AUX.

Ked je aktivny zdroj zvuku Bluetooth audio.
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DISPLAY (Zobrazenie):

DEMO (Predvédzanie)
Aktivovanie predvadzacieho rezimu:
“ON” (Zap.), “OFF” (Vyp.).

Pouzivanie
volitelhych zariadeni

DIMMER (Stmavnutie)

Zmena jasu displeja.

- “AT”: Stmavnutie displeja, ked zapnete
svetla. (Dostupné len vtedy, ked pripojite
kabel ovlddania osvetlenia.)

- “ON” (Zap.): Stmavnutie displeja.

- “OFF” (Vyp.): Displej nestmavne.

COLOR (Predvolend farba)
Vyber predvolenej farby pre
podsvietenie displeja a tlacidiel
zariadenia (str. 19).

CUSTOM-C (Vlastna farba)
Vyber predvolenej farby ako zakladu
pre dalSie vlastné upravy (str. 20).

SND SYNC (Synchronizécia so zvukom)
Vyber farby podla synchronizacie
so zvukom:
“ON” (Zap.), “OFF” (Vyp.) (str. 20).

WHT MENU (Biele Menu)
Nastavenie efektu pri prepinani zdroja
vstupného signélu:
“ON” (Zap.), “OFF” (Vyp.) (str. 21).

START-WHT (Biele spustenie)
Nastavenie farby pri zapnuti:
“ON” (Zap.), “OFF” (Vyp.) (str. 21).

AUTO SCR* (Automatické rolovanie)
Automatické rolovanie dlhych polozZiek:
“ON” (Zap.), “OFF” (Vyp.).

* Ked je zvoleny CD prehravac, USB alebo
Bluetooth audio zariadenie.

BT (Bluetooth):
Podrobnosti o nastaviteInych polozkach
v nastaveniach Bluetooth pozri str. 22.

APP REM:
Aktivovanie dialkového ovladania pomocou
aplikdcie App Remote.

Volitelné audio zariadenie

Po pripojeni volitelného prenosného audio
zariadenia do vstupného konektora AUX
(stereo minikonektor) na zariadeni a jeho
jednoduchom zvoleni moézete reprodukovat
jeho zvuk v automobile.

Pripojenie prenosného audio zariadenia

1 Vypnite prenosné audio zariadenie.
2 Znizte hlasitost na zariadeni.

3 K zariadeniu pripojte prenosné audio
zariadenie pomocou prepojovacieho kabla
* Pouzite vhodné konektory.

(nedodavany)*.

/Q(fiw L

Nastavenie urovne hlasitosti

Pred prehravanim nastavte vhodnu uroven
hlasitosti pre jednotlivé pripojené audio
zariadenia.

1 Zniite hlasitost na zariadeni.

2 Stlacajte tlatidlo (SOURCE/OFF),
kym sa nezobrazi “AUX”.

3 Spustite prehravanie na prenosnom audio
zariadeni s primeranou uroviou hlasitosti.

4 Nastavte zvycajnu troven hlasitosti
na zariadeni.

5 Nastavte tiroven vstupného signalu (str. 35).



Dalsie informacie

Bezpecnostné upozornenia

« Ak bol va$ automobil zaparkovany
na priamom slne¢nom Ziareni, pred
pouzZivanim nechajte zariadenie najprv
vychladnut.

« Predny panel ani audio zariadenia
nenechavajte vnutri vozidla zaparkovanom
na priamom slne¢nom Ziareni.

Mozu sa poskodit vplyvom vysokej teploty.

« Elektricka vysuvna anténa sa vysuva
automaticky.

Kondenzacia vihkosti

Ak sa vo vnutri zariadenia kondenzuje vlhkost,
vyberte z neho disk a ponechajte ho mimo
prevadzky priblizne hodinu. V opa¢nom
pripade nebude zariadenie pracovat spravne.

Udrziavanie vysokej kvality
reprodukcie

Dbajte na to, aby nedochddzalo k vylievaniu
ziadnych kvapalin na zariadenie alebo

na disky.

Poznamky k diskom

« Disky nevystavujte priamemu slne¢nému
ziareniu alebo zdrojom tepla, ani ich
nenechavajte vo vozidle zaparkovanom
na priamom slne¢nom Ziareni.

« Pred prehravanim vy¢istite
disk ¢istiacou handri¢kou
smerom od stredu
k okrajom. Nepouzivajte
rozpustadla ako benzin,
riedidlo alebo komer¢ne
dostupné Cistiace
prostriedky.

o Zariadenie je ur¢ené pre prehravanie diskov

kompatibilnych so $tandardom Compact

Disc (CD). Disky formatu DualDisc

a niektoré audio disky kédované

technoldgiou pre ochranu autorskych prav

nevyhovujt $tandardu Compact Disc (CD)

a nie je ich v tomto zariadeni mozné

prehrévat.

Disky, ktoré NIE JE mozné prehravat

- Disky s nalepenymi titkami, nalepkami,
alebo s nalepenym papierom. Inak moze
dojst k poruche zariadenia alebo poskodeniu
disku.

- Disky zvlastnych tvarov (disky v tvare srdca,
$tvorcové alebo hviezdicové disky).
Ak sa pokusite takyto disk prehravat, mozete
zariadenie poskodit.

- 8 cm disky.

Poznamky k CD-R/CD-RW diskom

« Maximalny pocet: (len CD-R/CD-RW disky)
- Priec¢inky (albumy):

150 (vratane hlavného prie¢inka)

- Stibory (skladby) a prie¢inky: 300 (ak nazvy
prie¢inkov/suborov pozostavaji z mnohych
znakov, moZny pocet moze byt nizsi nez 300)

- Zobrazitelné znaky v nazve prie¢inka/stiboru:
32 (Joliet)/64 (Romeo)

o Ak Multi Session disk zacina sekciou
(Session) CD-DA, bude rozpoznany ako
CD-DA disk a ostatné sekcie sa neprehraju.

« Disky, ktoré NIE JE mozné prehravat
- Nekvalitne nahrané CD-R/CD-RW disky.

- CD-R/CD-RW disky nahrané
v nekompatibilnom zariadeni.

- Nespravne uzatvorené CD-R/CD-RW disky.

- CD-R/CD-RW disky nahrané v inom ako CD
alebo MP3 forméte vyhovujiicom $tandardu
1809660 Level 1/Level 2, Joliet/Romeo alebo
Multi Session.
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Poradie prehravania suborov
MP3/WMA/AAC

@ MP3/WMA/AAC [:l :’rliséinTk
album
Subor

(skladba) MP3/
WMA/AAC

Zariadenie iPod

« Pripojit je mozné nasledovné modely
prehravacov iPod. Pred pouzivanim
prehravaca iPod v fiom aktualizujte softvér.

Zariadenie je urcené pre
-iPod touch (4. generacia)
-iPod touch (3. generacia)
-iPod touch (2. generacia)
-iPod classic

-iPod nano (6. generacia)
-iPod nano (5. generacia)
-iPod nano (4. generacia)
-iPod nano (3. generacia)
-iPod nano (2. generacia)
-iPod nano (1. generacia)*
—iPhone 4S

-iPhone 4

-iPhone 3GS

-iPhone 3G

Pri prehravacoch iPod nano (1. generdcia) nie je
dostupné ovladanie spolujazdcom.

x

Vyraz “Made for iPod” a “Made for iPhone”
znamend, Ze elektronické prislusenstvo je
urcené na Specifické pripojenie prehrévaca
iPod resp. telefonu iPhone a ma certifikat
vyrobcu o stlade s vikonovymi §tandardmi
spolo¢nosti Apple. Spolo¢nost Apple
nezodpoveda za fungovanie tohto
zariadenia ani za jeho sulad

s bezpecnostnymi a usmerfiujicimi
normami. Pouzivanie tohto prislu§enstva

s prehravac¢om iPod alebo telefonom

iPhone mdze ovplyvnit bezdrétové funkcie.

Bluetooth funkcie

Bluetooth technolégia

« Bezdrotova Bluetooth technoldgia je
technoldgia s kratkym dosahom, ktord
umoziuje bezdrétovu datovi komunikaciu
medzi digitdlnymi zariadeniami ako napr.
mobilny telefén a nahlavnd saprava.
Bezdrotova Bluetooth technoldgia funguje

v dosahu cca 10 m. Prepojenie dvoch
zariadeni je vzdgjomné, niektoré zariadenia je
v8ak mozné pripojit k viacerym zariadeniam
naraz.

Na prepojenie nie je potrebny Ziadny kabel,
pretoZe Bluetooth technolégia je bezdrotova
technoldgia, a ani nie je potrebné umiestnit
zariadenia oproti sebe ako pri infracervenej
technoldgii. Zariadenia méZete napriklad
pouzivat aj ked st v batohu alebo vo vrecku.
Bluetooth technolégia je medzindrodny
$tandard podporovany a vyuZzivany
mnohymi spolo¢nostami po celom svete.

Bluetooth komunikacia
« Bezdrotova Bluetooth technoldgia funguje

v dosahu cca 10 m.

Maximalny komunika¢ny dosah zavisi

od prekazok (osoby, kov, stena atd.) alebo

elektromagnetického prostredia.

« Nasledovné podmienky mézu ovplyvnit
citlivost Bluetooth komunikacie.

- Medzi tymto a Bluetooth zariadenim st
osoby, kov alebo stena.

- V blizkosti tohto zariadenia sa pouziva
zariadenie pracujuce s frekvenciou 2,4 GHz
(napr. bezdr6tové LAN zariadenie,
bezdrotovy telefén alebo mikrovinnd rura).

« KedZe Bluetooth a bezdrotové LAN

(TEEE802.11b/g) zariadenia vyuzivaji

rovnaku frekvenciu, méze sa vyskytnat

mikrovlnné ruenie s nasledkom narugania
rychlosti komunikacie, Sumu alebo
nespravneho prepojenia, ak toto zariadenie
pouzivate v blizkosti LAN zariadenia.

V takomto pripade vykonajte nasledovné.

- Pouzivajte toto zariadenie minimalne 10 m
od bezdrétového LAN zariadenia.

- Ak toto zariadenie pouZivate v mensej
vzdialenosti nez 10 m od bezdrdtového LAN
zariadenia, vypnite bezdrotové LAN zariadenie.

- Toto zariadenie umiestnite ¢o najblizsie
k Bluetooth zariadeniu.



« Mikrovlny vyZarované Bluetooth zariadenim
mozu ovplyvilovat prevadzku elektronickych
zdravotnickych pristrojov. Na nasledovnych
miestach vypnite toto aj Bluetooth
zariadenie, pretoze moze vzniknut riziko
nebezpedenstva.
- V blizkosti horlavych plynov,
v nemocniciach, vlakoch, lietadlach alebo
Cerpacich staniciach.
- V blizkosti automatickych dvier alebo
poziarnych alarmov.
Toto zariadenie podporuje bezpe¢nostné
$tandardy, ktoré su v stilade s Bluetooth
$tandardmi, aby sa zaistilo bezpe¢né
prepojenie pri pouzivani bezdrotovej
technoldgie Bluetooth. V zévislosti
od nastaveni v§ak zabezpecenie nemusi
postacovat. Pri komunikacii pomocou
bezdrotovej technoldgie Bluetooth budte
obozretni.
Nezodpovedame za tnik informacii pri
Bluetooth komunikacii.

Prepojenie so vSetkymi Bluetooth
zariadeniami nie je mozné zarucit.
- Aby bol zabezpeceny sulad s Bluetooth
$tandardmi $pecifikovanymi normou
Bluetooth SIG a autentifikacia, je potrebné
zariadenie disponujuce Bluetooth funkciou.
Aj ked pripojené zariadenie vyhovuje
uvedenym Bluetooth $tandardom, niektoré
zariadenia sa v zavislosti od funkcii alebo
$pecifikdcii daného zariadenia nemusia dat
pripojit, alebo nemusia pracovat spravne.
- Pocas hlasitého hovoru (Handsfree) sa
v zéavislosti od zariadenia alebo prostredia
komunikécie moze vyskytovat sum.
« V zavislosti od pripojeného zariadenia moze
zalatie komunikdcie urcity Cas trvat.

Ostatné

« V zavislosti od vlastnosti radiovych vin
a miesta, kde sa zariadenie pouziva, nemusi
vyuzivanie Bluetooth zariadenia fungovat.

« Ak mate pri pouzivani Bluetooth zariadenia
zvlastne pocity, ihned ho prestante pouzivat.
Ak problém pretrvava, obratte sa
na najblizsieho predajcu Sony.

Ak mate akékolvek otézky alebo problémy

tykajuce sa zariadenia, ktoré nie si v tomto
navode popisané, obratte sa na najblizsicho
predajcu Sony.

Udrzba

Vymena litiovej batérie v dialkovom
ovladani

Ak je uz batéria slabd, dosah dialkového
ovladania sa vyrazne skrati. Vymerite start
batériu za nov litiova batériu typu
CR2025. Pouzitim inej batérie moze
vzniknut riziko vznietenia alebo expldzie.

Stranou + nahor

Poznamky k litiovej batérii

« Batériu skladujte mimo dosahu deti. Ak by
doslo k jej prehltnutiu, ihned vyhladajte lekara.

« Batériu pred vloZenim utrite suchou
handri¢kou. Zaistite tak dobry kontakt.

« Pri vkladani batérie skontrolujte spravnu
polaritu.

« Batériu nedrzte kovovou pinzetou.
Mohlo by dojst ku skratu.

VYSTRAHA

Pri nespravnom zaobchadzani moze
batéria explodovat. Batériu nenabijajte,
nerozoberajte a nehddzte do ohna.
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Technické udaje

Tuner (Radio)

Pasmo FM
Ladiaci rozsah: 87,5-108,0 MHz
Anténovy konektor:

Konektor pre externt anténu
Medzifrekvencia: 25 kHz
Citlivost: 8 dBf
Selektivita: 75 dB pri 400 kHz
Odstup signal - $um: 80 dB (stereo)
Odstup kanalov: 50 dB pri 1 kHz
Frekven¢ny rozsah: 20-15 000 Hz

Pasmo MW/LW
Ladiaci rozsah:

MW: 531-1 602 kHz

LW: 153-279 kHz
Anténovy konektor:

Konektor pre externt anténu
Medzifrekvencia:

9124,5 kHz alebo 9115,5 kHz/4,5 kHz
Citlivost: MW: 26 uV, LW: 45 uV

CD prehravac

Odstup signal - $um: 120 dB
Frekven¢ny rozsah: 10-20 000 Hz
Skreslenie: Pod meratelnou hodnotou

USB prehravac

Rozhranie: USB (Plna rychlost)
Maximdlna pradova zataz: 1 A

Bezdrotova komunikacia
Komunika¢ny systém:
Bluetooth $tandard ver. 2.1 + EDR
Vystup:
Vykonovy Bluetooth Standard triedy 2
(Max. +4 dBm)
Maximalny komunika¢ny dosah:
Bez prekazok cca 10 m*!
Frekven¢né pasmo:
Pasmo 2,4 GHz (2,4000-2,4835 GHz)
Modulacia: FHSS
Kompatibilné Bluetooth profily*:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
1.2
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
1.3
HFP (Handsfree Profile) 1.5
PBAP (Phone Book Access Profile)
SPP (Serial Port Profile)

*1 Skuto¢ny dosah sa moze lisit v zavislosti
od faktorov ako prekazky medzi
zariadeniami, magnetické polia v okoli,
mikrovlnné rury, staticka elektrina, citlivost
prijmu, vlastnosti antény, opera¢ny systém,
softvérova aplikacia atd.

*2 Profily Bluetooth Standardu urcuji sposob
Bluetooth komunikacie medzi zariadeniami.

Vykonovy zosiliiova¢

Vystup: Vystup pre reproduktory

Impedancia reproduktorov: 4-8 Ohm
Maximalny vystupny vykon: 52 W x 4 (pri 4 Ohm)

Vseobecne
Vystupy:
Vystupné audio konektory
(predné, zadné, subwoofer)
Konektor pre vykonovu anténu/konektor
pre vykonovy zosiliiova¢ (REM OUT)
Vstupy:
Vstupny konektor pre oto¢ny ovladac¢
Vstupny anténovy konektor
Vstupny konektor MIC
Vstupny konektor AUX (stereo minikonektor)
USB konektor
Napdjanie: Jednosmerné (DC) 12 V z autobatérie
(uzemneny zaporny pol)
Rozmery: Cca 178 x 100 x 178 mm (§/v/h)
Montézne rozmery: Cca 182 x 111 x 159 mm (§/v/h)
Hmotnost: Cca 1,4 kg
Dodavané prislusenstvo:
Dialkové ovladanie: RM-X231
Mikrofén
Casti pre montaz a zapojenie (1 stiprava)
Volitelné prislusenstvo/zariadenia:
USB prepojovaci kébel pre iPod: RC-100IP

Niektoré uvedené prisluenstvo nemusi byt
u vasho predajcu dostupné. Podrobnejsie
informacie vam poskytne predajca.

Pravo na zmeny vyhradené.



RieSenie problémov

Nasledujtci prehlad pomdze najst pricinu
problému, ktory sa moze vyskytnut pri
pouzivani zariadenia.

Predtym ako za¢nete vykonavat odportacané
ukony, skontrolujte spravnost prepojeni

a ovladania.

Podrobnosti o pouzivani poistky a vybrati
zariadenia z palubnej dosky pozri v navode

Montaz/Zapojenia doddvanom so zariadenim.

Ak problém nevyriesite, navstivte portal
podpory zékaznikov (pozri zadnu stranu).

Vseobecne

Zariadenie nie je napajané.

= Skontrolujte zapojenia alebo poistku.

2 Ked je zariadenie aj displej vypnuty, nie je ho
mozné ovladat dialkovym ovladanim.
- Zapnite zariadenie.

Elektricka vysuvna anténa sa nevysunie.
< Elektrickd vysuvna anténa nie je vybavena
spinacim relé.

Nepocut zvuk.

= Je aktivna funkcia ATT.

2 Vyvézenie predné - zadné (‘FADER”) nie je
nastavené pre 2-reproduktorovy systém.

Nezaznieva zvukovy signal (pipanie).

= Zvukovy signél je vypnuty (str. 34).

> Je pripojeny volitelny zosiliiova¢, nepouzivate
vstavany zosiliiovac.

Obsah pamate sa vymazal.

< Odpojil sa napajaci kabel alebo batéria, alebo
nie su spravne pripojené.

2 Toto zariadenie sa resetovalo.
- Opit ulozte do pamate vietky nastavenia.

Ulozené stanice a nastavenie hodin su
vymazané.
Poistka sa prepalila.
Pri prepinani zapalovania po¢ut sum.
2 V konektore napajania prislusenstva
v automobile nie st spravne prepojené kable.

Pocas prehravania alebo prijmu rozhlasu
sa spusti predvadzaci rezim.
< Ak sa cca 5 minit nevykona ziadna operdcia,
ked je nastavené “DEMO-ON” (Predvadzanie
- Zap.), spusti sa predvadzaci rezim.
- Nastavte “DEMO-OFF” (Predvadzanie -
Vyp.) (str. 7).

Z displeja sa stratila/na displeji sa

nezobrazila indikacia.

< Stmavnutie displeja je nastavené na
“DIM-ON” (Stmavnutie - Zap.) (str. 36).

< Zobrazenie sa vypne po zatla¢eni a pridrzani
tla¢idla (SOURCE/OFF).
- Zatlacte na zariadeni,

kym sa displej nezapne.

Funkcia automatického tGplného vypnutia
(Auto Off) nefunguje.
< Zariadenie je zapnuté. Funkcia automatického
uplného vypnutia (Auto Off) funguje az
po vypnuti zariadenia.
- Vypnite zariadenie.

Ovladacie prvky nefungujt.

Disk sa nevysunie.

< Zatlalte a pridrite a9 (BACK)/
na viac nez 2 sekundy.
Obsah uloZeny v pamiti sa vymaze.
Z bezpe¢nostnych dévodov nevykonévajte
reset pocas vedenia vozidla.

Prijem rozhlasu

Stanice nie je mozné naladit.
Zvuk je ruseny Sumom.
< Prepojenie nie je spravne.
- Skontrolujte zapojenie elektrickej vysuvnej
antény.
- Ak sa anténa automaticky nevysunie,
skontrolujte zapojenie napajacieho kébla
antény.

Nie je mozné naladit ulozené stanice.
= Do pamiite ulozte spravne frekvencie.
< Vysielany signdl je prili§ slaby.

Automatické ladenie nie je mozné.
< Vysielany signl je prili§ slaby.
- Naladte stanicu manuélne.
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RDS

Po niekolkych sekundach poctivania

sa spusti funkcia SEEK (Vyhladavanie).

< Stanica nevysiela tidaje TP, alebo ma slaby
signal.
- Deaktivujte funkciu TA (str. 12).

Nie je mozné prijimat dopravné hlasenia.
< Aktivujte funkciu TA (str. 12).
> Stanica prave nevysiela Ziadne dopravné
hlasenia, aj ked vysiela tidaje TP.
- Naladte int stanicu.

Funkcia PTY zobrazila “- - - - - - - - .
< Naladena stanica nevysiela RDS udaje.

2 Zariadenie neprijima RDS udaje.

> Stanica nemé $pecifikovany typ programu.

Blika nazov stanice.
> Zariadenie nenaslo Ziadnu alternativnu
frekvenciu pre aktualnu stanicu.
- Kym nézov stanice blika, stlacte +/-.
Zobrazi sa “PI SEEK” (Vyhladévanie PI)
a zariadenie za¢ne vyhladavat inu frekvenciu
s tymi istymi udajmi PI (Identifikdcia
programu).

Prehravanie CD disku

Nie je mozné vlozit disk.

2 Je uz vlozeny iny disk.

< Disk bol vlozeny naopak alebo nesprédvnym
sposobom.

Disk sa neprehrava.

2 Disk je chybny alebo znelisteny.

< CD-R/CD-RW disky nie st uréené na audio
pouzivanie (str. 37).

Subory MP3/WMA/AAC nie je mozné prehrat.
< Disk nie je kompatibilny s formdtom a verziou
MP3/WMA/AAC. Podrobnosti
o prehrévatelnych diskoch a formatoch
sa dozviete na portali podpory zdkaznikov.

Spustenie prehravania suborov MP3/WMA/
AAC trva dlhsie nez pri inych diskoch.
< Pri nasledovnych diskoch trva spustenie
prehréavania dlhsi ¢as.
- Disk so zlozitou $truktirou prie¢inkov.

- Disky so zdznamom v metéde Multi Session.

- Disk, na ktory je mozné doplnat udaje.

Polozky na displeji neroluju.

= Pri diskoch s mnoZzstvom znakov v ndzvoch
nebudu tieto nézvy rolovat.

= Funkcia “AUTO SCR” (Automatické
rolovanie) je nastavend na “OFF” (Vyp.).
- Nastavte “A.SCRL-ON” (Automatické

rolovanie — Zap.) (str. 36).

- Zatlate a pridrzte (SCRL).

Zvuk preskakuje.
= Zariadenie nie je sprdvne namontované.
- Zariadenie namontujte pod uhlom mensim
ako 45° v pevnej Casti vozidla.
2 Disk je chybny alebo znecisteny.

Prehravanie z USB zariadeni

Polozky nie je mozné prehravat cez USB

rozbocovac.

2 Zariadenie nespristupni USB zariadenie
pripojené cez USB rozbocovac.

Nie je mozné prehravat polozky.
< USB zariadenie nefunguje.
- Pripojte ho znova.

Spustenie prehravania z USB zariadenia trva

dlhsi ¢as.

= USB zariadenie obsahuje stbory so zloZitou
s$truktdrou priec¢inkov.

Zvuk je prerusovany.

2 Pri prehrévani suboru s vysokym datovym
tokom (napr. viac nez 320 kb/s) moze zvuk
vypadévat.

Nazov aplikacie nesuhlasi so skuto¢nou

aplikaciou App Remote.

< Spustite aplikdciu znova z aplikdcie
“App Remote”.

Bluetooth funkcie

Pripajané zariadenie nenaslo toto

zariadenie.

2 Pred parovanim nastavte toto zariadenie
do pohotovostného rezimu pre parovanie.

< Pocas pripojenia k Bluetooth zariadeniu nie je
mozné toto zariadenie zistit z iného zariadenia.
- Odpojte aktualne zapojenie a vyhladajte toto

zariadenie z iného zariadenia.



= Po vykonani parovania so zariadenim zapnite
vystupny Bluetooth signal (str. 22, 24).

premavky atd., zatvorte okno. Ak poc¢ut hluk
klimatizacie, zniZte jej vykon.

Pripojenie nie je mozné.

< Prepojenie sa riadi len z jednej strany
(z tohto alebo Bluetooth zariadenia), nie v§ak
z obidvoch.
- Vytvorte prepojenie s Bluetooth zariadenim

z tohto zariadenia alebo naopak.

< Skontrolujte postupy parovania a prepojenia
v ndvode na pouzitie iného zariadenia atd.
a vykonajte postup znova.

Nezobrazi sa nazov zisteného zariadenia.

= V zavislosti od stavu iného zariadenia nemusi
byt mozné ziskat jeho nazov.

Nie je pocut vyzvananie.
2 Nastavte hlasitost ota¢anim oto¢ného ovlddaca
pocas prijmu hovoru.
= V zévislosti od pripojeného zariadenia
sa nemusi vyzvanaci ton spravne odoslat.
- Nastavte “RINGTONE” (Vyzvanaci tén)
na “1” (str. 22).
< K zariadeniu nie st pripojené predné
reproduktory.
- K zariadeniu pripojte predné reproduktory.
Zvonenie sa reprodukuje len z prednych
reproduktorov.

Hlasitost hovoru ucastnika je nizka.

< Nastavte troven hlasitosti.

Nepocut hlas volajtceho.
< K zariadeniu nie st pripojené predné
reproduktory.
- K zariadeniu pripojte predné reproduktory.
Hlas volajuiceho sa reprodukuje len
z prednych reproduktorov.

Druhy uéastnik hovoru sa stazuje na prilis

nizku alebo vysoku hlasitost.

- Nastavte hlasitost cez polozku Mic Gain
(Zosilnenie mikrofénu) (str. 27).

Pri konverzacii cez mobilny telefon

sa vyskytuje ozvena pri spatnej vazbe

alebo Sum.

2 Znizte hlasitost.

- Nastavte rezim EC/NC Mode na “EC/NC-1”
alebo “EC/NC-2” (str. 27).

2 Ak je okolity $um hlasny, skuste ho redukovat.
Napr.: Ak je otvorené okno a pocut ruch

Telefon nie je pripojeny.

< Ak sa prehréva z Bluetooth audio zariadenia,
telefon nie je pripojeny, ani ked stlacite
(CALD).

- Pripojte sa zo strany telefénu.

Kvalita zvuku z telefonu je nizka.
= Kvalita zvuku telefénu zévisi od podmienok
prijmu mobilného telefénu.
- Ak je prijem nekvalitny, premiestnite sa
s vozidlom na miesto, kde je signdl operatora
kvalitnejsi.

Hlasitost pripojeného audio zariadenia je
nizka (vysoka).
= Uroven hlasitosti zavisi od audio zariadenia.
- Nastavte hlasitost na pripojenom audio
zariadeni alebo tomto zariadeni.

Z Bluetooth audio zariadenia sa neprehrava
Ziadny zvuk.
< Prehrévanie v audio zariadeni je pozastavené.
- V audio zariadeni zruste pozastavenie
prehréavania.

Pocas prehravania z Bluetooth audio

zariadenia vypadava zvuk.

- Zmensite vzdialenost medzi tymto a Bluetooth
audio zariadenim.

< Ak je Bluetooth audio zariadenie ulozené
v puzdre, ktoré rusi signal, vyberte ho pocas
pouzivania z puzdra.

- V blizkosti pouzivate niekolko Bluetooth alebo
inych zariadeni, ktoré vyzaruju radiové viny.
- Vypnite iné zariadenia.
- Zvadsite vzdialenost od inych zariadeni.

< Pocas zavadzania prepojenia kratkodobo
vypadéva zvuk. Nejde o poruchu.

Pripojené Bluetooth audio zariadenie sa

neda ovladat.

< Skontrolujte, ¢i pripojené Bluetooth audio
zariadenie podporuje profil AVRCP.

Niektoré funkcie nefunguju.
< Skontrolujte, ¢ pripojené zariadenie
podporuje dané funkcie.
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Pri prijme hovoru sa nezobrazi meno

ucastnika.

< Na telefone volajuceho je zakdzané odosielanie
informadcie o jeho ¢isle.

Necakane sa odpovie na hovor.

< Telef6n je nastaveny na automatické
odpovedanie na hovor.

2 Funkcia “AUTO ANS” (Automatické prijatie)
tohto zariadenia je nastavend na “ANS-1”
alebo “ANS-2” (str. 22).

Parovanie zlyhalo z dovodu uplynutia
casového limitu.
= V zdvislosti od pripajaného zariadenia moze
byt ¢asovy limit na parovanie kratky.
- Pokuste sa dokon¢it parovanie v éasovom
limite.

Bluetooth funkcia nefunguje.

< Stlacenim tlacidla na viac nez
2 sekundy zariadenie vypnite a nasledne ho
opit zapnite.

Pocas hlasitého (Handsfree) hovoru sa

z reproduktorov v automobile

nereprodukuje zvuk.

2 Ak sa zvuk reprodukuje z mobilného telefénu,
nastavte telefon tak, aby sa zvuk reprodukoval
z reproduktorov v automobile.

Nazov aplikacie nesthlasi so skuto¢nou

aplikaciou App Remote.

= Spustite aplikéciu znova z aplikcie
“App Remote”.

Kym je aktivna aplikacia “App Remote”
pri ovladani cez Bluetooth rozhranie,
zobrazenie sa automaticky prepne
na “BT AUDIO”.
2 Aplikécia “App Remote” alebo Bluetooth
pripojenie zlyhalo.
- Spustite aplikciu znova.

Chybové zobrazenia/Hlasenia

CHECKING (Overovanie)

2 Zariadenie overuje prepojenie s USB
zariadenim.
- Pockajte na dokoncenie overenia prepojenia.

ERROR (Chyba)

2 Disk je znecisteny alebo nespravne vlozeny.
- Vydistite disk, alebo vlozte disk spravne.

2 Vlozili ste prazdny disk.

2 Disk sa z nejakého dovodu neprehrava.
- Vlozte iny disk.

< USB zariadenie sa automaticky nespristupnilo.
- Pripojte ho znova.

> Stlatte & a vyberte disk.

FAILURE (Chyba)
2 Reproduktory/zosiliioval nie st spravne
pripojené.
- Podla popisu v navode MontaZz/Zapojenia
pre tento model skontrolujte spravnost
prepojeni.

HUB NO SUPRT (Rozbocovac nepodporovany)
2 Zariadenie nepodporuje USB rozbocovaé.

NO AF (Ziadne alternativne frekvencie)
= Zariadenie nenaslo Ziadnu alternativnu
frekvenciu pre aktualnu stanicu.
- Kym nézov stanice blika, stlacte +/-.
Zariadenie za¢ne vyhladavat int frekvenciu
s tymi istymi udajmi PI (Program
Identification) (zobrazi sa “PI SEEK”
(Vyhladavanie PI)).

NO DEV (Ziadne zariadenie)

2 Zvolili ste zdroj vstupného signélu “USB”,
ale nie je pripojené USB zariadenie. Pocas
prehréavania sa USB zariadenie alebo USB
kabel odpojili.

- Pripojte USB zariadenie a USB kabel.

NO DISC (Ziadny disk)

2 Disk je vysunuty alebo je zvoleny zdroj
vstupného signalu “CD”, pricom nie je vlozeny
ziadny disk.



NO MUSIC (Ziadny audio stbor)
2 Disk alebo USB zariadenie neobsahuje audio
stbory.
- Do zariadenia vlozte audio CD disk.
- Pripojte USB zariadenie obsahujtce audio
stibor.

NO NAME (Ziadny nazov)
= Skladba neobsahuje nézov disku/albumu/
interpreta/skladby.

NO TP (Ziadne TP (Dopravné programy))
- Zariadenie bude pokra¢ovat vo vyhladavani
stanic s idajmi TP.

NOT FOUND (Nenajdené)

< Pri vyhladévani Alphabet Search nie je
dostupna ziadna polozka zacinajica
na zvoleny znak.

“____"alebo”— 11"

< Pocas zrychleného posuvu vpred/vzad ste
dosiahli zaciatok alebo koniec disku a nie je
mozny dalsi posuv.

u_

< Toto zariadenie nedokéze dany znak zobrazit.

Bluetooth funkcie:

BT BUSY (Bluetooth je zaneprazdnené)

< Z tohto zariadenia nie je prave mozné
spristupnit telefonny zoznam a histériu
hovorov mobilného telefénu.
- Pred zopakovanim operacie chvilu pockajte.

EMPTY (Prazdne)
< Histdria hovorov je prazdna.

OFFSET (Porucha)
2 Vyskytla sa vnutorna porucha.
- Skontrolujte zapojenia. Ak chybové
zobrazenie nezmizne, obrétte sa na predajcu
alebo autorizovany servis Sony.

OVERLOAD (Pretazenie)
- USB zariadenie je pretazené.

- Odpojte USB zariadenie a stld¢anim
prepnite zdroj vstupného
signalu.

- Indikuje, Ze USB zariadenie nie je
v poriadku, alebo je pripojené
nepodporované zariadenie.

PUSH EJT (Stlacte tlacidlo pre vysunutie)
2 Nie je mozné vysunut disk.
- Stlacte & (Vysunutie).

READ (Citanie)
2 Zariadenie nacitava vetky informdcie
o skladbéch a albumoch na disku.
- Pockajte, kym sa nacitavanie nedokonci
a kym sa automaticky nespusti prehravanie.
V zavislosti od $truktury disku moze
spustenie prehravania trvat aj viac nez
minatu.

USB NO SUPRT (USB nepodporované)
< Pripojené USB zariadenie nie je podporované.
- Podrobnosti o kompatibilite konkrétneho
USB zariadenia néjdete na portéli podpory
zakaznikov.

ERROR (Chyba)
< Zlyhala BT inicializacia.
< Zlyhal pristup k telefénnemu zoznamu.
= Pocas spristupriovania mobilného telefonu bol
zmeneny obsah telefonneho zoznamu.
- Opit spristupnite telefénny zoznam
mobilného telefénu.

MEM FAILURE (Chyba predvolby)
> Zariadenie zlyhalo pri ukladani kontaktu ako
rychlej volby.
- Overte, ¢ije ¢islo, ktoré cheete ulozit spravne
(str. 27).

MEMORY BUSY (Pamét je zaneprazdnena)

< Toto zariadenie ukladd déta.
- Pockajte na dokoncenie ukladania.

NO DEV (Ziadne zariadenie)

< Bol zvoleny zdroj audio signélu Bluetooth
bez toho, aby bolo pripojené Bluetooth audio
zariadenie.
Pocas telefonovania doslo k odpojeniu
Bluetooth audio zariadenia.
- Pripojte Bluetooth audio zariadenie.

= Bol zvoleny zdroj audio signalu Bluetooth
telefonu bez toho, aby bol pripojeny mobilny
telefén. Pocas telefonovania doslo k odpojeniu
mobilného telefonu.
- Pripojte mobilny telefon.
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NO INFO (Ziadna informacia)

= Z pripojeného mobilného telefonu nebol
prijaty ziadny nazov siete a ndzov mobilného
telefénu.

P (¢islo predvolby) EMPTY
(Neobsadena predvolba)
< Nie st nastavené predvolby rychlej volby.

UNKNOWN (Nezname)

= Pocas prehladévania telefonneho zoznamu
alebo historie hovorov nie je mozné zobrazit
meno ani telefonne ¢islo.

WITHHELD (Utajené)
2 Telefénne ¢islo je utajené volajucim.

Prevadzka aplikacie App Remote:

APP ---—---- (Aplikacia)
2 Nezaviedlo sa prepojenie s aplikciou.
- Znova zavedte prepojenie so zariadenim
iPhone.

APP MENU (Menu aplikacie)
< Tla¢idlé nie st funkéné, kym je zobrazené
Menu na displeji zariadenia iPhone/telefénu
s OS Android.
- Vypnite Menu na displeji zariadenia iPhone/
telefonu s OS Android.

APP NO DEV (Ziadne zariadenie s aplikaciou)
= Nie je pripojené Ziadne zariadenie
s nain$talovanou aplikaciou.
- Pripojte zariadenie a zavedte prepojenie
so zariadenim iPhone.

OPEN APP (Otvorte aplikaciu)
< Aplikdcia “App Remote” nie je spustena.
- Spustite aplikaciu v zariadeni iPhone.

Ak tieto riesenia nepomdzu problém vyriesit,
obriétte sa na najblizsieho predajcu Sony.

Ak za i¢elom opravy prinesiete zariadenie,
ktoré ma problémy s prehravanim CD disku,
prineste tiez disk, pri ktorom ste problém
spozorovali



(3

Spolo¢nost Sony Corporation potvrdzuje,

ze WX-GT90BT splita zakladné poziadavky

a ostatné nariadenia smernice 1999/5/EC.
Podrobnosti ziskate na nasledovnej web-stranke:
http://www.compliance.sony.de/
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Nakladani s nepotfebnym elektrickym a elektronickym zafizenim (platné v Evropské
unii a dalSich evropskych statech uplatiujicich oddéleny systém sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozorfiuje, ze by s vyrobkem po
ukonéeni jeho zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem z domacnosti. Misto
toho by mél byt odloZzen do sbérného mista uréeného k recyklaci elektronickych vyrobki
a zafizeni. Dodrzenim této instrukce zabranite negativnim dopadim na Zivotni prostiedi
a zdravi lidi, které naopak mlze byt ohrozeno nespravnym nakladanim s vyrobkem pfi jeho
likvidaci. Recyklovanim materidl(i, z nichZ je vyrobek vyroben, pomiZete zachovat pfirodni
zdroje. Pro ziskani dal$ich informaci o recyklaci tohoto vyrobku kontaktujte prosim mistni
organy statni spravy, mistni firmu zabezpecuijici likvidaci a sbér odpadui nebo prodejnu, v niz
jste vyrobek zakoupili.

i

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni (Plati v Eurépskej unii
a ostatnych europskych krajinach so zavedenym separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, ze s vyrobkom nemdéze byt nakladané ako
s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho dorucit do vyhradeného zberného miesta
na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite spravne zneskodnenie, pomdzete zabranit
potencionalnemu negativnemu vplyvu na zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by
v opa¢nom pripade hrozil pri nespravnom nakladani s tymto vyrobkom. Recyklacia materialov
pomaha uchovéavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dalSich podrobnych informéacii o recyklacii
tohoto vyrobku kontaktujte prosim va$ miestny alebo obecny Urad, miestnu sluzbu pre zber
domového odpadu alebo predajniu, kde ste vyrobok zakupili.
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